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1 Introduction

Purpose of the manual

The purpose of this manual is to provide safety infor-
mation for the unit. For complete installation, opera-
tion, and maintenance instructions, see the manuals
for each product, available at
https.//mjk.com/download-center

Read and keep the manual

Save this manual for future reference, and keep it
readily available at the location of the unit.

CAUTION:

Read this manual carefully before instal-
ling and using the product. Improper use
of the product can cause personal injury
and damage to property, and may void
the warranty.

A\

The equipment, and its functioning, may be impaired
if used in a manner not specified by the manufacturer.

Intended use

WARNING:
Operating, installing, or maintaining the

unit in any way that is not covered in this
manual could cause death, serious per-
sonal injury, or damage to the equipment
and the surroundings. This includes any
modification to the equipment or use of
parts not provided by MJK Xylem. If there
is a question regarding the intended use of
the equipment, please contact an MJK
Xylem representative before proceeding.

1.1 Safety terminology and symbols

About safety messages

It is extremely important that you read, understand,
and follow the safety messages and regulations
carefully before handling the product. They are
published to help prevent these hazards:

« Personal accidents and health problems
« Damage to the product and its surroundings
» Product malfunction

Hazard levels

Hazard level Indication

creased performance,
but not personal injury.

Special symbols

Some hazard categories have specific symbols, as
shown in the following table.

Electrical Hazard

I\

1.2 User safety

Permanent-magnet
hazard

Electrical

‘S CAUTION:

Hazard:

Introduction

All government regulations, local health and safety
directives must be observed.

Prevent danger due to electricity

All danger due to electricity must be avoided. Electri-
cal connections must always be carried out in com-
pliance with the following:

« The standard connections shown in the product
documentation that is delivered together with the
product

« Allinternational, national, state, and local regula-
tions. (For details, consult the regulations of your
local electricity supplier.)

For more information about requirements, see sec-
tions dealing specifically with electrical connections.

Power lock-out

I\

DANGER: Electrical Hazard

Before starting work on the unit, make
sure that the unit and the control panel
are isolated from the power supply and
cannot be energized. This applies to the
control circuit as well.

Qualification of personnel

WARNING: Electrical Hazard
’ Risk of electrical shock or burn. A certi-

Indication

Hazard level
A hazardous situation
which, if not avoided, will
result in death or serious

é DANGER:
—|injury

f WARNING: |A hazardous situation

which, if not avoided,
could result in death or
f CAUTION:
NOTICE:

serious injury

A hazardous situation
which, if not avoided,
could result in minor or
moderate injury

Notices are used when
there is a risk of equip-
ment damage or de-

fied electrician must supervise all electri-
cal work. Comply with all local codes and
regulations.

All work on the product must be carried out by certi-
fied electricians or MJK Xylem authorized
mechanics.

MJK Xylem disclaims all responsibility for work
done by untrained, unauthorized personnel.

1.3 Disposal of packaging and product
Observe the local regulations and codes in force
regarding sorted waste disposal.

1.4 Spare parts

A\

CAUTION:

Only use the manufacturer’s original
spare parts to replace any worn or faulty
components. The use of unsuitable
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spare parts may cause malfunctions,
damage, and injuries as well as void the
warranty.

1.5 Warranty

For information about warranty, see the sales con-
tract.

1.6 Support

MJK Xylem only supports products that have been
tested and approved. MJK Xylem does not support
unapproved equipment.

2 Precautions At Specific Work
Phases

2.1 Introduction

This chapter describes the precautions which are
generally appropriate during installation, operation,
and troubleshooting the product.

Product-specific information

It is important to also read the unit's manual for prod-
uct-specific information such as EMC requirements,
approvals, dimensioning of grounding, and electrical
connection diagrams. The manuals for each product
are available at https:/mjk.com/download-center

2.2 Electrical installation

Precautions

Before starting work, make sure that the safety in-
structions in the chapter Introduction have been read
and understood.

DANGER: Electrical Hazard

Before starting work on the unit, make
sure that the unit and the control panel
are isolated from the power supply and
cannot be energized. This applies to the
control circuit as well.

DANGER: Electrical Hazard

All electrical equipment must be ground-
ed (earthed). Test the ground (earth)
lead to verify that it is connected correct-
ly. Frequently inspect electrical systems
to ensure that the path to ground is con-
tinuous.

WARNING: Electrical Hazard

Risk of electrical shock or burn. A certi-
fied electrician must supervise all electri-
cal work. Comply with all local codes and
regulations.

WARNING: Electrical Hazard

There is a risk of electrical shock or ex-
plosion if the electrical connections are
not correctly carried out, or if there is
fault or damage on the product. Visually
inspect equipment for damaged cables,
cracked casings or other signs of dam-
age. Make sure that electrical connec-
tions have been correctly made.

> B> B P

CAUTION: Electrical Hazard

Prevent cables from becoming sharply
bent or damaged.

Requirements
These requirements apply for electrical installation:

* The mains voltage and frequency must agree
with the specifications for the product.

 Circuit breakers must be installed between the
main voltage line and this unit.

+ All fuses and circuit breakers must have the
proper rating, and comply with local regulations.

* The cables must be in accordance with the local
rules and regulations.

« If the power cable is jerked loose, then the
ground (earth) conductor must be the last con-
ductor to come loose from its terminal. Make
sure that the ground (earth) conductor is longer
than the phase conductors at both ends of the
cable.

Electrical diagrams

The product-specific electrical diagram must be fol-
lowed when performing the electrical installation.
Cables

These requirements apply for cable installation:

« The cables must be in good condition, not have
any sharp bends, and not be pinched.

» The sheathing must not be damaged and must
not have indentations or be embossed (with
markings, etc.) at the cable entry.

» The minimum bending radius must not be below
the accepted value.

2.3 Operation

2.3.1 Precautions

A\

EX-zones

This section applies to all monitoring and control
products, unless they have EX-approval or are des-
ignated Intrinsically Safe.

CAUTION:

The operator must be aware of safety
precautions to prevent physical injury.

WARNING:

Do not operate the unit in an area where
explosive gases are present.

2.4 Troubleshooting

Precautions

Before starting work, make sure that the safety
instructions in the chapter Introduction have been
read and understood.

/N
/N

DANGER: Electrical Hazard

Troubleshooting a live control panel ex-
poses personnel to hazardous voltages.
Electrical troubleshooting must be done
by a qualified electrician.

DANGER: Electrical Hazard

Before starting work on the unit, make
sure that the unit and the control panel
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are isolated from the power supply and
cannot be energized. This applies to the
control circuit as well.

1 Einfiihrung

Zweck des Handbuchs

Der Zweck dieses Handbuchs ist die Bereitstellung
von Sicherheitsinformationen fiir die Einheit. Die
vollstandigen Montage-, Betriebs- und Wartungsan-
weisungen entnehmen Sie bitte den Handbiichern
fur das jeweilige Produkt, die unter
https.://mjk.com/download-center abrufbar sind.

Lesen Sie dieses Handbuch und bewahren Sie
es sorgfatltig auf.

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung zur spateren
Bezugnahme auf und halten Sie diese am Standort
der Einheit bereit.

Gefahrdungsniveau

Anzeige

f GEFAHR:

Weist auf eine geféhrli-
che Situation hin, die,
wenn sie nicht verhindert
wird, zu schweren oder
todlichen Verletzungen
fuhrt.

ﬁ WARNUNG:

Weist auf eine geféhrli-
che Situation hin, die,
wenn sie nicht verhindert
wird, zu schweren oder
todlichen Verletzungen
fihren kann.

VORSICHT:

Lesen Sie diese Betriebsanleitung auf-
merksam, bevor Sie das Produkt montie-
ren und verwenden. Ein nicht bestim-
mungsgemaRer Gebrauch des Produk-
tes kann zu Personen- und Sachschéa-
den sowie zum Verlust der Garantie fiih-
ren.

A\

C VORSICHT:

Weist auf eine gefahrli-
che Situation hin, die,
wenn sie nicht verhindert
wird, zu leichten oder
minderschweren Verlet-
zungen flhren kann.

Bei anderem als dem vom Hersteller spezifizierten
Gebrauch kann diese Gerat und seine Funktion be-
eintrachtigt werden.

BestimmungsgemaBe Verwendung

HINWEIS:

Hinweise werden ver-
wendet, wenn die Gefahr
von Gerateschaden oder
verringerter Leistung, je-
doch keine Verletzungs-
gefahr besteht.

WARNUNG:

Wird die Einheit auf andere Art und Wei-
se betrieben, montiert oder gewartet als
im vorliegenden Handbuch beschrieben,
kann dies zum Tode oder zu schweren
Verletzungen oder zu Schaden am Gerat
und der Umgebung fiihren. Dies gilt auch
fur jede Veranderung an der Ausriistung
oder die Verwendung von Teilen, die
nicht von MJK Xylem zur Verfligung
gestellt wurden. Wenn Sie eine Frage
zum bestimmungsgemaRen Gebrauch
der Ausriistung haben, setzen Sie sich
bitte mit einem MJK Xylem-Vertreter in
Verbindung bevor Sie fortfahren.

A

Spezielle Symbole

Einige Gefahrenkategorien haben spezielle Symbo-
le, wie in der nachfolgenden Tabelle dargstellt.

Gefahr durch Elektrizi-
tat!

Warnung vor magnet-
ischem Feld

GEFAHR
DURCH
ELEKTRIZI-
TAT!:

I\

‘s VORSICHT:

1.1 Sicherheitsterminologie und Symbole

Uber Sicherheitsmeldungen

Es ist sehr wichtig, dass Sie die folgenden Sicher-

heitshinweise und -vorschriften sorgfaltig durchle-

sen, bevor Sie mit dem Produkt arbeiten. Sie wer-

den verdffentlicht, um Sie bei der Vermeidung der

folgenden Gefahren zu unterstltzen:

« Unfalle von Personen und Gesundheitsprobleme

« Beschadigungen des Produkts und seiner Umge-
bung

« Fehlfunktionen des Produkts

Gefahrdungsniveaus

1.2 Sicherheit des Benutzers

Einfiihrung

Alle behdérdlichen Anordnungen und die ortlichen Ar-
beitsschutz- und Sicherheitsvorschriften sind einzu-

halten.

Vermeiden Sie Gefahren durch elektrischen

Strom

Alle mit der Stromversorgung verbundenen Risiken
sind zu vermeiden. Elektrische Anschliisse missen

immer den nachfolgenden

Punkte entsprechen:

« Die Standardanschlisse, die in der dem Produkt
beiliegenden Produktdokumentation dargestellt

sind

« Alle internationalen, nationalen und 6rtlichen Vor-
schriften. (Detaillierte Informationen entnehmen
Sie den Vorschriften Ihres ortlichen Energiever-

sorgers.)
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Fir weitere Informationen Uber Voraussetzungen
nehmen Sie Bezug auf Abschnitte, die sich insbe-
sondere mit elektrischen Anschliissen befassen.

Stromversorgung gegen Wiedereinschalten
sperren

GEFAHR: Gefahr durch Elektrizitat!

Stellen Sie vor Arbeitsbeginn am Gerat
sicher, dass das Gerat und die Schaltan-
lagen vom Stromnetz getrennt und ge-
gen Wiedereinschalten gesichert sind.
Dies gilt auch fiir den Steuerstromkreis.

I\

Qualifikation des Personals

WARNUNG: Gefahr durch Elektrizitat!

Gefahr eines elektrischen Schlages oder
von Verbrennungen. Alle Arbeiten an
elektrischen Teilen miissen von einem
zertifizierten Elektriker Gberwacht wer-
den. Beachten Sie alle anwendbaren
Vorschriften und Bestimmungen.

I\

Alle Arbeiten an dem Produkt sind von zertifizierten
Elektrikern oder von Mechanikern durchzufiihren,
die von MJK Xylem autorisiert sind.

MJK Xylem ubernimmt keine Haftung flr Arbeiten,
die von nicht ausgebildetem, unbefugtem Personal
durchgefiihrt werden.

1.3 Entsorgung von Verpackung und
Produkt

Beachten Sie die geltenden Vorschriften und Geset-
ze zur getrennten Abfallentsorgung.

1.4 Ersatzteile

VORSICHT:

Ersetzen Sie verschlissene oder defekte
Komponenten ausschlieRlich durch Ori-
ginalersatzteile des Herstellers. Die Ver-
wendung ungeeigneter Ersatzteile kann
Funktionsstérungen, Schaden und Ver-
letzungen verursachen sowie zum Ver-
lust der Gewahrleistung fiihren.

A

1.5 MJK Xylem Gewahrleistung

Information zur Gewahrleistung entnehmen Sie bitte
Ihrem Kaufvertrag.

1.6 Support

MJK Xylem unterstitzt nur Produkte, die gepriift und
ge-nehmigt wurden. MJK Xylem unterstutzt keine
nicht genehmigte Ausrustung.

2 VorsichtsmaBnahmen in
spezifischen Arbeitsphasen

2.1 Einfiihrung

Diese Kapitel beschreibt die allgemeinen Vorsichts-
maRnahmen fir Montage, Betrieb und Fehlerbehe-
bung des Produktes.

Produktspezifische Informationen

Weiterhin ist auch das Handbuch dieser Einheit zu
lesen. Dort finden sich produktspezifische Informati-
onen wie EMV-Anforderungen, Zulassungen, Er-

dungsanforderungen und elektrische Anschlussdi-
agramme. Die Handbiicher fiir das jeweilige Produkt
sind unter https.//mjk.com/download-center abrufbar.

2.2 Elektrischer Anschluss

VorsichtsmaRnahmen

Stellen Sie vor Arbeitsbeginn sicher, dass Sie die Si-
cherheitsanweisungen in Kapitel Einfiihrung gelesen
und verstanden haben.

I\

GEFAHR: Gefahr durch Elektrizitat!

Stellen Sie vor Arbeitsbeginn am Gerat
sicher, dass das Gerat und die Schaltan-
lagen vom Stromnetz getrennt und ge-
gen Wiedereinschalten gesichert sind.
Dies gilt auch fiir den Steuerstromkreis.

GEFAHR: Gefahr durch Elektrizitat!

Alle elektrischen Anlagen mussen grund-
satzlich geerdet werden. Priifen Sie den
Schutzleiter, um sicherzustellen, dass
dieser ordnungsgeman angeschlossen
ist. Prufen Sie elektrische Systeme re-
gelmaRig, um die Durchgangigkeit der
Erdung sicherzustellen.

I\

WARNUNG: Gefahr durch Elektrizitat!

Gefahr eines elektrischen Schlages oder
von Verbrennungen. Alle Arbeiten an
elektrischen Teilen miissen von einem
zertifizierten Elektriker Gberwacht wer-
den. Beachten Sie alle anwendbaren
Vorschriften und Bestimmungen.

WARNUNG: Gefahr durch Elektrizitat!

Es besteht die Gefahr eines Strom-
schlags oder einer Explosion, wenn die
elektrischen Anschlisse nicht richtig
ausgefihrt sind oder wenn das Produkt
eine Stérung oder Beschadigung auf-
weist. Fiihren Sie vor jedem Einsatz eine
Sichtprifung auf beschéadigte Kabel, Ris-
se im Gehause oder andere Anzeichen
von Beschéadigen durch. Stellen Sie die
richtige Ausfiihrung aller elektrischen An-
schllsse sicher.

VORSICHT: Gefahr durch Elektrizitat!

Verhindern Sie Knickstellen und andere
Beschadigungen der Kabel.

I\

Anforderungen

Diese Voraussetzungen gelten fiir den elektrischen
Anschluss:

+ Die Angaben auf dem Produkt miissen mit der
Netzspannung und -frequenz Ubereinstimmen.

« Zwischen der Hauptspannungsleitung und dieser
Einheit sind Leistungsschalter zu installieren.

« Alle Sicherungen und Leistungsschalter missen
korrekt bemessen sein und den vor Ort gelten-
den Vorschriften entsprechen.

« Die Auslegung der Kabel muss den 6rtlichen Re-
geln und Vorschriften entsprechen.

« Falls das Stromversorgungskabel versehentlich
losgerissen wird, dann muss sich der Schutzlei-
ter als letzter von seiner Anschlussklemme 16-
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sen. Stellen Sie sicher, dass der Schutzleiter an
beiden Seiten des Kabels langer ist als die
stromfiihrenden Leiter.

Schaltplane

Beim elektrischen Anschluss ist der produktspezifi-
sche Schaltplan zu beachten.

Kabel

Fir die Kabelinstallation gelten diese Anforderun-
gen:

« Die Kabel missen in einem guten Zustand sein
und weder scharfe Knickstellen noch Quetsch-
stellen aufweisen.

« Der Kabelmantel darf am Kabeleintritt weder Be-
schadigungen noch Einkerbungen oder Pragun-
gen (mit Markierungen usw.) aufweisen.

« Der Mindestbiegeradius darf nicht unter dem zu-
lassigen Wert liegen.

2.3 Betrieb

2.3.1 VorsichtsmafRnahmen

A\

Ex-Bereiche

Dieser Abschnitt gilt fiir alle Uberwachungs- und
Steuerungsprodukte, aufler Produkten mit Ex-Zulas-

VORSICHT:

Der Bediener muss Uber das Férderme-

dium und Uber die Sicherheitsvorkehrun-
gen informiert sein, um Verletzungen zu

vermeiden.

sung oder als eigensicheren gekennzeichneten Pro-
dukten.

WARNUNG:

Betreiben Sie das Gerat nicht an Stand-
orten, an denen explosionsfahige Gase
vorhanden sind.

A

2.4 Fehlerbehebung

VorsichtsmafRnahmen

Stellen Sie vor Arbeitsbeginn sicher, dass Sie die
Si-cherheitsanweisungen in Kapitel Einflihrung
gelesen und verstanden haben.

GEFAHR: Gefahr durch Elektrizitat!

Die Fehlerbehebung an einem unter
Spannung stehenden Bedienfeld setzt
des Personal gefahrlichen Spannungen
aus. Die elektrische Fehlerbehebung ist
durch einen qualifizierten Elektriker
durchzufiihren.

I\

GEFAHR: Gefahr durch Elektrizitat!

Stellen Sie vor Arbeitsbeginn am Gerat
sicher, dass das Gerat und die Schaltan-
lagen vom Stromnetz getrennt und ge-
gen Wiedereinschalten gesichert sind.
Dies gilt auch fiir den Steuerstromkreis.

I\

1 Introduction

Objet du manuel

L'objet de ce manuel est d'apporter des informations
de sécurité pour le groupe. Pour des instructions
compleétes d'installation, d'utilisation et d'entretien,
consultez les manuels correspondant a chaque pro-
duit, disponibles sur https://mjk.com/download-center

Lire et conserver le manuel.

Conserver ce manuel pour une consultation ultérieu-
re et veiller a ce qu'il puisse facilement étre consulté
sur le site a tout moment.

A\

ATTENTION :

Lire attentivement ce manuel avant d'ins-
taller et d'utiliser ce produit. Une mauvai-
se utilisation du produit peut entrainer
des blessures et des dégats matériels et
pourrait annuler la garantie.

L'équipement et son bon fonctionnement peuvent
étre dégradés par une utilisation non conforme a
celle spécifiée par le constructeur.

Usage prévu

alentours. Cette mention concerne en
particulier toute modification de I'équipe-ment
et toute utilisation de piéces non fournies par
MJK Xylem. Pour toute question concernant
I'utilisation prévue de cet équipement,
contacter un représentant MJK Xylem avant
de poursuivre.

1.1 Terminologie et symboles de sécurité

A propos des messages de sécurité

Il est extrémement important de lire, comprendre et

respecter attentivement les consignes de sécurité et

la réglementation avant d'utiliser ce produit MJK

Xylem. Ces consignes sont publiées pour contribuer

a la prévention des risques suivants :

+ accidents corporels et mise en danger de la san-
té

« Dégats au produit et aux alentours

» Dysfonctionnement du produit

Niveaux de risque

Niveau de risque Indication

Une situation dangereu-
se qui, si elle n'est pas
évitée, entrainera la mort

/'\ DANGER :
L]

AVERTISSEMENT :

L'utilisation, l'installation ou I'entretien du
groupe de toute maniére non couverte
par ce manuel peut entrainer des risques
de mort, de blessures corporelles graves
ou endommager I'équipement ou les

A\

ou des blessures graves

AVERTIS-

Une situation dangereu-
A SEMENT : se qui, si elle n'est pas
évitée, peut entrainer la
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Niveau de risque Indication

mort ou des blessures
corporelles graves

Une situation dangereu-
se qui, si elle n'est pas
évitée, peut entrainer
des blessures corporel-
les mineures ou légeres

ATTEN-
TION :

S'utilisent quand il existe
un risque de dommages
matériels ou de réduc-
tion des performances,
mais pas de blessure.

REMARQUE :

Symboles spéciaux

Certaines catégories de dangers sont signalées par
des symboles spécifiques, comme indiqué dans le
tableau suivant.

Risque de choc électri- |Risque d'aimant per-
que manent
RISQUE DE ATTEN-
CHOC & TION :
ELECTRI-
QUE :

1.2 Sécurité de l'utilisateur

Introduction

La réglementation nationale ainsi que les directives
locales d’hygiéne et de sécurité doivent étre scrupu-
leusement respectées.

Eviter les risques électriques

Attention aux risques électriques! Les raccorde-
ments électriques doivent toujours étre effectués
conformément aux instructions suivantes :

« Connexions standards présentées dans la docu-
mentation du produit, livrée avec celuici.

« Toutes les réglementations internationales,
natio-nales, d'état et locales. (Pour plus de
détails, consulter les réglementations de votre
fournisseur local d'électricité).

Pour toute information complémentaire concernant
les conditions, se reporter aux chapitres traitant spé-
cifiguement des branchements électriques.

Déconnexion et consignation de I'alimentation
électrique

DANGER : Risque de choc électrique

Avant toute intervention sur le groupe,
s'assurer que le groupe et le panneau de
commande ne sont pas alimentés et ne
risquent pas d’étre remis sous tension.
Cette consigne s'applique également au
circuit de commande.

I\

Qualification du personnel

AVERTISSEMENT : Risque de choc
électrique

I\

Risque d'électrocution ou de brdlure Un
électricien qualifié doit superviser tous
les travaux de raccordement électrique.
Respecter tous les reglements et codes
locaux applicables.

Toute intervention sur le produit doit étre effectuée
par des électriciens certifiés ou des mécaniciens
agréés par MJK Xylem.

MJK Xylem décline toute responsabilité pour tous
travaux effectués par du personnel non formé et non
autori-sé.

1.3 Elimination des emballages et du
produit

Respecter les codes électriques et réglementations
locales applicables pour I'élimination des déchets.

1.4 Piéces de rechange

A

ATTENTION :

N'utiliser que des piéces de rechange
d'origine du constructeur pour remplacer
les piéces usées ou défectueuses. L'utili-
sation de piéces de rechange inadéqua-
tes peut entrainer un mauvais fonction-
nement, des dégats matériels, des bles-
sures et annuler la garantie.

1.5 Garantie

Pour plus d'informations sur la garantie, voir le con-
trat de vente.

1.6 Support

MJK Xylem apporte son support technique
uniquement aux produits ayant été testés et
homologués. MJK Xylem n'assure pas de support
technique pour les produits non homologués.

2 Précautions sur certains phases de
travail

2.1 Introduction

Ce chapitre décrit les précautions généralement ap-
propriées pour l'installation, I'utilisation et le dépan-
nage du produit.

Informations spécifiques du produit

Il est aussi important de lire le manuel du produit qui
contient des informations spécifiques telles que exi-
gences de compatibilité électromagnétique, homolo-
gations, dimensionnement de la mise la terre et
schémas de raccordement électrique. Les manuels
de chaque produit sont disponibles sur
https://mjk.com/download-center

2.2 Installation électrique

Précautions

Avant de commencer les travaux, s'assurer d'avoir lu
et bien compris les instructions de sécurité du chapi-
tre Introduction.

I\

DANGER : Risque de choc électrique
Avant toute intervention sur le groupe,
s'assurer que le groupe et le panneau de
commande ne sont pas alimentés et ne
risquent pas d’étre remis sous tension.
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Cette consigne s'applique également au
circuit de commande.

DANGER : Risque de choc électrique

Tous les équipements électriques reliés
au secteur doivent étre mis a la terre
(masse). Tester le conducteur de terre
(masse) pour vérifier qu'il est correcte-
ment connecté. Contrdler fréquemment
les systemes électriques pour s'assurer
que le chemin de terre est continu.

I\

AVERTISSEMENT : Risque de choc
électrique

Risque d'électrocution ou de brialure Un
électricien qualifié doit superviser tous
les travaux de raccordement électrique.
Respecter tous les reglements et codes
locaux applicables.

I\

AVERTISSEMENT : Risque de choc
électrique

Il'y a un risque de choc électrique ou
d'explosion en cas de raccordement
électrique incorrect, de défaut ou de dé-
gat au produit. Contréler visuellement
I'équipement pour rechercher des cables
endommagés, de fissures sur le corps
ou autres traces de dégats. S'assurer
que les raccordements électriques ont
été effectués correctement.

ATTENTION : Risque de choc électri-
{ i 5 que

Eviter les coudes brusques ou les dégats
aux cables.

Conditions

Les conditions suivantes s'appliquent a l'installation
électrique :

« Latension et la fréquence du réseau électrique
doivent correspondre aux spécifications du pro-
duit.

« Des disjoncteurs doivent étre installés entre le
circuit de tension secteur et ce groupe.

« Tous les fusibles et disjoncteurs doivent étre de
calibre approprié et conformes aux réglementa-
tions locales.

« Les cables doivent étre conformes a la régle-
mentation locale en vigueur.

« Sile cable d"alimentation est arraché, le conduc-
teur de terre (masse) doit étre le dernier a se dé-
crocher de sa borne. S'assurer que le conducteur
de terre (masse) est plus long que les conduc-
teurs de phase aux deux extrémités du cable.

Schémas électriques

Le schéma électrique spécifique du produit doit étre
respecté pour l'installation électrique.

Cables

Les exigences suivantes s'appliquent a l'installation
des cables :

« Les cables doivent étre en bon état et ne former
aucun pli ni pincement.

+ La gaine ne doit pas étre endommagée ni pré-
senter d'entailles ou d'écrasement (marques,
etc.) au niveau de I'entrée du cable.

* Le rayon de courbure minimal ne doit pas étre in-
férieur a la valeur acceptée.

2.3 Fonctionnement

2.3.1 Précautions

Zones EX

Cette section s'applique a tous les produits de com-
mande et de surveillance, sauf s'ils sont homologués
EX ou a sécurité intrinséque.

A

2.4 Dépannage

ATTENTION :

L'opérateur doit connaitre les précau-
tions de sécurité pour éviter tout domma-
ge corporel.

AVERTISSEMENT :

Ne pas faire fonctionner le groupe en
présence de gaz explosifs.

Précautions

Avant de commencer les travaux, s'assurer d'avoir lu
et bien compris les instructions de sécurité du chapi-
tre Introduction.

I\

DANGER : Risque de choc électrique

Le dépannage d'un panneau de com-
mande sous tension expose le personnel
a des tensions dangereuses. Le dépan-
nage électrique doit étre exécuté par un
électricien qualifié.

DANGER : Risque de choc électrique

Avant toute intervention sur le groupe,
s'assurer que le groupe et le panneau de
commande ne sont pas alimentés et ne
risquent pas d’étre remis sous tension.
Cette consigne s'applique également au
circuit de commande.

I\

1 Introduccion

Objetivo del manual

El objetivo del presente manual es facilitar informa-
cién de seguridad para la unidad. Para una ver ins-
trucciones de instalacion, funcionamiento y manteni-
miento completas, consulte los manuales de cada
producto, dispoble en https.//mjk.com/download-
center

8

Lea y mantenga el manual

Guarde este manual para futura referencia y man-
téngalo a mano en el lugar donde esté situada de la
unidad.

A

ATENCION:

Lea este manual atentamente antes de
instalar y utilizar el producto. El uso inco-
rrecto de este producto puede provocar
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lesiones personales y dafios materiales,
ademas de anular la garantia.

El equipo y su funcionamiento puede deteriorarse si
se utiliza de forma distinta a la especificada por el
fabricante.

Uso previsto

A\

ADVERTENCIA:

La operacion, la instalacién o el manteni-
miento de la unidad que se realicen de
cualquier manera que no sea la indicada
en este manual pueden provocar dafios
al equipo o el entorno, lesiones graves o
la muerte. Esto incluye las modificacio-
nes realizadas en el equipo o el uso de
piezas no suministradas por MJK Xylem.
Si tiene alguna duda respecto al uso pre-
visto del equipo, péngase en contacto
con un representante de MJK Xylem
antes de continuar.

1.1 Terminologia y simbolos de seguridad

Acerca de los mensajes de seguridad

Es fundamental que lea, comprenda y siga los men-
sajes y las normativas de seguridad antes de mani-
pular el producto. Se publican con el fin de prevenir
estos riesgos:

« Accidentes personales y problemas de salud
< Darios en el producto y su entorno
* Funcionamiento defectuoso del producto

Niveles de riesgo

Indicacion

Nivel de riesgo
Una situacion peligrosa
que, si no se evita, pro-
vocara la muerte o lesio-

C PELIGRO:
—|nes graves.

ADVERTEN- | Una situacion peligrosa
A CIA: que, si no se evita, pue-
de provocar la muerte o

lesiones graves.

ATENCION: |Una situacion peligrosa
A que, si no se evita, pue-
de provocar lesiones le-

ves 0 moderadas.

Se utilizan avisos cuan-
do hay riesgo de dafios
en el equipo un menor
rendimiento, pero no da-
fios personales.

NOTA:

Simbolos especiales

Algunas categorias de riesgo tienen simbolos espe-
cificos, como se muestran en la siguiente tabla.

Peligro eléctrico Peligro de iman perma-

nente

RIESGO

1 ATENCION:
ELECTRI- &
CO:

1.2 Seguridad del usuario

Introduccién

Deberan observarse todas las normas y directivas
locales y nacionales sobre seguridad e higiene.

Proteccion contra dafos debidos a la electrici-
dad

Deben evitarse todos los peligros relacionados con
la electricidad. Las conexiones eléctricas siempre
deben llevarse a cabo de acuerdo con lo siguiente:

« Las conexiones estandar mostradas en la docu-
mentacién que se entrega con el producto.

« Todas las normativas internacionales, naciona-
les, regionales y locales. (Para obtener informa-
cién detallada, consulte la normativa de su pro-
veedor de electricidad local).

Para recibir mas informacién sobre los requisitos,
consulte los apartados dedicados a las conexiones
eléctricas.

Bloqueo de energia

I\

PELIGRO: Peligro eléctrico

Antes de comenzar a trabajar en la uni-
dad, asegurese de que ésta y el panel
de control se encuentren aislados del su-
ministro eléctrico y no puedan recibir
tension. Esto se aplica también al circui-
to de control.

Cualificaciones del personal

I\

ADVERTENCIA: Peligro eléctrico

Riesgo de descarga eléctrica o quema-
duras. Un electricista cualificado debe
supervisar todo el trabajo eléctrico. Cum-
pla todas las normativas y cédigos loca-
les.

Todos los trabajos realizados en el producto deberan
ser llevados a cabo por electricistas certificados o
mecanicos autorizados de MJK Xylem.

MJK Xylem no se hace responsable de los trabajos
reali-zados por personal no autorizado y sin
preparacion.

1.3 Desechado del paquete y el producto

Respete los cédigos y las normativas locales en vi-gor
relativos al desechado ordenado de residuos.

1.4 Piezas de repuesto

ATENCION:
Utilice solo piezas de repuesto originales del

fabricante para reemplazar los com-ponentes
desgastados o defectuosos. El uso de piezas
de repuesto inadecuados puede producir un
funcionamiento inco-rrecto, dafios y lesiones,
asi como la anulacién de la garantia.

1.5 Garantia

Para obtener mas informacion sobre la garantia,
consulte el contrato de venta.

1.6 Soporte

MJK Xylem sélo ofrece asistencia técnica para
los productos verificados y aprobados. MJK
Xylem no ofrecera
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asistencia técnica a los equipos que no hayan sido
aprobados.

2 Precauciones con fases de trabajo
especificas

2.1 Introduccién

En este capitulo se describen las precauciones que
suelen ser adecuadas durante la instalacién, opera-
cion y solucion de problemas del producto.

Informacién especifica del producto

Es importante leer también el manual de la unidad
para informacién especifica del producto, como re-
quisitos EMC, aprobaciones, dimensiones de puesta
a tierra y diagramas de conexiones eléctricas Los
manuales de cada producto estan disponibles en
https.://mjk.com/download-center

2.2 Instalacion eléctrica

Precauciones

Antes de empezar a trabajar, asegurese de que se
han leido y entendido las instrucciones de
seguridad que aparecen en el capitulo Introduccioén.

I\

PELIGRO: Peligro eléctrico

Antes de comenzar a trabajar en la uni-
dad, asegurese de que ésta y el panel
de control se encuentren aislados del su-
ministro eléctrico y no puedan recibir
tension. Esto se aplica también al circui-
to de control.

PELIGRO: Peligro eléctrico

Todos los equipos eléctricos deben co-
nectarse a tierra (conexion a tierra).
Compruebe que el conector de tierra es-
t& conectado correctamente realizando
una prueba. Inspeccione frecuentemente
los sistemas eléctricos para assegurarse
de que la ruta a tierra es continua.

I\

ADVERTENCIA: Peligro eléctrico

Riesgo de descarga eléctrica o quema-
duras. Un electricista cualificado debe
supervisar todo el trabajo eléctrico. Cum-
pla todas las normativas y cédigos loca-
les.

ADVERTENCIA: Peligro eléctrico

Existe riesgo de descarga eléctrica o ex-
plosion si las conexiones eléctricas no
se establecen correctamente o si el pro-
ducto esta dafiado o defectuoso. Inspec-
cione visualmente el equipo para ver si
hay cables dafiados, carcasas con grie-
tas u otros signos de dafios. Asegurese
de que las conexiones eléctricas se han
realizado correctamente.

I\

ATENCION: Peligro eléctrico

Impida que los cables se doblen excesi-
vamente o se dafien.

I\

Requisitos

10

Estos requisitos son de aplicacién para una instala-
cién eléctrica:

« Latension y la frecuencia de la red deben coinci-
dir con las especificaciones del producto.

« Los disyuntores deben instalarse entre la linea
de voltaje de la red eléctrica y esta unidad.

« Todos los fusibles y disyuntores deben tener una
calificacion adecuada y cumplir las normativa lo-
cales.

* Los cables deben cumplir las normativas locales.

+ Si el cable de alimentacion se desconecta, el
conductor a tierra debe ser el ultimo conductor
en desconectarse de su terminal. Asegurese de
que el conductor de tierra sea mas largo que los
conductores de fase en los dos extremos del ca-
ble.

Diagramas eléctricos

Debe seguirse el diagrama eléctrico especifico del
producto al realizar la instalacién eléctrica.
Cables

Estos requisitos son de aplicacién para la instala-
cién de los cables:

« Los cables deben estar en buenas condiciones,
sin extremos doblados ni estar agujereados.

« El revestimiento también debe estar en buen es-
tado y no presentar muescas ni estar hundido
(con marcas, etc.) en la zona de entrada del ca-
ble.

» El radio de codo minimo no debe ser inferior al
valor indicado.

2.3 Operacion

2.3.1 Precauciones

A

Zonas con riesgo de explosion

Esta seccién es vélida para todos los productos de
supervision y control, a menos que tengan la apro-
bacion para su uso en entornos explosivos o estén
disefiados como intrinsecamente seguros.

A\

2.4 Solucién de problemas

ATENCION:

El operador debe conocer las precaucio-
nes de seguridad a fin de evitar lesiones.

ADVERTENCIA:

No utilice la unidad en una zona en la
que haya gases explosivos.

Precauciones

Antes de empezar a trabajar, asegurese de que se
han leido y entendido las instrucciones de seguridad
que aparecen en el capitulo Introduccién.

I\

PELIGRO: Peligro eléctrico

La resolucién de problemas de un panel
de control activo expone al personal a
voltajes peligrosos. La resolucion de pro-
blemas eléctricos debe realizarse por
parte de un electricista cualificado.

PELIGRO: Peligro eléctrico

Antes de comenzar a trabajar en la uni-
dad, asegurese de que ésta y el panel

I\
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de control se encuentren aislados del su-
ministro eléctrico y no puedan recibir

tension. Esto se aplica también al circui-
to de control.

1 Introduzione

Finalita del manuale

Questo manuale ha lo scopo di fornire informazioni
relative alla sicurezza dell'unita. Per istruzioni com-
plete su installazione, funzionamento e manutenzio-
ne, consultare i manuali di ogni prodotto, disponibili
all'indirizzo https://mjk.com/download-center

Leggere e conservare il manuale

Conservare questo manuale per future consultazioni
e tenerlo sempre disponibile e a portata di mano nel
luogo in cui € installata I'unita.

ATTENZIONE: Prima dell'installazione e
dell'utilizzo del prodotto, leggere attentamente
questo manuale. L'uso improprio del prodotto
puo causare lesioni personali e danni alle cose
e puo invalidare la garanzia.

L'apparecchiatura e il relativo funzionamento
potreb-bero essere compromessi se utilizzati
diversamente da quanto specificato dal produttore.

Uso previsto

Livello di pericolo Indicazione

morte o gravi lesioni per-
sonali.

Una situazione di perico-
lo che, se non evitata,
potrebbe determinare le-
sioni di entita lieve o me-
dia.

ATTENZIO-
NE:

Gli avvisi vengono utiliz-
zati quando vi & un ri-
schio di danni all'appa-
recchiatura o di riduzione
delle prestazioni, ma non
di lesioni personali.

NOTA BENE:

Simboli speciali

Alcune categorie di pericolo hanno simboli specifici,
come mostrato nella tabella seguente.

Pericolo elettrico Pericolo da magneti

permanenti
PERICOLO ATTENZIO-
y ELETTRI- & NE:
Co:

A AVVERTENZA: L'uso, l'installazione o la
manutenzione dell'unita in un modo non
previsto nel presente manuale pud causare

morte, gravi lesioni personali o danni ai compo-

nenti e a tutto cio che si trova nei dintorni. E
inclusa ogni modifica agli accessorio I'impiego
di parti non fornite da MJK Xylem. Per
domande relative all'uso previsto degli
accessori, rivolgersi a un rappresentante MJK
Xylem prima di procedere.

1.1 Terminologia e simboli di sicurezza

Informazioni sui messaggi di sicurezza

E molto importante leggere, comprendere e seguire
le indicazioni riportate nei messaggi e nelle normati-
ve di sicurezza prima di maneggiare il prodotto. Tali
messaggi e normative sono pubblicati per evitare i
seguenti rischi:

 Lesioni personali e problemi di salute

« Danni al prodotto e a tutto cio che lo circonda

* Malfunzionamento del prodotto

Livelli di pericolo

Livello di pericolo Indicazione

Una situazione di perico-

PERICOLO: ]
lo che, se non evitata,
causera morte o gravi le-

sioni personali.

AVVERTEN- |Una situazione di perico-
A ZA: lo che, se non evitata,
potrebbe comportare

1.2 Sicurezza dell'utente

Introduzione

Attenersi scrupolosamente a tutte le norme nazionali
e le direttive locali in materia di salute e sicurezza.

Evitare i rischi derivanti dall'elettricita

Evitare i rischi derivanti dall'elettricita. Le connessio-
ni elettriche devono essere sempre conformi a quan-
to segue:

* Le connessioni standard mostrate nella docu-
mentazione del prodotto che formano parte inte-
grante dello stesso

« Tutte le normative internazionali, nazionali, statali
e locali. Per dettagli, consultare la normativa del-
I'ente locale erogatore di energia elettrica

Per ulteriori informazioni sui requisiti, fare riferimento
alle sezioni che si riferiscono specificamente ai col-
legamenti elettrici.

Blocco alimentazione

I\

PERICOLO: Pericolo elettrico

Prima di iniziare a lavorare sull'unita,
controllare che 'alimentazione elettrica
sia disinserita e che l'unita e il quadro di
comando non possano riavviarsi, neppu-
re accidentalmente. Questo vale anche
per il circuito ausiliario.

Qualificazione del personale

1


https://mjk.com/download-center

it - Istruzioni originali

AVVERTENZA: Pericolo elettrico

Rischio di scosse elettriche o ustioni.
Tutti gli interventi elettrici devono essere
eseguiti con la supervisione di un elettri-
cista qualificato. Attenersi a tutti i codici e
a tutte le normative locali.

I\

Qualsiasi intervento sul prodotto deve essere effet-
tuato da elettricisti certificati o meccanici
autorizzati MJK Xylem.

MJK Xylem non si assume alcuna responsabilita in
caso di interventi effettuati da

personale non autorizzato.

1.3 Smaltimento dell'imballo e del
prodotto

Rispettare le leggi e norme locali vigenti per lo
smal-timento differenziato dei rifiuti.

1.4 Parti di ricambio

ATTENZIONE:
Utilizzare solo parti di ricambio originali del

fabbricante per sostituire eventuali componenti

usurati o guasti. L'uso di parti di ricambio

inadeguate pud causare malfunzionamenti, danni
e lesioni perso-nali nonché determinare la perdita

di va-lidita della garanzia.

1.5 Garanzia

Per informazioni relative alla garanzia, consultare la
documentazione contrattuale di vendita.

1.6 Supporto

MJK Xylem supporta solo prodotti che sono stati
testati e approvati. MJK Xylem non supporta
apparecchiature non approvate.

2 Precauzioni per fasi di lavoro
specifiche

2.1 Introduzione

Questo capitolo descrive le precauzioni che sono
generalmente appropriate durante l'installazione, il
funzionamento e la risoluzione dei problemi del pro-
dotto.

Informazioni specifiche sul prodotto

inoltre importante leggere il manuale dell'unit per
informazioni specifiche sul prodotto, come requisiti
EMC, approvazioni, dimensionamento della messa a
terra e schemi dei collegamenti elettrici. Il manuale
di ogni prodotto & disponibile all'indirizzo
https://mjk.com/download-center

2.2 Installazione elettrica

Precauzioni

Prima di iniziare il lavoro, accertarsi che le istruzioni
di sicurezza nel capitolo Introduzione siano state
lette e comprese.

PERICOLO: Pericolo elettrico

Prima di iniziare a lavorare sull'unita,
controllare che I'alimentazione elettrica
sia disinserita e che l'unita e il quadro di
comando non possano riavviarsi, neppu-

I\

re accidentalmente. Questo vale anche
per il circuito ausiliario.

PERICOLO: Pericolo elettrico

E necessario mettere a terra tutti gli ac-
cessori elettrici. Testare il conduttore di
messa a terra per verificare se & connes-
so correttamente. Ispezionare spesso gli
impianti elettrici per assicurarsi che il
percorso di terra sia continuo.

AVVERTENZA: Pericolo elettrico

Rischio di scosse elettriche o ustioni.
Tutti gli interventi elettrici devono essere
eseguiti con la supervisione di un elettri-
cista qualificato. Attenersi a tutti i codici e
a tutte le normative locali.

I\

AVVERTENZA: Pericolo elettrico

Se i collegamenti elettrici non sono effet-
tuati correttamente o in caso di guasti o
danni del prodotto, sussiste il rischio di
scosse elettriche o esplosione. Condurre
un'ispezione visiva dell'apparecchiatura
per rilevare danni ai cavi, spaccature ai
telai o altri segni di danno. Accertarsi che
le connessioni elettriche siano state ef-
fettuate correttamente.

I\

ATTENZIONE: Pericolo elettrico

A Evitare di danneggiare o piegare ecces-
sivamente i cavi.

Requisiti

Per l'installazione elettrica valgono i seguenti requi-
siti:

« La tensione e la frequenza di rete devono corri-
spondere alle specifiche del prodotto.

« Tra la linea di tensione della rete e I'unita devono
essere installati degli interruttori di circuito.

« La taratura di fusibili e interruttori deve essere
adeguata e conforme alle normative locali.

« La taratura dei cavi deve essere conforme alle
leggi e normative locali.

« Se si stacca il cavo di alimentazione, il condutto-
re di messa a terra deve essere |'ultimo a stac-
carsi dal terminale. Assicurarsi che il conduttore
di terra sia piu lungo dei conduttori di fase a en-
trambe le estremita del cavo.

Schemi elettrici

Lo schema elettrico specifico del prodotto deve es-
sere seguito quando si esegue l'installazione elettri-
ca.

Cavi

Per l'installazione del cavo valgono i seguenti requi-
siti:

« | cavi devono essere in buone condizioni, non
devono piegarsi eccessivamente e non devono
essere pizzicati.

« Il rivestimento non deve essere danneggiato e
non deve presentare tacche o rigonfiamenti (con
segni ecc.) all'ingresso del cavo

« Il raggio di curvatura minimo non deve essere in-
feriore al valore accettato.
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2.3 esercizio

2.3.1 Precauzioni

ATTENZIONE:

L'operatore deve conoscere le precau-
zioni relative alla sicurezza per evitare
lesioni personali.

A

Zone EX

Questa sezione si applica a tutti i prodotti di monito-
raggio e controllo, a meno che non abbiano appro-
vazione EX o siano indicati come A sicurezza intrin-
seca.

Precauzioni

Prima di iniziare il lavoro, accertarsi che le istruzioni
di sicurezza nel capitolo Introduzione siano state
lette e comprese.

I\

PERICOLO: Pericolo elettrico

La risoluzione dei problemi su un pannel-
lo di controllo alimentato espone il perso-
nale a tensioni pericolose. La risoluzione
dei problemi elettrici va effettuata da
elettricista qualificato.

PERICOLO: Pericolo elettrico
Prima di iniziare a lavorare sull'unita,

/N

AVVERTENZA:

Non utilizzare I'unita in un'area in cui so-
no presenti gas esplosivi.

A\

2.4 Risoluzione dei problemi

controllare che 'alimentazione elettrica
sia disinserita e che I'unita e il quadro di
comando non possano riavviarsi, neppu-
re accidentalmente. Questo vale anche
per il circuito ausiliario.

1 Introducéo

Objectivo do manual

O objectivo deste manual é fornecer informagdes de
seguranga para a unidade. Para as instru¢cdes com-
pletas sobre a instalagéo, funcionamento e manu-
tencéo, consulte os manuais de cada produto, dis-
poniveis em https://mjk.com/download-center

Leia e guarde o manual

Guarde este manual para referéncia futura, e man-
tenha-o pronto a consultar no local da unidade.

Elas séo publicadas para ajudar a evitar estes ris-
cos:

« Acidentes pessoais e problemas de saude

« Danos no produto e nos meios envolventes

* Avarias no produto

Niveis de perigo

Nivel de perigo

ﬁ PERIGO:

Indicagao

Uma situagao perigosa
que, se nao for evitada,
resultara em morte ou le-
sdo grave

C CUIDADO:

Leia este manual com atengédo antes de
instalar e utilizar o produto. Uma utiliza-
¢do inadequada do produto pode causar
lesdes e danos a propriedade, bem co-
mo invalidar a garantia.

O equipamento e o respectivo funcionamento po-
dem ser deteriorados caso efectue uma utilizagao
além da especificada pelo fabricante.

Uso previsto

Uma situagao perigosa

que, se nao for evitada,
podera resultar em mor-
te ou leséo grave

é ATENGAO:
é CUIDADO:

Uma situagao perigosa
que, se nao for evitada,
podera resultar em leséo
minima ou moderada

Os avisos séo utilizados
quanto existe um risco
de ocorréncia de danos

AVISO:

ATENGAO:

O funcionamento, instalagdo ou manu-
tengdo da unidade de uma forma que
néo esteja descrita neste manual pode
causar lesdes graves, morte ou danos
no equipamento e nos meios envolven-
tes. Tal inclui qualquer modificagéo ao
equipamento ou a utilizagdo de pegas
néo fornecidas pela MJK Xylem. Se
tiver duvidas sobre a utilizagao a qual
se destina o equipamento,, contacte um
represen-tante da MJK Xylem antes de
continuar.

A\

no equipamento ou de
reducdo de desempe-
nho, mas nao existe ris-
co de ocorréncia de le-
soes.

Simbolos especiais

Algumas categorias de perigo tém simbolos especi-
ficos, conforme ilustrado na tabela seguinte.

Choque eléctrico Perigo resultante de

imanes permanentes

1.1 Terminologia e simbolos de seguranca

Acerca das mensagens de seguranca

E extremamente importante que leia, entenda e siga
cuidadosamente as regulamentagdes e as mensa-
gens de seguranca antes de manusear o produto.

Risco de CUIDADO:
choque
eléctrico:
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1.2 Seguranca do utilizador

Introducao

Respeite todas as disposigdes regulamentares le-
gais e directivas locais de higiene e segurancga.

Evite o perigo devido a electricidade.

Evite todos os perigos relacionados com a energia
eléctrica. As ligagdes eléctricas devem ser sempre
efectuadas de acordo com o seguinte:

« As ligacdes padrdo mostradas na documentagéo
do produto que é fornecida com o produto.

« Todas as regulamentagdes internacionais, nacio-
nais, estatais e locais. (Para obter detalhes, con-
sulte as regulamentagdes da sua empresa de
electricidade local.)

Para obter mais informagdes sobre os requisitos,
consulte secgdes que abordam especificamente as
ligagdes eléctricas.

Bloqueio de energia

I\

PERIGO: Choque eléctrico

Antes de comecar a trabalhar com a uni-
dade, certifiquese de que a unidade e o
painel de controlo estdo isolados da fon-

te de alimentagéo e de que n&do recebem
electricidade. Esta regra também se apli-
ca ao circuito de controlo.

Qualificagdo do pessoal

I\

ATENGAO: Choque eléctrico

Risco de choque eléctrico ou queimadu-
ra. Todos os trabalhos eléctricos devem
ser supervisionados por um electricista
certificado. Cumpra todos os cédigos e
regulamentos locais.

Todos os trabalhos no produto devem ser executa-
dos por electricistas certificados ou mecéanicos auto-
rizados da MJK Xylem.

A MJK Xylem renuncia qualquer responsabilidade
pelo trabalho efectuado por pessoal sem formagéo e
n&o autorizado.

1.3 Eliminagao da embalagem e produto

Observe as regulamentacdes locais e os codigos
em vigor sobre a eliminagéo de lixo seleccionado.

1.4 Pecas sobressalentes

A\

CUIDADO:

Use somente pecas sobressalentes ori-
ginais do fabricante para substituir qual-
quer componente gasto ou com falhas.
O uso de pegas sobressalentes ndo ade-
quadas pode causar avarias, danos e le-
sbes, bem como anular a garantia.

1.5 Garantia

Para obter informagdes sobre garantia, consulte o
contrato de vendas.

1.6 Suporte

A MJK Xylem s6 da apoio a produtos que tenham
sido testados e aprovados. A MJK Xylem nao
dara apoio a equipamentos ndo aprovados.

14

2 Precaugoes em fases de trabalho
especificas

2.1 Introdugao

Este capitulo descreve as precaugdes que sdo ge-
ralmente apropriadas durante a instalagao, funcio-
namento e resolugdo de problemas do produto.

Informagoes especificas do produto

E igualmente importante ler o manual da unidade re-
lativamente as informagdes especificas do produto,
tais como requisitos EMC, aprovagdes, dimensiona-
mento da ligagao a terra e diagramas da ligagdo
eléctrica. Os manuais para cada produto estéo dis-
poniveis em https.//mjk.com/download-center

2.2 Instalagao eléctrica

Precaucoes

Antes de colocar a funcionar, certifiquese de que
todas as instrucdes de seguranga neste capitulo In-
trodugéo foram lidas e entendidas.

I\

PERIGO: Choque eléctrico

Antes de comegar a trabalhar com a uni-
dade, certifique-se de que a unidade e o
painel de controlo estao isolados da fon-
te de alimentagéo e de que n&do recebem
electricidade. Esta regra também se apli-
ca ao circuito de controlo.

PERIGO: Choque eléctrico

Todos os equipamentos eléctricos de-
vem estar ligados a terra (massa). Teste
o condutor de ligacéo a terra (massa)
para verificar se esta correctamente liga-
do. Inspeccione frequentemente os sis-
temas eléctricos para garantir que o per-
curso até a terra é continuo.

I\

ATENGAO: Choque eléctrico

Risco de choque eléctrico ou queimadu-
ra. Todos os trabalhos eléctricos devem
ser supervisionados por um electricista
certificado. Cumpra todos os cédigos e
regulamentos locais.

ATENGAO: Choque eléctrico

Existe um risco de choque eléctrico ou
exploséo, caso as ligacdes eléctricas
nao tenham sido devidamente estabele-
cidas ou se o produto apresentar defei-
tos ou danos. Inspeccione visualmente o
equipamento quanto a danos nos cabos,
armagdes rachadas ou outros sinais de
danos. Certifique-se de que as ligagdes
eléctricas foram realizadas correctamen-
te.

CUIDADO: Choque eléctrico

Prevenir os cabos de se tornarem cor-
tantes, dobrados ou danificados.

I\

Requisitos
Estes requisitos aplicamse a instalagdo eléctrica:
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« A voltagem da corrente eléctrica e a frequéncia
devem estar de acordo com as especificagdes
do produto.

« Os disjuntores devem ser instalados entre a li-
nha de tensao principal e esta unidade.

« Todos os fusiveis e disjuntores devem ter uma
classificagdo prépria, e estarem em conformida-
de com as regulamentacdes locais.

* Os cabos devem estar em conformidade com as
regras e regulamentacdes locais.

« Se o cabo de energia for puxado acidentalmente,
o condutor de ligacéo a terra (massa) deve ser o
ultimo condutor a sair do seu terminal. Certifique-
-se de que o condutor de ligagéo a terra (massa)
€ mais comprido do que os condutores de fase
em ambas as extremidades do cabo.

Diagramas eléctricos

O diagrama eléctrico especifico do produto deve ser
seguido durante a instalagao eléctrica.

Cabos

Estes requisitos aplicam-se a instalacdo dos cabos:

« Os cabos devem estar em boas condi¢des, ndo
devem ter curvas cortantes e ndo devem estar
comprimidos.

« A protecgdo nao pode estar danificada nem pode
ter recortes ou relevos (com marcas, etc.) na en-
trada do cabo.

« O raio de curvatura minimo ndo deve ser inferior
ao valor aceite.

2.3 Funcionamento

2.3.1 Precaugodes

A\

CUIDADO:

O operador deve estar atento as precau-
¢bes de seguranca para evitar lesdes fi-
sicas.

Zonas EX

Esta secgéo aplica-se a todos os produtos de moni-
torizagao e controlo, a menos que possuam uma
aprovagao EX ou foram designados intrinsecamente
seguros.

A

2.4 Resolugao de problemas

ATENGAO:
Nao funcione com a unidade numa area
onde existam gases explosivos.

Precaucgoes

Antes de colocar a funcionar, certifique-se de que
todas as instrugdes de seguranga neste capitulo
Introdugédo foram lidas e entendidas.

I\

PERIGO: Choque eléctrico

A resolugdo de problemas num painel de
controlo activo expde o pessoal a ten-
sOes perigosas. A resolugdo de proble-
mas eléctricos deve ser executada por
um electricista qualificado.

PERIGO: Choque eléctrico

Antes de comegar a trabalhar com a uni-
dade, certifique-se de que a unidade e o
painel de controlo estdo isolados da fon-
te de alimentagdo e de que ndo recebem
electricidade. Esta regra também se apli-
ca ao circuito de controlo.

I\

1 Inleiding

Doel van de handleiding

Het doel van deze handleiding is om veiligheidsinfor-
matie te verstrekken over dit apparaat. Voor volledi-
ge instructies over installatie, bediening en onder-
houd raadpleegt u de handleidingen bij de diverse
producten, te vinden op
https://mjk.com/download-center

Lees en bewaar de handleiding

Bewaar deze handleiding voor toekomstige naslag
en bewaar hem gebruiksklaar op de locatie van het
apparaat.

A VOORZICHTIG:

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat
het product wordt geinstalleerd en gebruikt.
Door verkeerd gebruik van het product kan
persoonlijk letsel en materiéle schade
optreden, en kan de garantie vervallen.

De apparatuur en de werking ervan kunnen proble-
men ondervinden als ze niet gebruikt worden vol-
gens opgave van de fabrikant.

Beoogd gebruik

A\

WAARSCHUWING:

Het installeren, bedienen of onderhou-
den van het apparaat op een manier die
niet beschreven staat in deze handlei-
ding kan leizen tot de dood, ernstig per-
soonlijk letsel of schade aan apparatuur
en de omgeving. Dit bevat alle modifica-
ties aan de apparatuur of het gebruik van
onderdelen die niet door MJK Xylem
geleverd zijn. Neem voor vragen over het
beoog-de gebruik van de apparatuur
contact op met een vertegenwoordiger
van MJK Xylem voordat u verder gaat.

1.1 Veiligheidstermen en -symbolen

Informatie over veiligheidsberichten

U moet de veiligheidsberichten en -voorschriften
zorgvuldig lezen, begrijpen en in acht nemen voor-
dat u met het product gaat werken. Deze zijn gepu-
bliceerd om de volgende gevaren te voorkomen:
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« Persoonlijke ongevallen en gezondheidsproble-
men

» Schade aan het product en de omgeving

* Productdefecten

Gevaarniveaus

Gevaarniveau Indicatie

Een gevaarlijke situatie
die, indien deze niet
wordt vermeden, zal lei-
den tot de dood of ern-
stig lichamelijk letsel.

Een gevaarlijke situatie
die, indien deze niet

c GEVAAR:
WAAR-
wordt vermeden, kan lei-
den tot de dood of ern-

A\
WING:
stig lichamelijk letsel.

VOORZICH- |Een gevaarlijke situatie
A TIG: die, indien deze niet
wordt vermeden, kan lei-

den tot licht of matig li-
chamelijk letsel.

Kennisgevingen worden
gebruikt wanneer de
kans bestaat op schade
aan apparatuur of slech-
tere prestaties, maar niet
bij persoonlijk letsel.

Opmerking:

Speciale symbolen

Sommige gevarencategorieén hebben specifieke
symbolen, zoals afgebeeld in de volgende tabel.

Elektrisch gevaar Gevaar van permanen-

te magneet

ELEK- VOORZICH-
TRISCH GE- & TIG:
VAAR:

1.2 Veiligheid van de gebruiker

Inleiding

U dient alle overheidsrichtlijnen, lokale gezondheids-
en veiligheidsvoorschriften in acht te nemen.

Voorkom gevaar door elektriciteit

U dient tevens alle gevaren als gevolg van elektrici-
teitsgebruik te vermijden. Elektriciteitsaansluitingen
dienen altijd te worden aangelegd conform het vol-
gende:

« de standaardaansiluitingen zoals die staan afge-
beeld in de productdocumentatie die bij het pro-
duct is meegeleverd

« alle internationale, nationale, regionale en lokale
voorschriften. (Raadpleeg voor meer informatie
de voorschriften van uw lokale stroomleveran-
cier.)

Zie voor meer informatie over vereisten de secties
die specifiek betrekking hebben op elektriciteitsaan-
sluitingen.

Stroomvergrendeling

GEVAAR: Elektrisch gevaar

Voordat u begint met werkzaamheden
aan de unit, dient u ervoor te zorgen dat
de unit en het bedieningspaneel geschei-
den zijn van de elektrische voeding en
niet kunnen worden ingeschakeld. Dit is
ook van toepassing op het regelcircuit.

I\

Personeelskwalificatie

I\

WAARSCHUWING: Elektrisch gevaar

Risico van elektrische schok of brand-
wonden. Al het elektriciteitswerk moet
door een erkende elektricien worden ge-
controleerd. Voldoe aan alle lokale codes
en voorschriften.

Alle werkzaamheden aan het product moeten wor-den
uitgevoerd door erkende elektriciens of bevoeg-de
monteurs van MJK Xylem.

MJK Xylem kan op geen enkele wijze aansprakelijk wor-

den gesteld als de werkzaamheden zijn uitgevoerd

door ongeschoold of onbevoegd personeel.

1.3 Weggooien van verpakking en het
product

Neem de plaatselijke voorschriften in acht met be-trekking

tot het gescheiden inleveren van afval.

1.4 Reserveonderdelen

A\

VOORZICHTIG:

Gebruik alleen originele reserveonderde-
len van de fabrikant om versleten of de-
fecte onderdelen te vervangen. Het ge-
bruik van niet geschikte reserveonderde-
len kan leiden tot storingen, schade en
letsel, en kan ertoe leiden dat de garan-
tie komt te vervallen.

1.5 Garantie

Zie de verkoopovereenkomst voor informatie over
de garantie.

1.6 Ondersteuning

MJK Xylem biedt alleen ondersteuning bij producten
die zijn getest en goedgekeurd. MJK Xylem biedt
geen on-dersteuning bij niet goedgekeurde
uitrusting.

2 Voorzorgen tijdens specifieke
werkfasen

2.1 Inleiding

In dit hoofdstuk worden de voorzorgen beschreven
die in het algemeen gelden bij installatie, gebruik en
probleemoplossing van het product.

Productspecifieke informatie

Het is belangrijk dat u ook de handleiding van de
eenheid leest voor productspecifieke informatie,
zoals EMV-vereisten, goedkeuringen, bemeting van
de aarding en elektrische bedradingsschema's. De
handleidingen bij de diverse producten zijn te
vinden op https://mjk.com/download-center

2.2 Elektrische installatie

Voorzorgsmaatregelen
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Zorg dat u voor aanvang van de werkzaamheden de
veiligheidsinstructies in het hoofdstuk /nleiding heeft
gelezen en begrepen.

I\

GEVAAR: Elektrisch gevaar

Voordat u begint met werkzaamheden
aan de unit, dient u ervoor te zorgen dat
de unit en het bedieningspaneel geschei-
den zijn van de elektrische voeding en
niet kunnen worden ingeschakeld. Dit is
ook van toepassing op het regelcircuit.

GEVAAR: Elektrisch gevaar

Alle elektrische apparatuur moet geaard
worden (van massa worden voorzien).
Test de aardegeleider om te controleren
of deze goed is aangesloten. Controleer
regelmatig de elektrische systemen om
er zeker van te zijn dat de koppeling
naar de massa gegarandeerd is.

I\

WAARSCHUWING: Elektrisch gevaar

Risico van elektrische schok of brand-
wonden. Al het elektriciteitswerk moet
door een erkende elektricien worden ge-
controleerd. Voldoe aan alle lokale codes
en voorschriften.

WAARSCHUWING: Elektrisch gevaar

Er bestaat een kans op een elektrische
schok of een explosie als de elektrische
aansluitingen niet goed zijn uitgevoerd,
of als het product defect of beschadigd
is. Controleer de apparatuur op zichtbaar
beschadigde kabels, gebarsten behuizin-
gen of andere tekenen van schade. Zorg
dat de elektra goed is aangesloten.

I\

VOORZICHTIG: Elektrisch gevaar

Voorkom dat kabels scherp verbogen of
beschadigd worden.

I\

Vereisten
Deze eisen gelden voor de elektrische installatie:

« De hoofdspanning en de frequentie moeten over-
eenkomen met de technische gegevens van het
product.

« Tussen de hoofdspanningskabel en dit apparaat
moeten stroomonderbrekers worden geinstal-
leerd.

« Alle zekeringen en stroomonderbrekers moeten
de juiste wattage hebben en voldoen aan de
plaatselijke voorschriften.

« De kabels moeten voldoen aan de plaatselijke
regels en voorschriften.

« Als de stroomkabels is losgetrokken, dan moet
de aardgeleider (massa) als laatste geleider van
de aansluiting worden losgemaakt. Zorg dat de

aardgeleider (massa) aan beide uiteinden van de
kabel langer is dan de fasengeleiders.

Elektrische schema's

Dit productspecifieke elektrische schema moet wor-
den gevolgd bij het uitvoeren van de elektrische in-
stallatie.

Kabels

Deze eisen gelden voor de kabelinstallatie:

* De kabels moeten in goede staat verkeren en
niet geknakt of bekneld zijn.

« De kabelmantel mag niet beschadigd zijn en mag
geen deuken of markeringen in reliéf hebben bij
de kabelinvoer.

« De minimale buigstraal mag niet onder de toege-
stane waarde zijn.

2.3 Bediening

2.3.1 Voorzorgsmaatregelen

EX-zones

Dit gedeelte geldt voor alle bewakings- en regelpro-
ducten, tenzij ze EX-goedkeuring hebben of zijn
aangemerkt als intrinsiek veilig.

VOORZICHTIG:

De bediener moet bekend zijn met de
veiligheidsvoorzorgsmaatregelen om li-
chamelijk letsel te voorkomen.

WAARSCHUWING:

Bedien de machine niet in een omgeving
waar brandbare gassen aanwezig zijn.

2.4 Problemen oplossen

Voorzorgsmaatregelen

Zorg dat u voor aanvang van de werkzaamheden de
veiligheidsinstructies in het hoofdstuk /Inleiding heeft
gelezen en begrepen.

I\

GEVAAR: Elektrisch gevaar

Problemen oplossen met een geacti-
veerd bedieningspaneel stelt personeel
bloot aan gevaarlijke voltages. Proble-
men met elektriciteit moeten worden op-
gelost door een gekwalificeerde elektri-
cien.

GEVAAR: Elektrisch gevaar

Voordat u begint met werkzaamheden
aan de unit, dient u ervoor te zorgen dat
de unit en het bedieningspaneel geschei-
den zijn van de elektrische voeding en
niet kunnen worden ingeschakeld. Dit is
ook van toepassing op het regelcircuit.

I\

1 Sissejuhatus

Kasutusjuhendi eesmark

Kasutusjuhendi eesmark on anda seadme kohta
ohutusteavet. Taielikud paigaldus-, kasutus- ja hool-

dusjuhised leiate iga toote juhenditest, mis on saa-
daval veebilehel https://mjk.com/download-center
Lugege kasutusjuhendit ja hoidke see alles.

Hoidke see kasutusjuhend seadme ldheduses vabalt
kattesaadavana tuleviku tarbeks alles.
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ETTEVAATUST:

Enne toote paigaldamist ja kasutamist lu-
gege see kasutusjuhend hoolikalt 1abi.
Toote vale kasutamine v&ib pdhjustada
kehavigastusi, tekitada varalist kahju ja
|6petada garantii kehtivuse.

A\

Kui seadmeid ei kasutata tootja maéaratud viisil, voib
see kahjustada seadmeid ja nende toimimist.

Sihtotstarve:

A\

HOIATUS:

Seadme kasutamine, paigaldamine v6i
hooldamine viisil, mida pole selles kasu-
tusjuhendis valja toodud, vdib pdhjustada
surma, tésiseid kehavigastusi voi seadme ja
selle Umbruse kahjustusi. Selle all mdeldakse
ka seadme Umberehitamist voi selliste
varuosade kasutamist, mis ei parine ettevottelt
MJK Xylem. Kui teil tekib seadme
kasutusotstarvetega seonduvaid kisimusi,
votke enne jatkamist kindlasti MJK Xylem
esindajaga Uhendust.

1.1 Ohutusterminoloogia ja tdhised

Teave ohutusteadete kohta

Vaga oluline on, et loete ohutusteated ja eeskirjad
hoolikalt I&bi, saate neist aru ja kéaitute neist Iahtu-
valt, enne kui hakkate toodet kasutama. Need on

ka-sutusel selleks, et hoida ara jargmisi ohte:

« kehavigastused ja terviseprobleemid;
« toote ja selle Umbruse kahjustused;
« toote rike.

Ohutasemed

Ohutase

ﬁ OHT:
ﬁ HOIATUS:

MARKUS:

Nait

Ohtlik olukord, mis 16peb
surma voi tdsise vigastu-
sega, kui seda éra ei hoi-
ta

Ohtlik olukord, mis voib
I6ppeda surma voi tosise
vigastusega, kui seda
ara ei hoita

Ohtlik olukord, mis vdib
I6ppeda kerge voi mdo-
duka vigastusega, kui
seda ara ei hoita

ETTEVAA-
TUST:

Markuseid kasutatakse
juhtudel, kui esineb
seadmete kahjustamise
voi selle t66s puuduste
tekkimise oht, kuid mitte
isikukahju oht.

Erisiimbolid

Méned ohukategooriad on tahistatud erisiimbolitega,
mille leiate jargnevast tabelist.

Elektrilo6gi oht Piisimagneti oht

ETTEVAA-
TUST:

Elektriloogi
oht:

I\

1.2 Kasutaja ohutus

Sissejuhatus

Jargida tuleb kaiki riiklikke maarusi, kohalikke tervis-
hoiu- ja ohutusdirektiive.

Viltige elektriga seotud ohte

K&iki elektriga seonduvaid ohte tuleb valtida. Elek-
trilhenduste puhul tuleb alati jargida jargmisi ndu-
deid.

« Standardiihendused, mis on toodud koos tootega
edastatud dokumentides.

« Kbik rahvusvahelised, riiklikud, piirkondlikud ja
kohalikud nduded. (Lisateavet saate kohaliku
elektritarnija eeskirjadest.)

Rohkem teavet nduete kohta leiate jaotistest, mis
kasitlevad elektriihendusi.

Toite lukustamine

I\

OHT: Elektril66gi oht

Enne seadmega t66 alustamist veendu-
ge, et seade ja selle juhtpaneel on pin-
gestumise valtimiseks toite- ja juhtimisa-
helast isoleeritud. See kehtib ka juhtimi-
sahela korral.

Tootajate kvalifikatsioon

K&iki tootega tehtavaid téid peavad tegema sertifit-
seeritud elektrikud v6i MJK Xylem i volitatud
mehaanikud.

MJK Xylem ei vastuta véljadppeta voi vastavate
volituste-ta personali tehtud t66 eest.

HOIATUS: Elektril66gi oht

Elektrild6gi voi pdletuse oht. K&iki elektri-
téid peab jalgima kvalifitseeritud elektrik.
Jargige kdiki kohalikke ndudeid ja eeskir-ju.

1.3 Pakendi ja toote kasutuselt
korvaldamine

Jargige sorditud jaatmete kasutuselt
kdrvaldamisega seotud kohalikke maarusi ja
seadusi.

1.4 Varuosad

ETTEVAATUST:

Kulunud véi vigaste komponentide asen-
damiseks kasutage ainult tootja origi-
naalvaruosi. Sobimatute varuosade ka-
sutamine vdib pdhjustada torkeid, kah-
justusi ja vigastusi ning garantii kehte-
tuks muuta.

1.5 Garantii
Garantiiteabe leiate mlugilepingust.

1.6 Tugi
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MJK Xylem toetab ainult katsetatud ja heakskiidetud
tooteid. MJK Xylem ei toeta seadmeid, mida pole
heaks kiidetud.

2 Ettevaatusabinoud konkreetsetes
tooetappides

2.1 Sissejuhatus

Selles peatiikis kirjeldatakse ettevaatusabinusid, mis
on enamasti toote paigaldamise, kasutamise ja
rkeotsingu ajal asjakohased.

Tootespetsiifiline teave

Oluline on lugeda seadme juhendist tootespetsiifilist
teavet, naiteks teavet elektromagnetilise Ghilduvuse
ruete, heakskiitude, maanduse nimise ja elek-
trilhenduse diagrammide kohta. Iga toote
juhendid on saadaval veebilehel https:/mjk.com/
download-center

2.2 Elektritoode tegemine

Ettevaatusabinoud

Enne t66 alustamist lugege labi peatiikis Juhised ja
ohutus kirjeldatud ohutusjuhtnddrid ja tehke need
endale selgeks.

OHT: Elektril66gi oht

Enne seadmega t66 alustamist veendu-ge, et
seade ja selle juhtpaneel on pin-gestumise

See kehtib ka juhtimi-sahela korral.

OHT: Elektril66gi oht

Kogu elektriseadmestik tuleb maandada.
Katsetage maandusjuhtme toimivust, et
selle Ghenduste nduetekohasuses kindel
olla. Kontrollige tihti elektrisiisteeme, et
veenduda maanduse toimivuses.

HOIATUS: Elektrilo6gi oht

Elektrilddgi voi pdletuse oht. Kdiki elektri-
t6id peab jalgima kvalifitseeritud elektrik.
Jargige koiki kohalikke ndudeid ja eeskir-
ju.

HOIATUS: Elektril66gi oht

Kui elektritihendused ei vasta nduetele
vOi tootel esineb vigu voi kahjustusi, voib
tekkida elektril6dgi voi plahvatuse oht.
Kontrollige seade visuaalselt Ule ja veen-
duge, et kaablid ei ole kahjustatud, kor-
pustes ei ole mdrasid ega esine muid
marke kahjustustest. Veenduge, et elek-
trilhendused on digesti tehtud.

I\
I\
I\
I\

valtimiseks toite- ja juhtimisa-helast isoleeritud.

« Kaoigil sulavkaitsmetel ja kaitselllititel peavad ole-
ma diged nimiandmed ja need peavad vastama
kohalikele eeskirjadele.

» Kaablid peavad vastama kohalikele nduetele ja
eeskirjadele.

» Kui mootori kaabli ihendus katkeb vea téttu,
peab maandusjuht olema viimane kaabel, mis
terminali kiljest lahti voetakse. Veenduge, et
maandusjuht oleks pikem kui faasijuhid kaabli
mblemas otsas.

Elektridiagrammid

Elektritdode tegemisel tuleb jargida konkreetse toote
elektridiagrammi.

Kaablid

Kaablite paigaldamisel kehtivad jargmised néuded.

» Kaablid peavad olema heas seisukorras, neil ei
tohi olla teravaid murdekohti ega muljutud kohti.

» Kest ei tohi olla kahjustatud ning sellel ei tohi olla
salke voi reljeeftrikiseid (margistustega jms)
kaabli sisendkohas.

* Minimaalne kéanderaadius ei tohi olla heakskii-
detud vaartusest vaiksem.

2.3 Kasutamine

2.3.1 Ettevaatusabinoud

A

EX-tsoonid

See jaotis kehtib kdigile jalgimis- ja juhtimisseadme-
tele, valja arvatud juhul, kui seadmetel on EX-heaks-
kiit vdi need on sademeohutu ehitusega.

A\

2.4 Toérkeotsing

ETTEVAATUST:

Kehavigastuste valtimiseks peab sead-
me operaator teadma ohutusabindusid.

HOIATUS:

Arge kasutage seadet piirkonnas, kus on
plahvatusohtlikke gaase.

Ettevaatusabinoud

Enne t66 alustamist lugege labi peatiikis Juhised ja
ohutus kirjeldatud ohutusjuhtnddrid ja tehke need
endale selgeks.

/N
/N

OHT: Elektrilo6gi oht

Voolu all oleva juhtpaneeli torgete otsimi-
sel seate end ohtu. Elektrikomponentide

torkeid peab otsima kvalifitseeritud elek-

trik.

OHT: Elektrilo6gi oht
Enne seadmega t66 alustamist veendu-

ETTEVAATUST: Elektril66gi oht

Valtige kaablite kokkumurdmist v6i kah-
justamist.

I\

Nouded

Elektripaigaldistele kehtivad jargmised nduded.

« Vorgupinge ja -sagedus peavad vastama toote
tehnilistele nduetele.

» Vérgupingeliini ja selle seadme vahele tuleb pai-
galdada kaitsellitid.

ge, et seade ja selle juhtpaneel on pin-
gestumise valtimiseks toite- ja juhtimisa-
helast isoleeritud. See kehtib ka juhtimi-
sahela korral.
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1 levads

Sis rokasgramatas mérkis

Sis rokasgramatas mérkis ir sniegt drogibas infor-
maciju par iekartu. Noradijumus par gala uzstadisa-
nu, darbinaSanu un apkopi skatiet katra attieciga
produkta rokasgramata. Rokasgramatas ir pieeja-
mas $Seit: https://mjk.com/download-center

Izlasiet un saglabajiet rokasgramatu

Saglabajiet So rokasgramatu turpmakajam darbam,
un uzglabajiet to viegli pieejamu iekartas atraSanas
vieta.

BRIDINAJUMS:

Pirms izstradajuma uzstadisanas un iz-
manto$anas uzmanigi izlasiet So rokas-
gramatu. Nepareiza izstradajuma izman-
toSana var bt par céloni fizisku ievaino-
jumu gidsanai vai pasuma bojajumiem,
ka arT garantijas anuléSanai.

A

Ja aprikojums tiek lietots neatbilstoSi raZzotaja nora-
dijumiem, var rasties ta bojajumi un funkciju trauce-
jumi.

Paredzéta izmantoSana

UZMANIBU:

Veicot iekartas ekspluataciju, uzstadisa-
nu vai apkopi atSkirigi no $aja rokasgra-
mata aprakstitas, var rasties smagas un
navéjosas traumas, aprikojuma bojajumi,
ka arT var tikt nodarits kaitéjums apkarte-
jai videi. Tas attiecas arT uz aprikojuma
parbavi un tadu detalu izmanto$anu, ko
nepiegada MJK Xylem. Saistiba ar
jautaju-miem par aprikojuma paredzéto
lietoju-mu, 10dzu, sazinieties ar MJK
Xylem parstavi, pirms sakat darbu.

A\

1.1 Dro$ibas terminologija un apziméjumi

Par drosibas zinojumiem

Ir loti svarigi, lai jis pirms izstradajuma lietoSanas

rapigi izlasTtu, saprastu un ievérotu droSibas zinoju-

mus un noteikumus. Tie tiek izdoti, lai palidz&tu no-

vérst $adus apdraudéjumus:

« darbinieku nelaimes gadijumus un veselibas pro-
blemas;

« kaitéjumu izstradajumam un apkartéjai videi;

« izstradajumu nepareizu darbibu.

Bistamibas limeni

Radijums

Bistamibas limenis
Bistama situacija, kuru
nenoveérsot iestasies na-
ve vai radisies batiskas

c BISTAMI:
—|traumas.

UZMANIBU: |BTstama situacija, kuru
A nenovérsot var iestaties
nave vai rasties batiskas
traumas.
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Bistamibas limenis Radijums
BRIDINA- Bistama situacija, kuru
A JUMS: nenoveérsot var rasties
nelielas vai vidéjas paka-
pes traumas.
PAZINOJUMS: Pazinojumi norada situa-
” : cijas, kuras ir iesp&jams
aprikojuma bojajuma vai
veiktspéjas samazinaju-
ma risks, tau nepastav
miesas bojajuma risks.
Tpasie simboli

Dazas apdraud&jumu kategorijas ir apzimétas ar
Tpasajiem simboliem, ka paradits talak.

Elektriskas stravas ra- |Pastavigo magnétu ra-
ditais apdraudéjums ditais apdraudéjums

Elektriskas BRIDINA-
stravas ap- & JUMS:
draudeé-

jums:

1.2 Lietotaja drosiba

levads

Jaievero visi valsts normativi, vietéjas veselibas un
droSibas normas.

Noveérsiet elektriskos riskus

Ir janovers visi ar elektrisko stravu saistttie riski.

Elektriskos savienojumus obligati javeic saskana ar:

« Standarta savienojumi, kas paraditi produkta do-
kumentacija, kas tiek piegadata kopa ar produktu

« Visi starptautiskie, valsts un vietéjie noteikumi.
(Lai ieg0tu papildinformaciju, skatiet sava elek-
troapgades operatora informaciju.)

Plasaku informaciju par prasibam skatiet sadalas,

kas Tpasi apluko elektriskos slégumus.

Stravas izolacija

BISTAMI: Elektriskas stravas apdrau-
déjums

Pirms darba ar iekartu uzsak$anas par-
liecinieties, vai iekarta un vadibas pane-
lis ir izoléti no elektropadeves un nevar
tikt pieslégti stravai. Tas attiecas ari uz
vadibas sistemu.

Personala kvalifikacija

UZMANIBU: Elektriskas stravas bista-
miba

Elektriskas stravas trieciena vai apdegu-
mu risks. Visi ar elektribu saistitie darbi ir
jauzrauga kvalificétam elektrikim. levéro-
jiet visus vietgjos likumus un noteikumus.

Visi ar izstradajumu saistitie darbi javeic kvalifice-
tiem elektrikiem vai MJK Xylem pilnvarotiem
mehanikiem.

MJK Xylem atsakas no jebkadas atbildibas par
darbu, ko veikusi neapmactti, nepilnvaroti darbinieki.
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1.3 lepakojuma un produkta utilizacija

levérojiet speka esosos noteikumus un likumus, kas
saistiti ar atkritumu utilizaciju.

1.4 Rezerves dalas

A

BRIDINAJUMS:

NolietojuSos vai nederigu detalu nomai-
nai izmantojiet tikai razotaja originalas
rezerves dalas. Nepiemérotu rezerves
da|u izmantoSana var izraisit nepareizu
iekartas darbibu, bojajumus un traumas,
ka arT var tikt anuléta garantija.

1.5 Garantija
Skatiet informaciju par garantiju pardo$anas llguma.

1.6 Atbalsts

MJK Xylem atbalsta tikai produktus, kas ir parbauditi
wapstiprinati. Uznémums MJK Xylem neatbalsta
neapstipri-natu aprikojumu.

2 Drosibas pasakumi noteiktas darba
fazes

2.1 levads

Saja sadala ir aprakstiti drosbas pasakumi, kas ir
visparéji piemérojami produktu uzstadi$anas, darbi-
nasanas un problému novér§anas gaita.

Attieciga produkta informacija

Turklat izlasiet iekartas rokasgramata sniegto attiecT-
ga produkta informaciju, pieméram, par EMS prasi-
bam, apstiprinajumiem, zemé&juma atziméjumiem un
elektriska savienojuma diagrammam. Rokasgrama-
tas katram attiecigajam produktam ir pieejamas Seit:
https.//mjk.com/download-center

2.2 Elektroinstalacija

Drosibas pasakumi

Pirms darba sakSanas izlasiet un izprotiet sadala /e-
vads esoSos dro$ibas noradijumus.

I\

BISTAMI: Elektriskas stravas apdrau-
déjums

Pirms darba ar iekartu uzsakSanas par-
liecinieties, vai iekarta un vadibas pane-
lis ir izoléti no elektropadeves un nevar
tikt pieslégti stravai. Tas attiecas art uz
vadibas sistému.

ﬁ BISTAMI: Elektriskas stravas bistami-
ba

Visam elektriskajam aprikojumam ir jabat
zemétam. Parbaudiet zemé&juma vadu,
lai parliecinatos, ka tas ir kartigi pievie-
nots. Regulari parbaudiet elektriskas sis-
témas, lai parliecinatos, ka zeméjuma
cel$ ir nepartraukts.

UZMANIBU: Elektriskas stravas bista-
miba

Elektriskas stravas trieciena vai apdegu-
mu risks. Visi ar elektribu saistitie darbi ir
jauzrauga kvalificétam elektrikim. levéro-
jiet visus vietéjos likumus un noteikumus.

UZMANIBU: Elektriskas stravas bista-
miba

Pastav elektrotraumu un spradziena
risks, ja elektriskie savienojumi nav pa-
reizi pieslégti vai izstradajumam ir darbi-
bas traucéjumi vai bojajumi. Vizuali ap-
skatiet aprikojumu, vai nav bojati ta ka-
beli, ieplaisajis korpuss, vai nav citu re-
dzamu bojajumu. Parliecinieties, ka elek-
triskie savienojumi ir izveidoti pareizi.

BRIDINAJUMS: Elektriskas stravas
bistamiba

Nepielaujiet, lai kabeli tiktu parak asi sa-
loctti vai bojati.

I\

Prasibas

Attieciba uz elektroinstalaciju ir jaievéro $is prasi-

bas:

« elektrolinijas spriegumam un frekvencei ir jaat-
bilst produkta tehniskajos datos noraditajai infor-
macijai;

* jaudas slédzi ir jauzstada starp galveno magis-

tralo Iiniju un So iekartu;

parliecinieties, ka izmantoto droSinataju un jau-

das slédzu nominalie parametri un tehniskie dati

atbilst vietéjiem noteikumiem;

parliecinieties, ka izmantotie vadi jaatbilst viete-

jiem noteikumiem;

« ja baroSanas padeves kabelis ir kluvis valigs gra-
dienu rezultata, zemé&jumvadam jabat pédéjam,
kas atvienojas no terminala; parliecinieties, ka
zeméjumvads ir garaks par fazes vadu (abos ga-
los).

Elektriskas shémas

Elektroinstalacijas laika ievérojiet attieciga produkta
elektrisko shemu.

Vadi

Attieciba uz vadu instalaciju ir jaievéro $is prasibas:

« vadiem jabat laba stavoklt, tiem nedrikst bat asu
loctjuma vietu un citu bojajumu;

« vada apvalks nedrikst bat bojats, un tam nedrikst
bat robojumi vai iegriezumi (atzimes u.c.) pie va-
du kontaktiem;

* Minimalais izliekuma radiuss nedrikst bat ma-
zaks par apstiprinato vértibu.

2.3 Darbiba

2.3.1 Drosibas pasakumi

Spradzienbistamas (EX) zonas

Saja sadala izklastitais attiecas uz visiem parraudzi-
bas produktiem un kontrolproduktiem, iznemot gadi-
jumu, kad produktiem ir spradzienbistamas (EX) ap-
stiprindjuma markéjums vai tie ir paddrosi produkti.

A\

BRIDINAJUMS:

Lai nepielautu traumas, masinstradnie-
kam jaapzinas droSibas pasakumu nozi-
me.

UZMANIBU:

Nedarbiniet iekartu vietas, kur koncentré-
jas spradzienbistamas gazes.

21
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2.4 Problemu novérsana

Drosibas pasakumi
Pirms darba sak$anas izlasiet un izprotiet sadala
levads eso$os dro$ibas noradijumus.

BISTAMI: Elektriskas stravas bistami-
{ i 5 ba

Ja nav izslégts kontrolpanelis, problému
novérSana paklauj darbiniekus bistamam

spriegumam. Elektriska bojajuma noveér-
§ana javeic kvalificétam elektrikim.

BISTAMI: Elektriskas stravas apdrau-
déejums

Pirms darba ar iekartu uzsakSanas par-
liecinieties, vai iekarta un vadibas pane-
lis ir izoléti no elektropadeves un nevar
tikt pieslégti stravai. Tas attiecas art uz
vadibas sistému.

I\

1 Jvadas

Vadovo paskirtis

Sio vadovo paskirtis — pateikti su bloku susijusios
saugos informacijos. Jei reikia iSsamiy jrengimo,
eksploatavimo ir priezidros instrukcijy, zr. kiekvieno
gaminio vadovus, pasiekiamus adresu https:/
mjk.com/download-center

Perskaitykite ir iSsaugokite vadova
ISsaugokite §j vadova, nes jo gali prireikti ateityje;

vadova laikykite lengvai pasiekiamoje vietoje, netoli
bloko.

Indikacija

Pavojaus lygis
Pavojinga situacija, ku-
rios nepataisius istinka

é PAVOJUS:
mirtis arba sunki trauma

PERSPEJI- |Pavojinga situacija, ku-
A MAS: rios neistaisius galima
mirtis arba sunki trauma

ISPEJIMAS: Pavojinga situacija, ku-
A rios neistaisius gali nutik-
ti nedidelé arba vidutinio
sunkumo trauma

|SPEJIMAS:

Prie§ montuodami ir naudodami gaminj
atidZiai perskaitykite $j vadova. Netinka-
mai naudojant gaminj kyla traumy ir turto
sugadinimo pavojus, taip pat gali bati
anuliuota garantija.

A\

Ispéjimai teikiami, jei kyla
rizika sugadinti jrangg ar-
ba gali sumazéti efekty-
vumas, taciau néra pa-

PASTABA:

Naudojant jrangg ne pagal gamintojo nurodymus
iranga gali sugesti arba veikti netinkami.

Naudojimo paskirtis

PERSPEJIMAS:

Jei blokas bus eksploatuojamas, mon-
tuojamas ar taisomas Siame vadove ne-
aprasytais budais, kils zaties, sunkaus
suzalojimo ar jrangos gedimo pavojus ir
pavojus aplinkai. Taip gali nutikti ir
modi-fikuojant jranga arba naudojant ne
,MJK Xylem" pagamintas dalis. Jeigu
kyla klau-simy, susijusiy su jrangos
paskirtimi, prie$ pradédami naudoti
iranga kreipki-tés j ,MJK Xylem" atstovg.

A\

1.1 Saugos terminija ir simboliai

Apie saugos pranesimus

Labai svarbu prie§ pradedant eksploatuoti gaminj
atidZiai perskaityti, suvokti ir laikytis saugos prane-
Simy nurodymy ir reglamenty. Jie pateikiami siekiant
iSvengti toliau nurodyty pavojy, tai:

« nelaimingi atsitikimai ir sveikatos problemos;

« gaminio pazeidimas ir pakenkimas aplinkai;

* gaminio gedimai.

Pavojaus lygiai

22

vojaus Zmogui.

Specialieji zenklai
Kai kurioms pavojaus kategorijoms priskirti specialis
Zenklai, parodyti toliau pateiktoje lenteléje.

Elektros pavojus Nuolatinio magneto pa-

vojus
Elektros pa- |SPEJIMAS:
vojus: &

1.2 Naudotojy sauga

Jvadas
Batina laikytis visy jstatymy bei vietos teisés akty dél
sveikatos ir saugumo.

Kaip iSvengti elektros keliamy pavojy

Batina vengti bet kokio su elektros jranga susijusio
pavojaus. Elektros jungtys turi bati jrengtos laikantis:

* gaminio dokumentacijoje nurodyty reikalavimy
dél standartiniy jungg&iy, kurios tiekiamos su ga-
miniu,

« visy tarptautiniy, Salies ir vietos jstatymy. (Jei rei-
kia iSsamesnés informacijos, kreipkités j vietos
elektros tiekéja.)

Papildomos informacijos apie reikalavimus ieskokite
skyriuose, kuriuose iskirtinai aptariamos elektros
jungtys.

Maitinimo elementy izoliavimas
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PAVOJUS: Elektros pavojus

Prie$§ pradédami jrenginio priezidros dar-
bus patikrinkite, ar jis ir valdymo skydelis
atjungti nuo maitinimo sistemos ir jy
nejmanoma netycia jjungti. Tai taikoma ir
valdymo grandinei.

I\

Reikalavimai operatoriy kvalifikacijai

PERSPEJIMAS: Elektros pavojus

Elektros smugio arba nudegimo rizika.
Visus elektros darbus turi priziaréti serti-
fikuotas elektrikas. Laikykités visy vietoje
galiojanciy kodeksy ir teisiniy nuostaty.

I\

Visus su Siuo gaminiu susijusius darbus turi atlikti tik
sertifikuoti elektrikai arba ,MJK Xylem* jgalioti
mechani-kai.

,MJK Xylem*“ neatsako uz jokius darbus, kuriuos
atliko neapmokyti ir nejgalioti asmenys.

1.3 Pakuotés ir gaminio iSmetimas
Laikykités galiojanciy vietos teisés akty dél atlieky
rasiavimo.

1.4 Atsarginés dalys

|SPEJIMAS:

Bet kuriuos susidévéjusius arba sugedu-
sius komponentus keiskite tik gamintojo
originaliomis atsarginémis dalimis. Jei
bus naudojamos netinkamos atsarginés
dalys, galimi gedimai, pazeidimai ir trau-
mos, taip pat gali bati anuliuota garantija.

A\

1.5 Garantija

Informacijos apie garantijg ieSkokite pardavimo su-
tartyje.

1.6 Techniné prieziara

,MJK Xylem* vykdo tik ty gaminiy, kurie buvo
iSbandyti irpatvirtinti kaip galimi naudoti, techninés
priedarbss. ,MJK Xylem“ nepalaiko

nepatvirtintos jrangos.

2 Atsargumo priemonés vykdant
konkrecius darby etapus

2.1 Jvadas

Siame skyriuje aprasomos bendrosios atsargumo
priemoneés, taikomos jrengiant ir eksploatuojant ga-
minj bei Salinant triktis.

Su konkreéiu gaminiu susijusi informacija

Taip pat svarbu perskaityti bloko naudojimo vadova,
kur pateikiama su konkreciu gaminiu susijusios
informacijos, pvz., EMS reikalavimai, patvirtinimai,
izeminimo laidy matmenys ir elektros laidy
sujungimo schemos. Kiekvieno gaminio vadovai
pasiekiami adresu https.//mjk.com/download-center

2.2 Elektros instaliacija

Atsargumo priemonés
Prie$ pradédami dirbti, batinai perskaitykite ir jsimin-
kite skyriuje /vadas pateiktas saugos in-strukcijas.

PAVOJUS: Elektros pavojus

Prie$ pradédami jrenginio priezidros dar-
bus patikrinkite, ar jis ir valdymo skydelis
atjungti nuo maitinimo sistemos ir jy
nejmanoma netycia jjungti. Tai taikoma ir
valdymo grandinei.

PAVOJUS: Elektros pavojus

Visa elektros jranga turi bati jzeminta.
Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas jzemi-
nimo laidas — iSbandykite jj. Kad jsitikin-
tuméte, jog jZeminimo grandiné neper-
traukta, nuolat tikrinkite elektros siste-
mas.

PERSPEJIMAS: Elektros pavojus

Elektros smagio arba nudegimo rizika.
Visus elektros darbus turi priziaréti serti-
fikuotas elektrikas. Laikykités visy vietoje
galiojanciy kodeksy ir teisiniy nuostaty.

PERSPEJIMAS: Elektros pavojus

Netinkamai prijungus elektros jungtis, su-
trikus gaminio veikimui arba jj pazeidus,
kyla elektros smugio arba sprogimo rizi-
ka. Apzidrékite jranga ir patikrinkite, ar
nepazeisti kabeliai, nejtrikes korpusas
ar néra kity pazeidimy. Patikrinkite, ar
elektros jungtys tinkamai sujungtos.

> B> B P

|SPEJIMAS: Elektros pavojus
Uztikrinkite, kad kabeliai nebaty stipriai
sulenkti arba pazeisti.

I\

Reikalavimai

Toliau pateikti reikalavimai taikomi elektros sistemos
montavimo proceddrai.

« Elektros tinklo jtampa ir daZnis turi atitikti gaminio

specifikacijas.

Tarp elektros tinklo jtampos linijos ir Sio bloko turi

bati jmontuotas jungtuvas.

Visi saugikliai ir jungtuvai turi bati tinkamos kla-

sés ir turi atitikti vietines teisines normas.

Kabeliai turi atitikti vietines taisykles ir teisines

normas.

« Jei maitinimo kabelis buvo staiga atjungtas, jZe-
minimo laidininkg nuo gnybto reikia atjungti pa-
skutinj. Jsitikinkite, kad jZzeminimo laidininkas yra
ilgesnis nei abiejuose kabelio galuose esantys
faziy laidininkai.

Elektros sistemos schema

Atliekant elektros sistemos montavimo darbus, bati-
na laikytis konkretaus gaminio elektros sistemos
schemos.

Kabeliai

Toliau pateikti reikalavimai taikomi kabeliy montavi-
mo proceddrai.

« Kabeliai turi bati geros buklés, be smailiy kampy
ir nesuspausti.

« Apvalkalas turi bati nepazeistas bei neturi bati
jranty ar iskilimy (su Zymomis ir pan.) kabelio jva-
de.

* Minimalus lenkimo spindulys negali nesiekti leis-
tinos vertés.
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2.3 Eksploatacija

2.3.1 Atsargumo priemonés

|SPEJIMAS:

Operatorius privalo Zinoti atsargumo
priemones, kad iSvengty fiziniy traumy.

A

Atsargumo priemonés

Prie$§ pradédami dirbti, batinai perskaitykite ir
isimin-kite skyriuje Jvadas pateiktas saugos in-
strukcijas.

/\ PAVOJUS: Elektros pavojus
’ Jei triktys Salinamos neiSjungus pulto

Sprogi aplinka

Sis skyrius taikomas visiems stebéjimo ir valdymo
gaminiams, nebent jie patvirtinti naudoti sprogioje
aplinkoje arba yra priskiriami i§ esmés saugiems
irenginiams.

maitinimo darbuotojai gali nukentéti nuo
pavojingos jtampos. Triktis elektros siste-
moje turi Salinti kvalifikuotas elektrikas.

/\ PAVOJUS: Elektros pavojus
’ Prie§ pradédami jrenginio priezidros dar-

PERSPEJIMAS:

Nenaudokite bloko aplinkoje, kurioje yra
sprogstamuyjy dujy.

A\

2.4 Trik¢iy Salinimas

bus patikrinkite, ar jis ir valdymo skydelis
atjungti nuo maitinimo sistemos ir jy
nejmanoma netycia jjungti. Tai taikoma ir
valdymo grandinei.

1 BbBegeHue

U,en Ha pbKOBOACTBOTO

Llenta Ha ToBa pbKOBOACTBO € Aa NpeaocTaBu Heo-
6xoanmata nHdopmauus 3a 6esonacHOCT Ha ypeaa.
3a MbAHU UHCTPYKLUMK 3a MHCTanauus, paborta un
noaApbXKKa, BUXTE PbKOBOACTBATA Ha BCEKW NPo-
OYKT, Hanu4Hu Ha https://mjk.com/download-center

MpouyeTeTe 1 3ana3eTe pPLKOBOACTBOTO

3anaseTe ToBa pbKOBOACTBO, 3a Aia Ce KOHCYnTupa-
Te ¢ Hero B 6bAeLLe 1 ro cbxpaHsiBaiTeHa yao6Ho
MSICTO OKOMno o6opyaBaHeTo.

OTHOCHO cbob6LeHuATa 3a 6e3onacHoCT

M3kntounTenHo BaxHo e aa npoyeteTe, pasbeperte n
cnasBaTte WHCTPYKUuWTE B CbobLUeHnsTa 3a 6eso-
nacHocT 1 pasnopenbute, npeau fa paéoTtuTe ¢
npoaykTa. Te ca ny6nukyBaHu, 3a fja nomMorHat aa
n3berHete Te3an pUcKoBe:

* WHUMAEHTM 1 30paBOCNOBHY NpoBnemu
« loBpeaa Ha NpPoAyKTa U HErOBOTO OBKPBXEHWe
» HewsnpasHa pa6oTa Ha npogykTa

CTeneHun Ha puck

CTeneH Ha puck WUnaukaumsa

BHUMAHMUE:

MpoyeTeTe pLKOBOACTBOTO BHUMATENHO,
npeauv Aa MoHTUpaTe W nanonasare npo-
aykTta. HenpasunHarta ynoTtpeba Ha npo-
[yKTa MOXe Aia NPUYMHW HapaHsiBaHWs v
fla noBpean CLOPBLXKEHNETO U MoXe Aa
Hanpasu rapaHumusiTa My HeBanmaHa.

A\

PwuckoBa cutyaums kos-
T0, aKo He ce usberte,
Le aoBefe A0 CMBbPT
U1 CEPUO3HO HapaHsi-
BaHe.

OnNnAC-
HOCT:

O6opyaBaHETO N HErOBOTO (PYHKLMOHMPaHE MOXe
fa 6bae NoBpeaeHo, ako He ce U3nos3ea Nno Hauw-
Ha, onpedeneH oT MPou3BoANTenNs.

MpeaHa3HayeHue u ynorpeba

PuckoBa cutyaums kos-
T0, aKo He ce usberte,
MOXe Ja foBefe [0
CMBPT UM CEPUO3HO Ha-
paHsiBaHe.

nPEAQY-
NPEXAE-
HVE:

NPEOYNPEXOEHUE:

PabotaTa, MHCTanMpaHeTo Unu TexHu4e-
cKoTO obcnyBaHe No Ha4yuH, KOMTO He e
NoCcoYeH B TOBa PbKOBOACTBO, MOXeE Aa
NPUYMHU CMBPT, CEPUO3HU HapaHsIBaHUs!
UK LEeTH BbpXy 06opyaBaHeTo 1 okon-
HocTTa My. ToBa BKItoYBa BCAKAKBU MO-
andukauum no obopyaBaHeTo unm n3-
Mon3BaHETO Ha YacTu, KOUTO Ha ce Mnpe-
poctaBeHn oT MJK Xylem. Ako nmarte
BBMNPO-CY OTHOCHO ynoTpebara Ha
obopyABaHe-TO, MONs, CBbpXeTe ce C
npeactasuten Ha MJK Xylem, npeamn ga
npeanpvemMeTe no-crieaBalln 4eNCTBUS.

A\

PwuckoBa cutyaums kos-
T0, aKo He ce usberte,
MOXe Ja foBefe [0
Marku Unu cpegHu Hapa-
HABaHWS.

BHUMA-
HUE:

Babenexkute ce n3nons-
BaT, KOraTo e Hanuue
puck oT nospeaa Ha 060-
PYABaHETO WIN MOHKe-
Ha NpPOU3BOANUTENHOCT,
HO He e Hanvue puck ot
TenecHa noepeaa.

OBABJIEHUE:

1.1 CUMBOMU N TEPMUHONOIUSA, CBbP3aHun
c 6e3onacHocTTa
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CMMBOSM, KOUTO Ca Noka3aHu B crieagallarta Tabnu-
ua.


https://mjk.com/download-center
https://mjk.com/download-center

bg - MpeBopa oT opuriHana

OnacHocT oT enekTpu- |OnacHocT BcrnieacTBue
4ecTBO Ha NOCTOsIHEH MarHuT

Enektpuye- BHUMA-
CKM OnacHo- & HUE:

cTuTe:
1.2 Be3onacHoCT 3a onepaTtopa

BbBeaeHue

TpsibBa Aa ce cnaseaT BCUYKM NPABUTENICTBEHU pas-
nopen6u U MeCTHU Hacokun 3a 6eaonacHocCT v 3apa-
BeonasBsaHe.

U36areainTe BCUYKN pUCKOBE, CBBbP3aHU C enek-
TpuyecTBOTO.

W3barsanTe BCUYKN PUCKOBE, CBbP3aHU C eNeKTpu-
YyecTBOTO. EnektpunyecknTe Bpb3ku TpsibBa aa ce ns-
BbPLUBAT BUHArM B CbOTBETCTBUE CbC CNEAHOTO:

» CraHfgapTHUTe Bpb3kU, NOKasaHu B JOKyMEHTa-
LmMsTa Ha NPOAYKTa, KOSITO ce A0CTaBst 3aeHO C
Hero,

* Bcuukn MexayHapoaHuW, HaUMOHaNHU, AbpXaBHM
1 MecTHU pasnopen6bu (3a noapobHa nHdopma-
LA nNpoyeTeTe pasnopeaduTe Ha MeCcTHUS Ao-
CTaBYMK Ha eNEKTpUYecka eHeprus.)

3a JONbIHUTENHO MHGOPMALMSA OTHOCHO M3UCKBa-
HUSTa, NpOYETETE pasdenuTe, KOUTO Ce OTHACAT A0
eneKTPUYECKUTE BPb3KM.

BrnokupoBka Ha 3axpaHBaHeTO

OMNACHOCT: OnacHoCT OT enekTpuye-
cTBO

Mpeau pa 3anouxete paboTa ¢ ypeaa, ce
y6enete, Ye ypeabT U KOHTPOSHUAT Na-
Hern ca M3onMpaHmn OT eneKkTpo3axpaHBa-
HETO ¥ He MoraT fa ce Bkrovat. Tosa ce
OTHacs U 3a KOHTpOMHaTa Bepura.

KBanudmkauma Ha nepcoHana

NMPEAYNPEXAEHUE: OnacHocT ot
eneKTpU4ecTBo

Puck oT TokoB yaap unu nsrapsiHe. Jew-
HOCTWTE, KOMTO Ca CBbP3aHW C eNnekTpu-
YecTBO TpsiGBa Aja Ce M3BbPLUBAT OT KBa-
nubuumpaH cneumanuct. ManbnHete
BCUYKN MECTHW U3NCKBaAHUS 1 pasnopea-
ou.

I\

Pab6otata ¢ npogykTta TpsibBa Aa ce u3BbpLUBa BUHA-
M OT CepTUMULMPaHN eNEKTPOTEXHNULIM UMN OTOpU-
3upaHn MmexaHuum Ha MJK Xylem.

MJK Xylem He HOCK OTrOBOPHOCT 3a AENHOCTH,
U3BbPLUE-HW OT HEOBYYEH UKW HekBanuduumpaH
nepcoHan.

1.3 U3xBbpnsHe Ha onakoBKaTa u
npoaykra

CnasBaite MecTHUTe pasnopeabu u npaeuna oT-
HOCHO pa3fesiHOTO U3XBbprsHe Ha oTnagbuuTe.

1.4 Pe3epBHU YacTu

A BHUMAHMUE:

M3nonsgaiite camo opurMHanHu peseps-
HM YacTu OT NpousBoAuTenNs, 3a Aa noa-
MEHWTE N3HOCEHWTE NNV NOBPEAEHN
KOMMOHeHTU. YnoTpebarta Ha Henogxoas-
LM pe3epBHM YaCTW MOXe Aa NPUYUHN
nospepa, LeTa n HapaHsiBaHe, KakTo U
oTnajaHe Ha rapaHuusiTa.

1.5 MapaHuusa

3a nHgopMaLs OTHOCHO rapaHumMsiTa, BX. JOrOBO-
pa.

1.6 MopAapbxka

MJK Xylem nogabapxa camo NpoayKTu, KoMTo ca
Te-cTBaHu 1 ogobpenn. MJK Xylem He nogabpxa
Heopno-6peHo obopyaBaHe.

2 MNpepgna3Hu MepKku B KOHKPETHU
pabotHu chasu

2.1 BbBepeHue

Tasu rnaea onvcea npeanasHUTe MepKu, KOUTO KaTo
LiSANO ca NoAXOoAsiLLM Mo Bpeme Ha MHCTanaums, pa-
60Ta 1 oTCTpaHsiBaHe Ha Npobnemu No To3n Npo-
AYKT.

Cneuundmyna nHcopmaums 3a npoaykra

BaxHo e 1 4a npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Ha ypeaa
3a cneuunduryHa 3a Hero MHPopMaLImMs, KaTo N3NCK-
BaHusi 3a EMC, opobpenus, pasmepu Ha 3a3emsiBa-
HeTO ¥ Anarpamu Ha enekTpuyeckute Bpb3aku. Ha-
PBYHULMTE HA BCUYKM NPOAYKTU Ca HaNW4YHU Ha
https://mjk.com/download-center

2.2 EnekTtpuyecka MHCTanauus

Mpeana3Hn Mepku

Mpeown pa 3anoyHete paboTa, ce yBepeTe, Ye cTe
npoyenu n pasbpanu UHCTpyKumnTe 3a 6esonacHocT
B rnaBa BneedeHue.

OMNMACHOCT: OnacHoCT OT eneKkTpuye-
cTBO

Mpeau na 3anouxete paboTa ¢ ypeaa, ce
y6enete, ye ypeabT v KOHTPOSHUAT Na-
Her ca U30nMpaHKn OT enekTpo3axpaHsa-
HETO W He MoraT Aia ce Bkrovat. Tosa ce
OTHacCs U 3a KOHTpOrIHaTa Bepura.

OMACHOCT: OnacHoCT OT enekTpuye-

Lianoto enektpuyecko o6opyasaHe
Tpsi6Ba fa 6bae 3azemeHo. MNposepete
[anv 3a3eMsBaHeTo e NpaBuITHO CBbP-
3aHo, KaTo ro Tecteare. MNepuognyHo
npoBepsiBaNTe enekTpUYEeckUTe CUCTe-
MU, 33 ja Ce yBepuTe, Ye MbTAT A0 3a3e-
MSIBAHETO HE € MpeKbCHar.

NPEAYNPEXOEHUE: OnacHocT ot
eneKkTpu4ecTBo

Pwuck oT ToKoB yaap vnu narapsHe. few-
HOCTWTE, KOMTO Ca CBbP3aHW C eNnekTpu-
YecTBO TPpsiGBa Aa ce M3BbLPLUBAT OT KBa-
nudurumpaH cneumanuct. M3nbnHeTe
BCWYKN MECTHU U3NCKBaHUSA 1 pasnopes-
ou.

I\
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NMPEAYNPEXOEHUE: OnacHocT ot
eNeKTp1M4ecTBo

ChbluecTByBa pUCK OT TOKOB yap UInn ek-
CNo3susi, ako enekTpU4eckoTo CBbpP3Ba-
He He e U3BbPLLEHO NPaBUIIHO UMK Ma
nospena B nomnata. OrneganTte obopya-
BaHETO 3a noBpefeHn kabenu, nykHaTn-
HW B KOpMycuTe Unu Apyru NnpusHaum 3a
noepega. YBeperte ce, Ye enekTpuyecku-
T€ BPb3KW Ca NPaBUMHO OCHLLECTBEHM.

BHUMAHUE: OnacHocT oT enekTpuye-
cTBO

MNpepnasearite kabenute OT PAA3KO Orb-
BaHe Unu noepeaa.

I\

2.3 Pabora

2.3.1 Mpepna3Hu mepkun

EX-30HuM

To3au pasgen Baxy 3a BCUYKM NPOAYKTU 3a Habnoge-
HWe U ynpaBrneHne, OCBEH ako HamaT EX-ogobpeHune
UnNu He ca Cb3AaAeHn BbTPELLHO Ge3onacHu.

A\

BHUMAHME:

OnepatopbT TpsibBa Aa e 3amnosHat ¢
npasunarta Ha 6e30MacHoCT, 3a Aa u3-
6erHe HapaHsiBaHe.

NPEAYNPEXOEHUE:
He pabotete ¢ ypena B 30HU, KbAETO

Usucksanuns

Tesaun usnckBaHUs Baxar 3a enekTpuyeckara MHcTa-
nauusi:

* HanpexeHuveTto 1 YyectoTaTta Ha Mpexara Tpabsa
[a ca B CbOTBETCTBME CbC criecudmKkauumte Ha
npoaykra.

« Tpsbsa fa ce UHCTanMpar NpekbLCBaYn Mexay
OCHOBHATa JIMHUS 3@ HanpeXeHue 1 To3u ypea,.

« Bcwuykv npegnasuteny u npekbceayv Tpsibea ga
ca C NoAXoasLLy, HOMUHAM U ia OTroBapsiT Ha
MECTHUS pernameHT.

» XapakTepucTukuTe Ha kabenuTe TpsibBa Aa ca B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE NpaBuna u pasnopes-
6u.

« AKo kabenbT Ha ABuratens e octaBeH cBoboaeH,
TO NPOBOAHMKBLT 3a 3a3eMsiBaHe TpsiGBa fa e no-
cnegHusT ceoboaeH NPOBOAHWK 3a Tasu Knema.
YBeperte ce, Ye 3a3eMsBaLUMAT NPOBOAHWK € MO-
ObJTbr OT NPOBOAHULUMTE 3a (has3uTe v OT ABeTe
CTpaHu Ha kabena.

EneK'rleecxM Auvarpamum

Enektpuyeckara gnarpama 3a KOHKPETHUA NpoayKT
TpsibBa Aa ce cna3ea Npu U3BbPLLBaHE Ha eNnekTpu-
YecKaTa UHcTanaums.

Ka6enu

Tesaun n3nckBaHnsa Baxar 3a MHcTanauus Ha kabenu-
Te:

KaGenute TpsibBa Aa ca B 4o6po cbeTosiHUE, Aa
HAMaT OCTPU NperbBaHvs U Aa He ca NpobuTn.
Ob6BuBKaTa He TpsibBa ia e NoBpeaeHa unu aa
1MMa oTneyaTbuy unu wamnm (C MapkupoBKu, 1
T.H.) Npn kabenHus Bxoa.

MuHUManHWAT paguyc Ha orbBaHe He Tpsibea Aa
€ No-ManbK OT MOCOYEHUTE CTOMHOCTMU.

.

MMa eKCnino3nBHU rasose.

2.4 PaspeluaBaHe Ha Bb3HUKHanm
npo6nemu

MpeanasHu mepku

Mpeau pa 3anoyHeTe paboTa, ce yBepeTe, Ye cTe
npoyenu u pasbpanu UHCTPyKuMMTe 3a GesonacHocT
B rnaea BrgedeHue.

OMACHOCT: OnacHoCT OT enekTpuye-
cTBO

OTcTpaHsiBaHETO Ha HeV3nNpPaBHOCTU NO
KOHTPOMHMWSI MaHen nanara nepcoHana
Ha OMacHOCT OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB
yaap. OTCTpaHsiBaHETO Ha ef. Henanpas-
HOCTM TpsiGBa Aa Ce U3BbpLLBA OT KBanu-
dvumpaH cneumanucr.

OMNACHOCT: OnacHoCT OT eneKkTpuye-
cTBO

Mpeav pa 3anoyHete paGoTa ¢ ypeaa, ce
ybegere, Ye ypeabT U KOHTPONHUST na-
Hen ca M30MnMpaHu oT enekTpo3axpaHBsa-
HETO 1 He MoraT fa ce Bkrovar. Tosa ce
OTHacs U 3a KOHTpOriHaTa Bepura.

1 Uvod

Ugel prirucky

Ugelem této prirucky je poskytnout bezpec€nostni in-
formace tykajici se jednotkyiné znéni pokyn( ty-
kajicich se instalace, obsluhy a udrzby, naleznete

v priruckach ke kazdému vyrobku, které jsou do-
stupné na adrese https://mjk.com/download-center
Prirucku si prectéte a uschovejte.

Uschovejte tuto pfiru¢ku pro budouci pouziti a ne-
chavejte ji v misté montaze jednotky

26

VAROVANI:

Pfed montazi a pouzitim vyrobku si po-
zorné prectéte tuto pFirucku. Nespravné
pouziti vyrobku mlze vést k Urazu a Sko-
dam na majetku a mohlo by mit za na-
sledek zru$eni platnosti zaruky.

A

Vybaveni a jeho funkce mohou byt nepfiznivé ovliv-
nény, pokud jsou pouzivany zpusobem, ktery neni
specifikovan vyrobcem.

Uréené pouziti
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UPOZORNENI:
Jiné zplisoby provozu, instalace nebo udrzby

jednotky, nez jaké jsou popsané v této
priru¢ce, mohou vést k usmrceni, vaznému
urazu nebo poskozeni zafizeni a okoli. K tomu
patti jakékoli modifikace zafizeni nebo

pouzivani dill, které nedo-dala spole¢nost MJK
Xylem. Mateli jakékoli otazky ohledné uréeného

pouziti tohoto zafizeni, kontaktujte pred
pokracovanim obchodniho zastupce
spole¢nosti MJK Xylem.

1.1 Bezpecnostni terminologie a symboly

O bezpecnostnich sdélenich

Je velmi dulezité, abyste si pred manipulaci s vyrob-
kem precetli nasledujici bezpe¢nostni upozornéni a

predpisy, porozuméli jim a dodrzovali je. Uvadeéji se

proto, aby pomohly zabranit témto rizikim:

+ Urazm a zdravotnim potizim

« Poskozeni vyrobku a jeho okoli

* Nefunkénosti vyrobku

Urovné rizika

Urover rizika Sdéleni

Nebezpecna situace,
ktera povede k usmrceni
nebo vaznému zranéni,
pokud se ji nevyhnete

NEBEZPE-
Cl:

NENi:

A
A\

UPOZOR-

Nebezpecna situace,
ktera by mohla vést k
usmrceni nebo vaznému
zranéni, pokud se ji ne-
vyhnete

A\

VAROVAN:I:

Nebezpecna situace,
ktera by mohla vést k
lehkému nebo stfedné
vaznému zranéni, pokud
se ji nevyhnete

OZNAMENi:

Upozornéni se pouziva,
pokud hrozi po$kozeni
zatizeni nebo pokles vy-
konu, ale nehrozi zrané-
ni osob.

Specialni symboly

V ramci nékterych kategorii rizik se pouzivaji speci-
fické symboly, které jsou uvedeny v nasleduijici ta-

bulce.

Nebezpeci urazu elek-
trickym proudem

Nebezpeci souvisejici
s permanentnimi mag-
nety

urazu elek-
trickym pro-
udem:

I\

Nebezpedci

‘S VAROVANI:

1.2 Bezpecnost uzivatell

Uvod

Je nutné dodrzovat veSkera vladni nafizeni a mistni
zdravotni a bezpec€nostni predpisy.

Predchazeni rizikiim souvisejicim s elektfinou

Je nutné vyvarovat se veskerého nebezpeci souvi-
sejiciho s elektfinou. Pfi elektrickém zapojeni je
vzdy nutné postupovat v souladu s nasledujicimi po-
kyny:
» Standardni zapojeni znazornéna v dokumentaci,
ktera je dodavana spole¢né s vyrobkem
« Veskeré mezinarodni, narodni, statni a mistni
predpisy. (Podrobnosti naleznete v predpisech od
mistniho dodavatele elektfiny.)

Dal$i informace o pozadavcich najdete v oddilech
pojednavajicich o elektrickém zapojeni.

Odpojeni napajeni

I\

NEBEZPECI: Nebezpegi trazu elek-
trickym proudem

Nez zaénete pracovat na jednotce, uji-
stéte se, Ze jednotka a ovladaci panel
jsou odpojené od napajeni a nemohou
se zapnout. To se vztahuje také na Fidici
obvod.

Kvalifikace personalu

I\

UPOZORNEN:I: Nebezpeéi trazu elek-
trickym proudem

Riziko Urazu elektrickym proudem nebo
popaleni. Na vSechny elektrické prace
musi dohlizet kvalifikovany elektrikar.
Dodrzujte vS§echna mistni nafizeni

a predpisy.

V8echny prace na vyrobku musi provadét kvalifiko-
vani elektrikafi nebo mechanici s autorizaci spolec-
nosti MJK Xylem. Spole¢nost MJK Xylem se zfika
veskeré odpovédnosti za prace provadéné
neskolenym a neautorizovanym

personalem.

1.3 Likvidace obalu a vyrobku

P¥i likvidaci se fidte platnymi mistnimi pfedpisy a
nafizenimi ohledné tfidéného odpadu.

1.4 Nahradni dily

A\

VAROVANI:

Pfi vymeéné jakychkoli opotfebenych ne-
bo vadnych soucasti pouzivejte pouze
originalni nahradni dily od vyrobce. Pou-
ziti nevhodnych dill mize vést k poru-
cham, poskozeni, zranéni a rovnéz ke
zneplatnéni zaruky.

1.5 Zaruka
Informace o zaruce naleznete v kupni smlouve.

1.6 Podpora

Spole¢nost MJK Xylem zaijistuje podporu pouze
pro vyrobky, které byly testovany a schvaleny.
Spole¢nost MJK Xylem nezajistuje podporu
neschvalenych vyrobku.
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2 Bezpecnostni opatieni

v jednotlivych fazich pracovniho
postupu

2.1 Uvod

Tato kapitola popisuje bezpec€nostni opatfeni, ktera
jsou obecné platna pfi instalaci a obsluze vyrobku a
pfi FeSeni problému, které s vyrobkem souviseji.
Specifické informace o wobku

Je rovnéz dulezité precist si pfirucku k jednotce, kte-
ré obsahuje specifické informace, jako napfiklad po-
zadavky na elektromagnetickou kompatibilitu,
schva-leni, dimenzovani uzemnéni a schémata
elektrické-ho zapojeni. Pfiru¢ky pro jednotlivé
yrobky jsou do-stupné na adrese https:/mjk.com/
download-center

2.2 Elektrickinstalace

Bezpecnostni opatieni

Pred zahajenim cinnosti je nutné se diikladné se-
znamit s bezpecnostnimi pokyny uvedenymi v kapi-
tole Uvod.

NEBEZPECi: Nebezpeéi tirazu elek-
trickym proudem

Nez zacnete pracovat na jednotce, uji-
stéte se, Ze jednotka a ovladaci panel
jsou odpojené od napajeni a nemohou
se zapnout. To se vztahuje také na fidici
obvod.

I\

NEBEZPECi: Nebezpeéi tirazu elek-
trickym proudem

Veskera elektricka zafizeni musi byt
uzemnéna. Pfezkou$ejte zemnici vodi¢
a zkontrolujte, zda je spravné pfipojeny.
Provadéijte ¢asté kontroly elektrickych
systémU a zkontrolujte, zda neni vedeni
uzemnéni preruseno.

I\

UPOZORNENI: Nebezpeéi turazu elek-
trickym proudem

Riziko urazu elektrickym proudem nebo
popaleni. Na vSechny elektrické prace
musi dohlizet kvalifikovany elektrikar.
Dodrzujte vS§echna mistni nafizeni

a predpisy.

UPOZORNENI: Nebezpeéi turazu elek-
trickym proudem

Pokud neni spravné provedeno elektric-
ké zapojeni nebo dojde k zavadé &i po-
Skozeni vyrobku, hrozi riziko Urazu elek-
trickym proudem nebo riziko vybuchu.
Vizualné zkontrolujte, zda se na zafizeni
nevyskytuji poSkozené kabely, popraska-
né kryty nebo jiné znamky poskozeni.
Zkontrolujte spravnost zapojeni elektric-
kych pfipojek.

VAROVANI: Nebezpeéi tirazu elektric-
kym proudem

Kabely nesmi byt ohnuté do ostrého uhlu
nebo poskozené.

I\

Pozadavky
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Elektroinstalace se tykaji nasledujici pozadavky:

« Sitové napéti a frekvence musi souhlasit se spe-
cifikacemi vyrobku.

* Mezi napajecim vedenim a touto jednotkou musi
byt nainstalovany jistice.

» Veskeré pojistky a jistiCe musi mit odpovidajici
parametry a splfiovat pozadavky mistnich
predpisU.

» Kabely musi odpovidat mistnim nafizenim
a predpistim.

* Dojde-li k vytrzeni napajeciho kabelu, zemnici
vodi¢ musi byt poslednim vodi¢em, ktery se uvol-
ni ze svorky. Ujistéte se, Ze je zemnici vodi€ na
obou stranach kabelu delsi nez fazové vodice.

Schémata elektrického zapojeni

P¥i provadéni elektrické instalace je nutno postupo-
vat podle schématu elektrického zapojeni
pfislusejiciho konkrétnimu vyrobku.

Kabely

Instalace kabelU se tykaji nasledujici pozadavky:

» Kabely musi byt v dobrém stavu, nesmi mit za-
dné ostré ohyby a nesmi byt seviené.

« PIlast kabelu nesmi byt poskozeny a nesmi mit
zadné zafezy ani vtisky (se znacenim atd.) na
kabelovém privodu.

* Minimalni polomér ohybu nesmi byt mensi nez
pripustna hodnota.

2.3 Obsluha

2.3.1 Bezpecnostni opatieni

A

Vybusné zény

Tato ¢ast se tyka vSech monitorovacich a Fidicich vy-
robku, pokud nemaiji schvaleni k pouZiti ve vybus-
nych prostfedich nebo nejsou oznacéeny jako vnitfné
bezpecné.

A

2.4 Reseni problémi

VAROVANI:

Obsluha musi znat bezpeénostni
opatreni, aby bylo zabranéno zranénim.

UPOZORNENI:

Neuvadéjte jednotku do provozu
v prostfedi s vybusnymi plyny.

Bezpecnostni opatieni

Pfed zahajenim ¢innosti je nutné se dikladné se-
znamit s bezpecnostnimi pokyny uvedenymi v
kapi-tole Uvod.

I\

NEBEZPECI: Nebezpeéi urazu elek-
trickym proudem

P¥i feSeni probléma s ovladacim pan-
elem pod napétim je personal vystaven
ucinkim nebezpecéného napéti. Problé-
my s elektrickym zafizenim musi Fesit
pouze kvalifikovany elektrikar.

NEBEZPECi: Nebezpeéi trazu elek-
trickym proudem

Nez zacnete pracovat na jednotce, uji-
stéte se, Ze jednotka a ovladaci panel
jsou odpojené od napajeni a nemohou

I\
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se zapnout. To se vztahuje také na fidici
obvod.

1 Bevezetés

A kéziknyv célja

A kézikdnyv célja a berendezéshez sziikséges biz-
tonsagi informaciok bemutatasa. A teljes telepités-
hez, lizemeltetéshez és karbantartashoz tekintse at
az egyes termékekhez tartozé kézikdnyveket, ame-
lyek az alabbi helyen érthetdk el:
https://mjk.com/download-center.

Olvassa el és 6rizze meg a kézikonyvet

Orizze meg ezt a kézikdnyvet kébbi hasznalatra,
és tartsa elérhet6 helyen a berendezés kozelében.

Veszélyszint Jelzés

amely enyhe vagy ko-
zepesen sulyos sérilést
okozhat

j VIGYAZAT: |Olyan veszélyes helyzet,

Figyelmeztetésekre ak-
kor kertil sor, ha a beren-
dezés karosodasanak
vagy csokkent teljesit-
ményének kockazata
személyi sérllés nélkil
all fenn.

MEGJEGYZES:

VIGYAZAT:

A termék beszerelése és hasznélata
el6tt olvassa el figyelmesen a kézikdny-
vet. A termék nem megfelelé hasznalata
személyi sériilést és a berendezés karo-
sodasat okozhatja, valamint semmissé
teheti a jotallast.

A\

Kiilonleges szimbélumok

Bizonyos veszélyességi kategoriakhoz kulénleges
szimbolumok tarsulnak, amint azt a kdvetkezé tabla-
zat mutatja.

Az eszkOz és annak miikodése karosodhat, ha nem
a gyarto altal meghatarozott médon hasznaljak.

Rendeltetésszerii hasznalat

Aramiités veszélye! Permanens magnes
okozta veszély

Elektromos VIGYAZAT:
veszély: &

FIGYELMEZTETES:
A berendezésnek a kézikdnyvben leirtaktol

eltéré mikodtetése, beszerelése vagy
karbantartasa sulyos személyi sériilést,
halalt vagy a berendezés, illetve annak
koérnyezetének karosodasat okozhatja.
Ezek kézé tartozik a berendezés MJK
Xylem altal nem jovahagyott modositasa és
a nem a MJK Xylem altal szallitott
alkatrészek haszndlata. Ha bizonytalan a
berendezés rendeltetésszer(i hasznalatat
illetéen, forduljon egy MJK Xylem
markakeresked6hoz..

1.1 Biztonsagi fogalmak és jelzések

A biztonsagi lizenetekroél
A termék miikddtetéséhez kiemelten fontos a bizton-
sagi Uzenetek és el6irasok elolvasasa, ismerete és
betartasa. A biztonsagi Uzenetek célja a kdvetkezdk
megakadalyozasa:

« Személyi sérlilések és egészségkarosodas

« Atermék és annak kérnyezetének karosodasa

* A berendezés hibas miikddése

Veszélyszintek

Veszélyszint Jelzés

Olyan veszélyes helyzet,
amely halalt vagy sulyos
sérllést okoz

ﬁ VESZELY:

FIGYEL- Olyan veszélyes helyzet,

MEZTETES: |amely halalt vagy sulyos
sérllést okozhat

A\

1.2 Személyi biztonsag

Bevezetés
Tartsa be az orszagos és helyi egészségligyi és biz-
tonsagi eldirasokat.

Villamossag okozta veszélyek elkeriilése

Kertulje az aramltésveszélyt. A villamos csatlakoza-
sokat mindig a kdvetkez6kkel 6sszhangban kell el-
végezni:

« Szabvanyos csatlakozasok, amelyek a termékkel
egyutt szallitott termékdokumentéaciéban szere-
pelnek.

* Minden nemzetkdzi, orszagos, allami és helyi
eléiras. (Részletekért tekintse at a helyi aram-
szolgaltaté vallalat el6irasait.)

A kdvetelményekre vonatkozé bévebb informacio-
kért lasd az elektromos csatlakozasokra vonatkozo
részeket.

Aramellatas zarolasa

I\

VESZELY: Aramiités veszélye!

A keverén valé munkavégzés el6tt kap-
csolja le a berendezés és a vezérlépanel
aramellatasat, és bizonyosodjon meg ar-
rél, hogy azok nem kerilhetnek aram
ala. Ez vonatkozik a vezérl6aramkorre is.

Szakképzettség

FIGYELMEZTETES: Aramiités veszé-

N

Aramiités vagy égésveszély! A villamos-
sagi munkalatokat szakképzett villany-
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szerel6nek kell végeznie. Tartsa be a he-
lyi el6irasokat és szabalyokat.

A berendezésen munkat szakképzett villanyszerel6
és a Xylem altal engedélyezett szerel6 végezhet. A
Xylem semmiféle felel6sséget nem vallal
szakképzetlen vagy fel nem jogositott személyek
altal végzett munkak kévetkezményeiért.

1.3 A csomagolas és a termék

artalmatlanitasa

Be kell tartani a szelektiv hulladék elhelyezésével
kapcsolatos hatalyos helyi eléirasokat és
szabalyokat.

1.4 Tartalék alkatrészek

VIGYAZAT:

A kopott vagy hibas alkatrészek cseréjé-
hez kizarolag a gyarto eredeti csereal-
katrészeit hasznalja. A nem megfelel6
cserealkatrészek hasznalata hibas mi-
kodést, karosodast és sériiléseket okoz-
hat, valamint semmissé teheti a jotallast.

A\

1.5 Jétallas

A jotallassal kapcsolatos informaciokat illetéen az
értékesitési szerz6dés ad tajékoztatast.

1.6 Tarté

A MJK Xylem csak tesztelt és phagyott termékeket
tmogat. A MJK Xylem nem tmogat v nem hagyott
be-rendezéseket.

2 A specidlis munkafazis soran
alkalmazando évintézkedések

2.1 Bevezetés

Ez a fejezet lerja azokat azvintézkedéseket, ame-
lyek a termék teleptésére, izemeltetésére és hi-
baelhisra ltahosan vonatkoznak.

Termékspecifikus informaciok

Fontos, hogy elolvassa a berendezés kézikdnyvét a
termékspecifikus informckhoz, gy mint az elekt-
romagneses 6sszeférhetéségi (EMC) kdvetelmé-
nyek, engedélyek, a foldelés méretei és az elektro-
mos kapcsolasi rajzok. Az egyes termékek
kézikdny-vei az alabbi helyen érheték el:
https.://mjk.com/download-center

2.2 Elektromos szerelés

Ovintézkedések
A munkavégzés megkezdése el6tt mindenképpen

olvassa el és értelmezze a Bevezetés fejezet
biztonsagi utasitasait.

VESZELY: Aramiités veszélye!

A keverdn valé munkavégzés el6tt kap-
csolja le a berendezés és a vezérl6panel
aramellatasat, és bizonyosodjon meg ar-
rél, hogy azok nem kerilhetnek aram
ala. Ez vonatkozik a vezérl6aramkorre is.

I\

VESZELY: Aramiités veszélye!

I\

Minden elektromos eszkdzt foldelni kell.
Ellenérizze a foldelévezeték megfelel
csatlakozasat. Rendszeresen ellenériz-
ze, hogy az elektromos rendszerben a
foldelési ut folyamatos-e.

f FIGYELMEZTETES: Aramiités veszé-
lye!

Aramiités vagy égésveszély! A villamos-
sagi munkalatokat szakképzett villany-
szerel6ének kell végeznie. Tartsa be a he-
lyi el6irasokat és szabalyokat.

FIGYELMEZTETES: Aramiités veszé-
lye!

Az elektromos csatlakozasok nem meg-
felel6 bekétése, valamint a berendezés
meghibasodasa vagy karosodasa ara-
mutésveszélyt okozhat. Szemrevétele-
zéssel ellendrizze a berendezést, hogy
nem lathatok-e sériilt kabelek, repedt
burkolat vagy egyéb sérlilési jelek. Ellen-
Orizze az elektromos csatlakozasok
megfeleléségét.

VIGYAZAT: Aramiités veszélye!

Keriilje el a kabelek éles megtorését
vagy sérilését.

I\

Kovetelmények

Az elektromos berendezésre a kdvetkez6 iranyelvek
vonatkoznak:

* A haldzati fesziltségnek és a frekvencianak meg
kell egyeznie a termékre vonatkozo specifikacio-
kkal.

* Megszakitokat kell telepiteni a halézati vezeték
és a szoban forgd egység kozott.

« Az dsszes biztositéknak és aramkérmegszakito-
nak megfeleld mindsitéssel kell rendelkeznie és
meg kell felelnie a helyi eldirasoknak.

» A kabeleknek eleget kell tennilik a helyi szaba-
lyoknak és eléirasoknak.

» A haldzati kabel meglazulasakor a foldelévezeték
legyen az utols6 vezeték, amely az érintkez&bdl
kilazulhat. Gy6z6djon meg arrél, hogy a foldels-
vezeték hosszabb, mint a fazisvezetékek a kabel
mindkét végén.

Kapcsolasi rajzok

Az elektromos szerelési munkak soran kdvetni kell a
termékspecifikus kapcsolasi rajzot.

Kabelek
A kabeltelepitésre vonatkozo6 kévetelmények:
 Kizardlag jé allapotban 1évé kabeleket szabad
hasznalni, megtort, vagy becsipddétt kabelek
nem alkalmazhatok.

» A kabelbemeneten nem lehetnek sériilések, be-
nyomodasok és domborodasok (pl. jeldlések
stb.).

* A kabelek minimalis elhajlitasi sugara nem lehet
az eldirt érték alatt.

2.3 Miivelet
2.3.1 Ovintézkedések
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VIGYAZAT:

A gép kezel6jének ismerni kell és be kell
tartania a biztonsagi eléirasokat.

A\

EX-zénak

Ez a rész minden felligyeletet és ellenérzést végz6
termékre vonatkozik, hacsak nincs EX-engedélyik
vagy gyujtészikramentesre vannak tervezve.

FIGYELMEZTETES:

Ne lizemeltesse a berendezést robbané-
kony gazok kérnyezetében.

A\

2.4 Hibaelharitas

Ovintézkedések
A munkavégzés megkezdése el6tt mindenképpen

olvassa el és értelmezze a Bevezetés fejezet
biztonsagi utasitasait.

VESZELY: Aramiités veszélye!

Az aram alatt |év6 kezel6panel szervize-
lése soran veszélyes feszlltséggel érint-
kezhet. Az elektromos hibak elharitasat
csak szakképzett villanyszerel6 végez-
heti.

VESZELY: Aramiités veszélye!

A keverén valé munkavégzés el6tt kap-
csolja le a berendezés és a vezérlpanel
aramellatasat, és bizonyosodjon meg ar-
rél, hogy azok nem keriilhetnek aram
ala. Ez vonatkozik a vezérléaramkorre is.

1 Wprowadzenie

Cel instrukcji

Celem niniejszej instrukgji jest przekazanie informa-
cji na temat bezpieczenstwa urzadzenia. Petne in-
strukcje instalacji, eksploatacji i konserwacji do
wszystkich produktéw mozna znale¢ pod adresem
https://mjk.com/download-center

Niniejszg instrukcje nalezy przeczytac i
zachowaé

Niniejszg instrukcje nalezy zachowaé w celu
korzystania w przysztosci i przechowywaé w
lokalizacji montazu urzadzenia, w tatwo dostepnym
miejscu.

PRZESTROGA:

Przed zamontowaniem i rozpoczeciem
uzytkowania produktu nalezy uwaznie
przeczyta¢ ten podrecznik. Niezgodne z
przeznaczeniem uzycie produktu moze
spowodowac obrazenia i uszkodzenia
ciata oraz skutkowac utratg gwarancji.

A\

1.1 Terminologia z zakresu
bezpieczenstwa i znaki ostrzegawcze

Informacje na temat komunikatow bezpieczen-
stwa

Niezwykle wazne jest, aby przed przystapieniem do
obstugi produktu doktadnie przeczyta¢, zrozumiec i
stosowac sie do komunikatéw bezpieczenstwa oraz
obowigzujgcych przepiséw. Komunikaty sg publiko-
wane w celu utatwienia zapobiezenia nastepujgcym
zagrozeniom:

« wypadki i problemy zdrowotne,

» uszkodzenie produktu i jego otoczenia,

» uszkodzenie produktu

Poziomy zagrozenia

Poziom zagrozenia Znaczenie

Wykorzystanie niezgodne z przeznaczeniem okres-
lonym przez producenta moze wptywaé negatywnie
na urzadzenie i jego funkcjonowanie.

Przeznaczenie

NIEBEZPIE- |Niebezpieczna sytuacja,
CZEN- ktéra spowoduje $mier¢
STWO: lub powazne obrazenia,
jesli nie podejmie sig
dziatan zapobiega-
wczych.

OSTRZEZENIE:

Eksploatowanie, prowadzenie prac insta-
lacyjnych oraz konserwacyjnych i remon-
towych urzgdzenia w sposéb inny, niz to
jest opisane w niniejszej instrukcji, moze
spowodowac $mier¢ lub powazne obra-
zenia ciata, a takze uszkodzenie urzg-
dzen i ich otoczenia. Powyzsze obejmuje
wszelkie modyfikacje sprzetu badz uzy-
cie czgsci niedostarczonych przez firme
MJK Xylem. W przypadku wystgpienia
watpli-wosci dotyczacych przeznaczenia
urzg-dzen, przed rozpoczeciem
czynnosci na-lezy skontaktowac sie z
przedstawicie-lem firmy MJK Xylem.

A\

OSTRZEZE- |Niebezpieczna sytuacja,
NIE: ktéra moze spowodowac
$mier¢ lub powazne ob-
razenia, jesli nie podej-

mie si¢ dziatan zapobie-
gawczych.

PRZESTRO- |Niebezpieczna sytuacja,
A GA: ktéra moze spowodowac
drobne lub umiarkowane
obrazenia, jesli nie po-
dejmie sie dziatan zapo-
biegawczych.

Powiadomien uzywa sieg,
gdy wystepuje zagroze-
nie uszkodzenia sprzetu
lub pogorszenia jego
dziatania, ale nie ma za-

UWAGA:

grozenia obrazen ciata.

Symbole specjalne
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Niektorym kategoriom zagrozen przypisano okreslo-
ne symbole; patrz tabela ponizej.

Niebezpieczenstwo po- |(Zagrozenie ze strony
razenia pradem elek- magnesu trwatego

Niebezpie-
czenstwo
porazenia
pradem
elektrycz-
nym:

trycznym
PRZESTRO-
[\ on

1.2 Bezpieczenstwo uzytkownika

Wprowadzenie

Nalezy stosowac sie do wszelkich przepiséw pan-
stwowych oraz lokalnych wytycznych w zakresie
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Zapobieganie niebezpieczenstwom ze strony
pradu elektrycznego

Nalezy unika¢ wszelkich zagrozen zwigzanych z
elektrycznoscig. Potaczenia elektryczne muszg by¢
zawsze wykonywane zgodnie z:

« uktadami potgczen przedstawionymi w dokumen-
tacji dostarczonej wraz z produktem,

« wszystkimi przepisami migdzynarodowymi, pan-
stwowymi, stanowymi i lokalnymi. (Aby uzyskac¢
szczegobtowe informacje, nalezy sprawdzi¢ prze-
pisy miejscowego dystrybutora energii elektrycz-
nej.)

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace wy-
magan, patrz rozdziaty dotyczgce potgczen elek-
trycznych.

Odciecie i zabezpieczenie zasilania

I\

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpie-
czenstwo porazenia pradem elektrycz-
nym

Przed rozpoczgciem pracy przy jednost-
ce nalezy sprawdzi¢, czy jednostka i pa-
nel sterowania sg odcigte od zrodta zasi-
lania i nie mozna dostarcza¢ do nich mo-
cy. Powyzsza zasada dotyczy réowniez
obwodow sterujacych.

Kwalifikacje personelu

I\

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycz-
nego lub oparzenia. Wszystkie prace
elektryczne muszg by¢ nadzorowane
przez elektryka majgcego odpowiednie
uprawnienia. Nalezy przestrzega¢
wszystkich obowigzujgcych przepisow i
regulacji.

Wszystkie prace z wigzane z urzadzeniami muszg
by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-
nych elektrykéw oraz mechanikéw posiadajgcych
upowaznienie od firmy MJK Xylem.
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Firma MJK Xylem nie ponosi odpowiedzialnosci za
prace wykonane przez nieprzeszkolony personel
bez uprawnien.

1.3 Likwidacja

Stosowac sie do obowigzujgcych lokalnych przepi-
séw i norm dotyczgcych likwidacji odpadéw sortowa-
nych.

1.4 Czesci zamienne

A

PRZESTROGA:

Zuzyte lub uszkodzone elementy nalezy
zastgpowac wytgcznie oryginalnymi
czgs$ciami zamiennymi dostarczonymi
przez producenta. Uzycie nieodpowied-
nich czesci zamiennych moze spowodo-
wac awarie, uszkodzenia i obrazenia cia-
ta, a takze utrate gwaranc;ji.

1.5 Gwarancja

Informacje dotyczgce gwaranc;ji, patrz umowa sprze-
dazy

1.6 Podparcie

Firma MJK Xylem udziela pomocy technicznej tylko

w od-niesieniu do przetestowanych i zatwierdzonych
pro-duktéw. Pomoc techniczna firmy MJK Xylem nie
obejmuje niezatwierdzonych urzadzen.

2 Srodki ostroznosci podejmowane
na konkretnych etapach prac

2.1 Wprowadzenie

Niniejszy rozdziat opisuje $rodki ostroznosci ogdlinie
adekwatne do stosowania w trakcie instalacji i eks-

ploatacji produktu oraz rozwigzywania problemoéw z
produktem.

Informacje specyficzne dla produktu

Wazne jest takze, aby w instrukcji urzgdzenia prze-
czytac¢ informacje specyficzne dla produktu, np. na
temat kompatybilnosci elektromagnetycznej, apro-
bat, wymiarowania instalacji uziemiajgcej i schema-
téw potgczen elektrycznych. Instrukcje do wszyst-
kich produktéw sg dostepne pod adresem
https://mjk.com/download-center

2.2 Instalacja elektryczna

Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczytac ze
zrozumieniem instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa
przedstawione w rozdziale Wstep i bezpieczenstwo

I\

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpie-
czenstwo porazenia pragdem elektrycz-
nym

Przed rozpoczeciem pracy przy jednost-
ce nalezy sprawdzic¢, czy jednostka i pa-
nel sterowania sg odciete od zrodta zasi-
lania i nie mozna dostarcza¢ do nich mo-
cy. Powyzsza zasada dotyczy réowniez
obwodoéw sterujacych.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpie-
czenstwo porazenia pragdem elektrycz-
nym

I\
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Caly sprzet elektryczny musi byé podta-
czony do masy (uziemiony). Sprawdzié¢
przewod masy (uziemienia), aby upew-
ni¢ sig, ze jest prawidtowo podtgczony.
Nalezy czesto sprawdzac¢ uktady elek-
tryczne, aby mie¢ pewnos$¢ co do cigg-
tosci obwodu doziemienia.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycz-
nego lub oparzenia. Wszystkie prace
elektryczne muszg by¢ nadzorowane
przez elektryka majgcego odpowiednie
uprawnienia. Nalezy przestrzega¢
wszystkich obowigzujgcych przepisow i
regulacji.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym

W przypadku nieprawidtowego wykona-
nia potgczen elektrycznych lub uszko-
dzenia badz usterki pompy istnieje nie-
bezpieczenstwo porazenia pragdem elek-
trycznym lub wybuchu. Nalezy wzrokiem
sprawdzi¢, czy kable nie zostaty uszko-
dzone, czy obudowa nie jest peknieta i
czy nie wystepujg inne oznaki uszkodze-
nia. Upewnic sie, ze potgczenia elek-
tryczne zostaty prawidtowo wykonane.

PRZESTROGA: Niebezpieczenstwo
porazenia pragdem elektrycznym
Nalezy dotozyé¢ staran, aby kable nie
zostaty nadmiernie wygiete lub uszko-
dzone.

I\

Wymagania
Podane wymagania dotyczg montazu elektrycznego:

» Napiecie i czestotliwo$¢ sieci komunalnej muszg
by¢ zgodne z danymi produktu.

« Pomiedzy przytaczem zasilania sieciowego a
urzgdzeniem nalezy zainstalowa¢ wytgczniki ob-
wodu.

« Wszystkie bezpieczniki i wytgczniki obwodu mu-
szg mie¢ wiasciwe parametry i by¢ zgodne z lo-
kalnymi przepisami.

« Kable musza spetnia¢ wymagania lokalnych
przepisow i zarzadzen.

« Jesli kabel silnika zostanie szarpniegty i poluzo-
wany, przewdd masy (uziemienia) powinien by¢
ostatnim przewodem, ktéry zostanie odigczony
od zacisku. Nalezy upewnic sie, ze przew6d ma-
sy (uziemienia) jest dtuzszy niz przewody fazy na
obu koncach kabla.

Schematy elektryczne

Podczas wykonywania instalacji elektrycznych nale-
zy trzymac sie specyficznego dla produktu schematu
elektrycznego.

Kable
Podane wymagania dotyczg montazu okablowania:

* Przewody muszg by¢ w dobrym stanie, nie mogg

mie¢ ostrych zgigé, nie mogg tez by¢ Scisniete.

« l|zolacja nie moze by¢ uszkodzona, nie mogg na
niej wystepowac naciecia ani wgniecenia (przez
oznaczenia itp.) przy wlocie kablowym.
Minimalny kat zgiecia nie moze byé mniejszy niz
zatwierdzona wartos$¢.

2.3 Obstuga

2.3.1 Srodki ostroznosci

Strefy zagrozone wybuchem

Niniejszy rozdziat dotyczy wszystkich produktow do
monitoringu i sterowania, chyba ze dany produkt ma
aprobate do stosowania w strefach zagrozonych wy-
buchem lub jest okreslony jako iskrobezpieczny.

PRZESTROGA:

Aby unikng¢ obrazen ciata, operator mu-
si by¢ zaznajomiony ze $rodkami ostroz-
nosci.

OSTRZEZENIE:

Nie uzywac zespotu w przestrzeniach, w
ktérych wystepuja gazy wybuchowe.

2.4 Rozwigzywanie probleméw

Srodki ostroznosci

Przed rozpoczgciem pracy nalezy przeczyta¢ ze zro-
zumieniem instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa
przedstawione w rozdziale Wstep i bezpieczenstwo.

I\

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpie-
czenstwo porazenia pradem elektrycz-
nym

Rozwigzywanie probleméw z panelem
sterowania znajdujgcym sie pod napig-
ciem naraza pracownikdw na niebez-
pieczne napigcia. Naprawe podzespotéw
elektrycznych moze wykonywac jedynie
wykwalifikowany elektryk.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpie-
czenstwo porazenia pragdem elektrycz-
nym

Przed rozpoczeciem pracy przy jednost-
ce nalezy sprawdzi¢, czy jednostka i pa-
nel sterowania sg odciete od zrodia zasi-
lania i nie mozna dostarcza¢ do nich mo-
cy. Powyzsza zasada dotyczy réwniez
obwodéw sterujacych.

I\

1 Introducere

Scopul acestui manual

Scopul acestui manual este de a furniza informatiile
privind siguranta unitatii. Pentru instructiunile privind
instalarea completa, eexploatarea si etinerea, con-
sultati manualele fiecarui produs, disponibile la
https://mjk.com/download-center
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Cititi si pastrati manualul

Faceti o copie a acestui manual pentru referiri ulte-
rioare si pastrati-o disponibila la locul de amplasare
a unitatii.

PRECAUTII:

Tnainte de a instala si a utiliza produsul,
cititi cu atentie acest manual. Utilizarea
necorespunzatoare a produsului poate
cauza vatamari corporale si deteriorarea
proprietatii si poate anula garantia.

A\

Echipamentul si functionarea acestuia pot fi afectate
daca se utilizeaza intr-un alt mod decat cel specifi-
cat de catre producator.

Domeniul de utilizare

Nivel de pericol Indicatie

mentului, dar nu si pen-
tru vatamare corporala.

Simboluri speciale

Unele categorii de pericole au simboluri specifice, ca
n tabelul urmator.

Pericol de electrocuta- |Pericol magnet perma-

re nent
Pericol de PRECAUTII:
electrocuta- &
re:

AVERTISMENT:

Exploatarea, instalarea sau mentinerea
unitatii in orice mod care nu este
prevazut de acest manual poate cauza
decesul, vatamarea corporala grava, de-
fectarea echipamentului si daune aduse
mediului. Se include si orice fel de modi-
ficare la echipament sau utilizarea de
componente care nu sunt furnizate de
MJK Xylem. Daca exista intrebari privind
do-meniul de utilizare al echipamentului,
contactati un reprezentant MJK Xylem
Tnainte de a-l utiliza.

A\

1.1 Terminologie si simboluri pentru
siguranta
Despre mesajele de siguranta
Tnainte de a manevra produsul, este extrem de im-
portant sa cititi, sa va insusiti si sa respectati cu
atentie mesajele de siguranta si reglementarile.
Acestea sunt publicate pentru a preveni pericolele
urmatoare:
« Accidente corporale si probleme de sanatate
« Daune aduse produsului si mediului inconjurator
« Functionarea defectuoasa a produsului

Niveluri de pericol

Nivel de pericol Indicatie

AVERTIZA- |O situatie periculoasa
A RE: care, daca nu este evi-

O situatie periculoasa
care, daca nu este evi-
tatd, ar putea avea ca re-
zultat decesul sau
vatamarea grava

tata, va avea ca rezultat
AVERTIS-
MENT:

PRECAUTII: O situatie periculoasa

care, daca nu este evi-
tatd, ar putea avea ca re-
zultat vatamarea minora
sau moderata

decesul sau vatamarea

grava
NOTA: Notificarile se utilizeaza
atunci cand exista riscul
deteriorarii echipamente-
lor sau scaderii randa-
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1.2 Protectia utilizatorului

Introducere

Toate reglementarile guvernamentale si directivele
locale privind sanatatea si siguranta trebuie sa fie
respectate.

Preveniti pericolele legate de electricitate

Trebuie sa fie evitate toate pericolele legate de elec-
tricitate. Conexiunile electrice trebuie efectuate intot-
deauna respectand:

» Conexiunile standard prezentate in documentatia
produsului care este furnizata impreuna cu pro-
dusul

+ Toate reglementarile internationale, nationale,
statale si locale. (Pentru detalii, consultati regle-
mentarile companiei locale de furnizare a ener-
giei electrice.)

Pentru mai multe informatii despre cerinte, consultati
sectiunile explicite legate de conexiunile electrice.

Blocarea alimentarii

AVERTIZARE: Pericol de electrocuta-
re

Tnainte de a incepe lucrul la unitate, asi-
gurati-va ca unitatea si panoul de control
sunt izolate fata de sursa de energie si
nu pot fi puse sub tensiune. Aceste regu-
li se aplica si la circuitul de comanda.

Calificarea personalului

AVERTISMENT: Pericol de electrocu-

VN

Risc de soc electric sau arsuri. Toate
lucrarile cu echipamente electrice trebuie
supravegheate de un electrician autori-
zat. Conformati-va tuturor codurilor si re-
glementarilor locale.

Toate lucrarile asupra produsului trebuie efectuate
de electricieni atestati sau de mecanici autorizati de
MJK Xylem.

MJK Xylem nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru lucrarile efectuate de personal neinstruit si
neautori-zat.

1.3 Eliminarea ambalajului si a produsului
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Respectati codurile si reglementarile locale in vigoa-
re privind eliminarea sortata a deseurilor.

1.4 Piese de schimb

PRECAUTII:

Pentru a inlocui orice componenta uzata
sau defecta, utilizati numai piese de
schimb originale de la producator. Utili-
zarea pieselor de schimb neadecvate
poate cauza disfunctionalitati, defectiuni
si raniri precum si pierderea garantiei.

A\

1.5 Garantia Pentru informatji privind garantia,
consultati contrac-tul de wnzare.
1.6 Asistenta MJK Xylem ofera asistentd numai

pentru produsele au carefost testate si aprobate.
MJK Xylem nu accepta echi-pamente neaprobate.

2 Precautii pentru anumite faze de
lucru

2.1 Introducere

Acest capitol descrie precautiile care trebuie luate,
in general, in timpul instalarii, exploatarii si
depanarii produsului.

Informatii specifice produsului

Este important sa cititi si manualul unitatii pentru
informatiile specifice produsului, cum ar fi cerintele
EMC, aprobarile, dimensionarea impamantarii si
schemele conexiunilor electrice. Manualele pentru
fiecare produs sunt disponibile la https:/mjk.com/
download-center

2.2 Instalatia electrica

Masuri de prevedere

Tnainte de a incepe lucrul, asigurati-va ca
instructiunile privind siguranta din capitolul
Introducere au fost citite si intelese.

AVERTIZARE: Pericol de electrocuta-
f j 5 re

Tnainte de a incepe lucrul la unitate, asi-
gurati-va ca unitatea si panoul de control
sunt izolate fata de sursa de energie si
nu pot fi puse sub tensiune. Aceste regu-
li se aplica si la circuitul de comanda.

AVERTIZARE: Pericol de electrocuta-
f j 5 re

Toate echipamentele electrice trebuie
impamantate (legate la pamant). Testati
conductorul de impamantare (legare la
pamant) pentru a verifica daca este co-
nectat corect. Verificati frecvent instalatii-
le electrice pentru a va asigura ca
legatura la impamantare este continua.

AVERTISMENT: Pericol de electrocu-

VN

Risc de soc electric sau arsuri. Toate
lucrarile cu echipamente electrice trebuie

supravegheate de un electrician autori-
zat. Conformatji-va tuturor codurilor si re-
glementarilor locale.

f AVERTISMENT: Pericol de electrocu-
tare

Exista un risc de soc electric sau explo-
zie in cazul in care conexiunile electrice
nu sunt efectuate corect sau exista de-
fecte sau deteriorari la produs. Inspectati
vizual echipamentul pentru a nu prezent
cabluri deteriorate, carcase crapate sau
alte semne de daune. Asigurati-va ca
toate conexiunile electrice au fost reali-
zate corect.

PRECAUTII: Pericol de electrocutare

A Impiedicati indoirea strans& sau deterio-
rarea cablurilor.

Cerinte

Aceste cerinte se aplica pentru instalatia electrica:

« Tensiunea si frecventa retelei trebuie sa cores-
punda specificatjilor pentru produs.

« Trebuie instalate disjunctoare intre linia de ten-
siune principala si aceasta unitate.

» Toate sigurantele fuzibile si disjunctoarele trebuie
sa aiba o putere nominala corespunzatoare si sa
respecte reglementarile locale.

« Cablurile trebuie sa respecte regulile si regle-
mentarile locale.

* In cazul in care cablul de alimentare este smuls,
conductorul de impamantare (legare la pamant)
trebuie sa fie ultimul conductor care sa se des-
prinda de la borna sa. Asigurati-va ca este mai
lung conductorul de impamantare (legare la
pamant) decat conductorii de faza la ambele ca-
pete ale cablului.

Scheme electrice

La realizarea instalatiei electrice se va respecta
schema electrica specifica produsului.

Cabluri
Aceste cerinte se aplica pentru instalarea cablurilor:

« Cablurile trebuie sa fie in stare buna, sa nu aiba
coturi ascutite si sa nu fie strangulate.

« Mantaua nu trebuie sa fie deteriorata, nu trebuie
sa aiba crestaturi sau sa fie in relief (cu semne
etc.) la intrarea cablului.

» Raza minima de indoire nu trebuie sa fie sub va-
loarea acceptata.

2.3 Exploatarea

2.3.1 Masuri de prevedere

Zone EX

Aceasta sectiune se aplica tuturor produselor desti-

nate controlului si monitorizarii, exceptie facand ca-

zul in care au aprobare EX sau sunt indicate ca fiind
sigure in sine.

PRECAUTII:

Operatorul trebuie sa respecte masurile
de protectie a muncii pentru a preveni
vatamarea fizica.
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AVERTISMENT:
Nu utilizati unitatea intr-o zona in care

sunt prezente gaze explozive.

2.4 Depanarea

Masuri de prevedere

inainte de a incepe lucrul, asigurati-va ca instructiu-
nile privind siguranta din capitolul Introducere au
fost citite si intelese.

re

Depanarea unui panou de control activ
expune personalul la tensiuni periculoa-
se. Depanarea pe partea electrica tre-
buie efectuata de un electrician calificat.

ﬁ AVERTIZARE: Pericol de electrocuta-

re

Tnainte de a incepe lucrul la unitate, asi-
gurati-va ca unitatea si panoul de control
sunt izolate fata de sursa de energie si
nu pot fi puse sub tensiune. Aceste regu-
li se aplica si la circuitul de comanda.

f AVERTIZARE: Pericol de electrocuta-

1 Uvod

Svrha priru¢nika

Svrha ovog priru¢nika je da pruzi bezbednosne in-
formacije za jedinicu. Kompletna uputstva za in-
stalaciju, rad i odrzavanje potrazite u priru¢nicima
za svaki proizvod, koji su dostupni na adresi https://
mjk.com/download-center

Progcitajte i sacuvajte priruénik
Sacuvajte ovaj prirucnik za buduéu upotrebu i drzite

ga lako dostupnim na mestu na kome se jedinica
nalazi.

OPREZ:
Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik pre in-

stalacije i koriSéenja proizvoda. Nepra-
vilno kori$¢enje proizvoda moze uz-
rokovati telesne povrede i oSteéenje
imovine i moze ponistiti garanciju.

Rad opreme i njene funkcije mogu biti umanjeni ako
se ona koristi na nacin koji proizvodac nije naveo.

Namena

* LiCne povrede i zdravstveni problemi
« Ostecenje proizvoda i okoline
» Neispravnost proizvoda

Nivoi opasnosti

Nivo opasnosti

f OPASNOST: |Opasna situacija koja e,

Indikacija

ako se ne izbegne, dove-
sti do smrti ili ozbiljne po-
vrede

UPOZOREN |Opasna situacija koja,
A JE: ako se ne izbegne, moze

dovesti do smrti ili oz-
C OPREZ:

biline povrede
NAPOMENA:

Opasna situacija koja,
ako se ne izbegne, moze
dovesti do manje ili
umerene povrede

Obavestenja se koriste
kada postoji opasnost od
ostecenja opreme ili
oslabljenih performansi,
ali ne telesnih povreda.

UPOZORENJE:
Rukovanje, instalacija ili odrzavanje

jedinice na bilo koji nacin koji nije obuh-
vacéen ovim priruénikom mogu uzrokovati
smrt, ozbiljne telesne povrede ili oste¢enje
opremed Tikljucuje bilo

kakve izmene na opremi ili koriS¢enje
delova koje ne isporucuje kompanija MJK
Xylem. Ako imate pitanja u vezi namene
opreme, kontaktirajte predstavnika
kompanije MJK Xylem pre nego $to
nastavite.

Specijalni simboli
Neke kategorije opasnosti imaju specificne simbole,
kao $to je prikazano u sledecoj tabeli.

Opasnost od elektricne |Opasnost od trajnih
struje magneta

Elektricna OPREZ:
opasnost: &

1.1 Terminologija i simboli u vezi
sigurnosti

O sigurnosnim porukama

Izuzetno je vazno da pre rukovanja proizvodom
pazljivo procitate, razumete i postujete sigurnosne
poruke i propise. One se objavljuju radi spre¢avanja
sledecih opasnosti:
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1.2 Bezbednost korisnika

Uvod

Moraju se postovati svi propisi vlade, lokalne direkti-
ve u vezi sa zdravljem i bezbedno$cu.

Sprecite opasnost od elektricne energije
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Moraju se izbegavati sve opasnosti od elektri¢ne
energije. Elektriéni spojevi moraju se uvek izvoditi u
skladu sa slede¢im:

< Standardnim spojevima prikazanim u
dokumentaciji proizvoda koja se isporucuje
zajedno sa proizvodom

* Svim medunarodnim, nacionalnim, drzavnim i
lokalnim propisima. (Za detalje pogledajte propi-
se svog lokalnog snabdevaca elektricnom
energijom.)

Za vi$e informacija o zahtevima, pogledajte odeljke
koji se posebno odnose na elektrine spojeve.

Blokada napajanja

OPASNOST: Opasnost od elektricne
struje

Pre pocetka rada na jedinici, uverite se

da su jedinica i kontrolna tabla izolovani
od napajanja i da se ne mogu napajati.

To se odnosi i na kontrolno kolo.

Kvalifikacija osoblja

Specifiéne informacije o proizvodu

Takode je vazno da procitate priru¢nik za uredaj za
specificne informacije o proizvodu, kao $to su zahte-
vi 0 EMK, odobrenja, dimenzioniranje uzemljenja i
elektri¢ni dijagrami. Priru¢nici za svaki proizvod do-
stupni su na adresi https.//mjk.com/download-center

2.2 Elektri¢na instalacija

Mere opreza

Pre pocetka rada proverite da li su bezbednosna
uputstva u poglavlju Uvod procitana i usvojena.

OPASNOST: Opasnost od elektricne
struje

Pre pocetka rada na jedinici, uverite se

da su jedinica i kontrolna tabla izolovani
od napajanja i da se ne mogu napajati.

To se odnosi i na kontrolno kolo.

OPASNOST: Opasnost od elektricne
f struje

UPOZORENJE: Opasnost od elektric-
ne struje

Opasnost od elektri¢nog udara ili
opekotina. Licencirani elektri¢ar mora
nadgledati sve elektrine radove.
Postujte sve lokalne pravilnike i propise.

I\

Sve radove na proizvodu moraju obavljati oviasceni
elektricari ili ovlas¢eni mehani¢ari kompanije MJK
Xylem. Kompanija MJK Xylem odri¢e svaku
odgovornost za rad koji obavljaju neobuéene i
neovla$éene osobe.

1.3 Odlaganje pakovanja i proizvoda
Postujte lokalne propise i zakone koji su na snazi u
pogledu odlaganja sortiranog otpada.

1.4 Rezervni delovi

A OPREZ:
Koristite samo originalne rezervne delove

proizvodaga za zamenu bilo kojih istrosenih
ili neispravnih komponenti. Upotreba
neodgovarajucih rezervnih delova moze
uzrokovati kvarove, o$tec¢enja i povrede,
kao i ponistenje garancije.

1.5 Garancija

Za informacije o garanciji pogledajte kupoprodajni
ugovor.

1.6 Podrska

MJK Xylem podrzava samo proizvode koji su
testirani i odobreni. MJK Xylem ne podrzava opremu
koja nije odo-brena.

2 Mere opreza u odredenim fazama
rada

2.1 Uvod

Ovo poglavlje opisuje mere koje su uopsteno
prikladne tokom instalacije i upotrebe proizvoda, kao
i tokom reSavanja problema sa proizvodom.

Sva elektriéna oprema mora biti
uzemljena. Ispitajte izvod uzemljenja da
biste proverili da li je ispravno povezan.
Cesto proveravajte elektricne sisteme da
biste osigurali da je put ka zemlji ne-
prekinut.

UPOZORENJE: Opasnost od elektric-
ne struje

Opasnost od elektri¢nog udara ili
opekotina. Licencirani elektri€ar mora
nadgledati sve elektricne radove.
Postujte sve lokalne pravilnike i propise.

I\

UPOZORENJE: Opasnost od elektric-
ne struje

Postoji opasnost od elektricnog udara ili
eksplozije ako elektriéni spojevi nisu pra-
vilno formirani ili ako postoji neispravnost
ili oSteéenje na pumpi. Vizuelno
pregledajte da li oprema sadrzi oSte¢ene
kablove, napukla kucista ili druga
ostecenja. Uverite se da su elektricne
veze pravilno izvedene.

I\

OPREZ: Opasnost od elektricne struje
Spredite ostro savijanje ili oSte¢enje
kablova.

I\

Zahtevi
Ovi uslovi vaze za elektri¢ne instalacije:

« Mrezni napon i frekvencija moraju odgovarati
specifikacijama proizvoda.

» Automatski osiguraci moraju biti instalirani
izmedu linije mreznog napona i ove jedinice.

 Svi osiguradi i prekidaci moraju imati
odgovarajucéu klasu i biti u skladu sa lokalnim
propisima.

« Kablovi moraju biti u skladu sa lokalnim pravilima
i propisima.

« Ako se kabl za napajanje odspoji trzajem, pro-
vodnik uzemljenja mora biti poslednji provodnik
koji ¢e se osloboditi iz prikljucka. Uverite se da je
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provodnik uzemljenja duzi od provodnika faze na
oba kraja kabla.

Elektriéni dijagrami

Elektricni dijagram specifi¢an za proizvod treba
slediti pri izvodenju elektri¢ne instalacije.
Kablovi

Ovi zahtevi se odnose na instalaciju kablova:

« Kablovi moraju biti u dobrom stanju, ne smeju
imati oStre zavoje, niti biti uklijesteni.

« Obloga ne sme biti oSte¢ena i ne sme imati
udubljenja ili biti izbrazdana (oznakama, itd.) na
ulazu kabla.

« Minimalni polupre¢nik savijanja ne sme biti ispod
prihvaéene vrednosti.

2.3 Rad

2.3.1 Mere opreza

OPREZ:

Operater mora poznavati mere pred-
ostroznosti kako bi se sprecile telesne
povrede.

A\

EX-zone

Ovaj odeljak odnosi se na sve proizvode za nadzor i
kontrolu, sem ako nemaju EX-odobrenje ili ako su
oznaceni kao svojstveno bezbedni.

UPOZORENJE:

Nemojte koristiti jedinicu u oblasti u kojoj
postoje eksplozivni gasovi.

A

2.4 ResSavanje problema

Mere opreza

Pre pocetka rada proverite da li su bezbednosna
uputstva u poglavlju Uvod pro€itana i usvojena.

OPASNOST: Opasnost od elektricne
struje

Resavanje problema na kontrolnoj tabli
priklju€enoj na napon osoblje izlaze
opasnom naponu. ReSavanje problema
sa elektricnom strujom mora obavljati
kvalifikovani elektricar.

OPASNOST: Opasnost od elektricne

struje

Pre pocetka rada na jedinici, uverite se

da su jedinica i kontrolna tabla izolovani
od napajanja i da se ne mogu napajati.

To se odnosi i na kontrolno kolo.

1 Uvod

Svrha priruénika

Svrha ovog priru¢nika je pruzanje sigurnosnih in-
formacija za uredaj. Za potpune upute za instalaciju,
rad i odrzavanje, pogledajte priruénike za svaki pro-
izvod, koji su dostupni na adresi https:/mjk.com/
download-center

Progcitajte i sacuvajte priruénik
Spremite ovaj priru¢nik za buduéu uporabu i drzite

ga lako dostupnim na mjestu na kome se jedinica
nalazi.

OPREZ:

Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik prije in-
stalacije i koriStenja proizvoda. Nepra-
vilno koristenje proizvoda moze uzro€iti
tielesne ozljede i oStecenje imovine, te
moze ponistiti jamstvo.

A

namjenom opreme, molimo kontaktirajte
zastupnika tvrtke MJK Xylem prije nego
na-stavite.

1.1 Terminologija i simboli u vezi sa
sigurnoscu
O sigurnosnim porukama

|zuzetno je vazno da paZljivo procCitate, razumjete i
slijedite sigurnosne poruke i propise prije rukovanja
proizvodom. Oni su objavljeni kao pomo¢ u
sprije€avanju ovih opasnosti:

» Osobne nezgode i zdravstveni problemi

» Ostecenje proizvoda i njegove okolice

* Neispravnost proizvoda

Razine opasnosti

Razina opasnosti Indikacija

Rad opreme i njene funkcije mogu biti umanjeni ako
se oprema koristi na nacin koji proizvoda¢ nije na-
veo.

Namjena

ako se ne izbjegne, re-
zultirati smréu ili teSkim
ozljedama

f OPASNOST: | Opasna situacija koja ce,

UPOZORENJE:

Rukovanje, instaliranje ili odrzavanje
jedinice na bilo koji nacin koji nije obuh-
vacen ovim priruénikom mogu uzrogiti
smrt, ozbiljne tjelesne ozljede ili
ostecenje opreme i okoliceo Tkljucuje
bilo kakve izmjene na opremi ili
koriStenje dijelova koje ne isporucuje
tvrtka MJK Xylem. Ako imate pitanja u
vezis

A\
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UPOZOREN |Opasna situacija koja
A JE: moze, ako se ne
smrcu ili teSkim
ozljedama

Opasna situacija koja
moze, ako se ne
izbjegne, rezultirati
manjim ili umjerenim
ozljedama

izbjegne, rezultirati
ﬁ OPREZ:
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Razina opasnosti

Indikacija

NAPOMENA:

Obavijesti se koristi kada
postoji opasnost od
ostecenja opreme ili
smanjenih izvedbi, ali ne

i osobnih ozljeda.

Posebni simboli

Neke kategorije opasnosti imaju specificne simbole,
kao $to je prikazano u sljedecoj tablici.

Opasnost od elektricne
struje

Opasnost od trajnog
magneta

1.4 Zamjenski dijelovi

A

OPREZ:

Koristite samo izvorne zamjenske
dijelove proizvodaca za zamjenu bilo
kojih pohabanih ili neispravnih kompo-
nenti. Koristenje neprikladnih dijelova
moze prouzroCiti kvarove, oste¢enja i
ozljede, a moze i ponistiti jamstvo.

1.5 Jamstvo

Za informacije o jamstvu, pogledajte kupoprodajni
ugovor.

1.6 Podrska

Elektriémf @ OPREZ: MJK Xylem podrzava samo proizvode koji su testirani i
opasnost: odobreni. MJK Xylem ne podrzava neodobrenu
- _ opremu.

1.2 Sigurnost korisnika

Uvod

Moraju se postivati svi propisi vlasti, lokalne zdrav-
stvene i sigurnosne smjernice.

Sprijecite opasnost u vezi s strujom

Sve opasnosti u vezi s strujom treba izbjegavati.

Elektri¢ni spojevi moraju uvijek biti provedeni u

skladu sa sljede¢im:

« Standardni spojevi prikazani u dokumentaciji pro-
izvoda koja se isporucuje zajedno s proizvodom.

« Svi medunarodni, nacionalni, drzavni i lokalni
propisi. (Za pojedinosti, konzultirajte propise va-
Seg lokalnog poduzeca za opskrbu elektricnom
energijom.)

Za viSe informacija o zahtjevima, pogledajte

poglavlja koja se bave posebno elektri¢nim

spojevima.

Prekid napajanja

OPASNOST: Opasnost od elektricne
struje

Prije pocetka rada na jedinici provjerite
jesu li jedinica i upravljacka ploca izolira-
ne od napajanja te da ne moze do¢i do
punjenja energijom. To se, takoder, od-
nosi na kontrolni krug.

I\

Kvalifikacije osoblja

UPOZORENJE: Opasnost od elektri¢-
ne struje

Opasnost od strujnog udara ili opeklina.
Certificirani elektricar mora nadgledati
sve elektricne radove. Postujte sve
lokalne pravilnike i propise.

I\

Svi radovi na proizvodu moraju biti provedeni od
strane certificiranih elektri¢ara ili mehanicara
ovlastenih od strane tvrtke MJK Xylem.

Tvrtka MJK Xylem odri¢e svaku odgovornost za
rad koji obavljaju neobucene, neovlastene osobe.

1.3 Odlaganje pakiranja i proizvoda

Postuijte lokalne propise i pravila koji su na snazi u
vezi s odlaganjem sortiranog otpada.

2 Mjere opreza u odredenim fazama
rada

2.1 Uvod
Ovo poglavlje opisuje mjere koje su op¢enito priklad-ne
tijekom instalacije i uporabe proizvoda, kao i tijekom
rieSavanja problema s proizvodom.

Specificne informacije o proizvodu

Vazno je takoder préitati priru€nik za uredaj za spe-
cifi¢ne informacije o proizvodu, kagto su EMC
zahtjevi, odobrenja, dimenzioniranje uzemljenja i
sheme elektricne veze. Priruénici za svaki proizvod
dostupni su na adresi https://mjk.com/download-center

2.2 Elektri¢ne instalacije

Mjere opreza
Prije pocetka rada provjerite da li ste procitali i ra-
zumieli sigurnosne upute u poglavlju Uvod.

OPASNOST: Opasnost od elektricne
struje

Prije pocetka rada na jedinici provjerite
jesu li jedinica i upravljacka ploca izolira-
ne od napajanja te da ne moze doc¢i do
punjenja energijom. To se, takoder, od-
nosi na kontrolni krug.

OPASNOST: Opasnost od elektricne
struje

Sva elektriéna oprema mora biti
uzemljena. Ispitajte izvod uzemljenja
kako biste provjerili da li je ispravno
spojen. Cesto pregledati elektricne su-
stave kako bi se osiguralo da je put do
uzemljenja kontinuiran.

I\

UPOZORENJE: Opasnost od elektric-
ne struje

Opasnost od strujnog udara ili opeklina.
Certificirani elektricar mora nadgledati
sve elektricne radove. Postujte sve
lokalne pravilnike i propise.

I\

UPOZORENJE: Opasnost od elektric-
ne struje
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Postoji opasnost od elektricnog udara ili
eksplozije ako elektriéni spojevi nisu pra-
vilno formirani ili ako postoji neispravnost
ili ote¢enje na proizvodu. Vizualno
pregledajte opremu u pogledu o$te¢enih
kabela, puknutih crijeva ili drugih
znakova ostecenja. Uvjerite se da su
elektri¢ni spojevi pravilno formirani.

OPREZ: Opasnost od elektricne struje
Sprijeciti ostro savijanje ili o$te¢enje
kabela.

I\

Zahtjevi
Ovi zahtjevi primjenjuju se na elektri€ne instalacije:

* Mrezni napon i frekvencija moraju biti u skladu sa
specifikacijama proizvoda.

« Prekidaci se moraju instalirati izmedu linije mrez-
nog napona i ove jedinice.

« Svi osiguraci i prekidaci moraju imati
odgovarajucu klasu, te biti u skladu s lokalnim
propisima.

« Kabeli moraju biti u skladu s lokalnim pravilima i
propisima.

« Ako se kabel za napajanje odspoji trzajem, pro-
vodnik uzemljenja mora biti posljednji provodnik
koji ¢e se oslobaditi iz priklju¢ka. Provjerite je li
provodnik uzemljenja dulji od provodnika faze na
oba kraja kabela.

Elektricne sheme

Elektriénu shemu specifi¢nu za proizvod treba
slijediti pri provedbi elektri¢ne instalacije.

Kabeli

Ovi uvjeti vrijede za instalaciju kabela:

Kabeli moraju biti u dobrom stanju, ne smiju imati
ostre zavoje, niti biti uklijesteni.

Obloga ne smije biti oStec¢ena i ne smije imati
udubljenja ili biti izbrazdana (s oznakama, itd.) na
ulazu kabela.

Minimalni polumjer savijanja ne smije biti ispod
prihvaéene vrijednosti.

.

2.3 Rad

2.3.1 Mjere opreza

A

EX-zone

Ovaj dio odnosi se na sve proizvode za nadzor i
kontrolu, osim ako nemaju EX-odobrenje ili ako su
oznaceni kao samosigurni.

UPOZORENJE:
Nemaoijte koristiti jedinicu u podrucju u
kojem su prisutni eksplozivni plinovi.

OPREZ:

Rukovatelj mora biti svjestan mjera opre-
za kako bi se sprijecile tjelesne ozljede.

2.4 RjeSavanje problema

Mjere opreza

Prije pocetka rada provijerite da li ste progitali i ra-
zumijeli sigurnosne upute u poglavlju Uvod.

OPASNOST: Opasnost od elektricne
struje

Prilikom rjeSavanja problema na aktivnoj
upravljackoj plo¢i osoblje je izlozeno
opashim naponima. Probleme na
elektri¢nim instalacijama mora rjeSavati
ovlasteni elektriCar.

OPASNOST: Opasnost od elektricne
struje

Prije pocetka rada na jedinici provjerite
jesu li jedinica i upravljacka ploca izolira-
ne od napajanja te da ne moze doci do
punjenja energijom. To se, takoder, od-
nosi na kontrolni krug.

1 Uvod

Ugel prirucky

Cielom tohto navodu je poskytnut informéacie o
bezpecnosti pre zariadenie. UpIné pokyny pre
instalaciu, prevadzku a udrzbu najdete v

prislusnych navodoch pre kazdy produkt na lokalite
https.://mjk.com/download-center

Prirucku si precitajte a uschovajte.

OdloZte si tento navod na buduce pouzitie. Majte ho
poruke pri mieste inStalacie zariadenia.

UPOZORNENIE:

Tento navod si starostlivo preStudujte
pred inStalaciou a pouzivanim vyrobku.
Nevhodné pouzivanie vyrobku mbze
sposobit Uraz a Skodu na majetku a moé-
Ze mat za nasledok stratu platnosti zaru-

ky.

A\
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Zariadenie a jeho funkcia sa méze poskodit’ pouzi-
vanim v rozpore s odporu¢aniami vyrobcu.

Uréené pouzitie

A\

VAROVANIE:

Prevadzka, inStalacia alebo udrzba za-
riadenia inym spdsobom, ako je uvedeny
v tejto prirucke, moze mat za nasledok
usmrtenie, vazne zranenie osdb alebo
poskodenie zariadenia a jeho okolia. Pa-
tri sem aj akakolvek uprava zariadenia
alebo pouzivanie dielov, ktoré neboli do-
dané spolo¢nostou MJK Xylem. Ak mate
otazku o zamy$lanom pouziti zariadenia,
obratte sa na zastupcu spolo¢nosti MJK
Xylem skoér, ako budete pokracovat.

1.1 Bezpecnostna terminolégia a symboly

Informacie o bezpeénostnych spravach

Je extrémne ddlezité, aby ste si preStudovali, poro-
zumeli a reSpektovali bezpe€nostné spravy a predpi-
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sy uz pred manipulaciou s vyrobkom. Su zverejnené
na pomoc pri predchadzani tymto nebezpecen-
stvam:

« Urazy a zdravotné problémy
« Poskodenie produktu a jeho okolia
« Porucha vyrobku

Urovne nebezpeéenstva

Uroveii nebezpeéen- Indikacia
stva
NEBEzZPE- |Nebezpecna situacia,
GENSTVO: |ktora, ak jej nezabranite,
sposobi smrt alebo za-
vazny Uraz
VAROVA- Nebezpecna situacia,

NIE: ktora, ak jej nezabranite,
moZze spodsobit smrt ale-
bo zavazny uraz

> B B

UPOZOR- Nebezpecna situacia,
NENIE: ktora, ak jej nezabréanite,
moze spdsobit drobny
alebo mensi Uraz
POZNAMKA: Upozornenia sa vyuziva-

ju, ak existuje riziko po-
Skodenia zariadenia ale-
bo zniZenia jeho vykonu,
no nehrozi zranenie
osob.

Specialne symboly

Niektoré kategdrie nebezpecenstva reprezentuju
Specifické symboly. Ich zobrazenie najdete v nasle-
dujucej tabulke.

Nebezpecenstvo zasa- |Nebezpecenstvo v su-
hu elektrickym pradom |vislosti s permanent-
nym magnetom

Nebezpe- UPOZOR-
enstvo za- & NENIE:
sahu elek-

trickym pru-

dom:

1.2 Bezpeénost pouzivatela

Uvod

Musite dodrziavat vSetky zakonné predpisy a smer-
nice tykajuce sa zdravia a bezpecnosti.

Predchadzanie riziku urazu elektrickym pradom

Treba sa vystrihat akéhokolvek nebezpecéenstva su-
visiaceho s elektrinou. Elektrické spojenia musia vz-
dy spifiat nasledujtice podmienky:

« Standardné spojenia uvedené v dokumentacii
produktu dodanej s produktom,

« v8etky medzinarodné, narodné a miestne predpi-
sy. (Podrobnosti sa uvadzaju v predpisoch miest-
nej spolo¢nosti dodavajlcej elektrickl energiu.)

Viac informacii o poZiadavkach najdete v sekciach
pojednavajucich $pecialne o elektrickych pripoje-
niach.

Zablokovanie napajania

NEBEZPECENSTVO: Nebezpeéenstvo
zasahu elektrickym pradom

Pred zac¢atim prac na jednotke sa uistite,
¢i su jednotka a ovladaci panel odpojené
od napajania a ¢i nie je mozné jeho ne-
Zelané pripojenie. Plati to aj pre regulac-
ny obvod.

I\

Kvalifikacia personalu

I\

VAROVANIE: Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom alebo popalenia. Dohlad nad
elektrotechnickymi pracami musi usku-
to¢novat elektrotechnik s osved&enim.
Dodrziavajte miestne legislativne zakony
a predpisy.

Vsetky prace na vyrobku musi vykonavat certifikova-
ny elektrikar alebo autorizovany mechanik spolo¢no-
sti MJK Xylem.

Spolo¢nost Xylem odmieta akukolvek zodpovednost
za pracu vykonavanu nezaskolenym a
neautorizovanym personalom.

1.3 Likvidcia obalov a vrobku

Dodrzujte platné miestne predpisy a zakony tykajuce
sa likvidacie triedeného odpadu.

1.4 Nahradné sucasti

A

UPOZORNENIE:

Na vymenu vSetkych opotrebovanych
alebo chybnych komponentov pouzivajte
iba pdvodné nahradné diely od vyrobcu.
Pouzivanie nevhodnych nahradnych die-
lov méze spdsobit nefunkénost, posko-
denie a Urazy, a takisto méze znamenat’
porusenie zaruky.

1.5 Zruka

Ohladom informacii o zaruke si pozrite zmluvu o
predaiji.

1.6 Podpora

Spolo¢nost MJK Xylem poskytuje podporu len pre
pro-dukty, ktoré boli testované a schvalené.
Spolo¢nost MJK Xylem nepodporuje neschvalené
zariadenie.

2 Bezpecnostné opatrenia v
konkrétnych pracovnch fzach

2.1 vod

Tato kapitola obsahuje popis opatreni, ktoré su vo
vSeobecnosti vhodné pocas montaze, prevadzky a
rieSenia problémov produktu.

Informcie o danom produkte

Je taktiez dolezité precitat' si ndvod pre dané zaria-
denie, kde najdete konkrétne informéacie o produk-
toch, ako poziadavky na elektromagneticku
kompati-bilitu, schvalenia, poziadavky na
uzemnenie a sché-my elektrického zapojenia.
Navody pre kazdy z pro-duktov najdete na lokalite
https://mjk.com/download-center

2.2 Elektricka instalacia
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Bezpecénostné opatrenia

Pred pracou sa uistite, Ze ste si precitali a
porozu-meli pokynom v kapitole Uvod.

I\

NEBEZPECENSTVO: Nebezpeéenstvo
zasahu elektrickym pradom

Pred zagatim prac na jednotke sa uistite,
¢i su jednotka a ovladaci panel odpojené
od napajania a ¢i nie je mozné jeho ne-
Zelané pripojenie. Plati to aj pre regulac-
ny obvod.

NEBEZPECENSTVO: Nebezpeéenstvo
zasahu elektrickym pradom

VSetky elektrické zariadenia musia byt
uzemnené. Preskusajte uzemnovaci
(ukostrovaci) vodi¢ a skontroluijte, ¢i je
spravne pripojeny. Elektrické systémy
Casto kontrolujte, aby ste zaistili nepreru-
Senost zemniaceho vedenia.

I\

VAROVANIE: Nebezpeéenstvo zasahu
elektrickym pradom

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom alebo popalenia. Dohl'ad nad
elektrotechnickymi pracami musi usku-
to¢novat elektrotechnik s osved€enim.
Dodrziavajte miestne legislativne zakony
a predpisy.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom

Hrozi riziko uderu elektrického prudu ale-
bo vybuchu, ak nie su spravne zhotove-
né elektrické pripojenia alebo pri poruche
a poskodeni vyrobku. Vizualne skontro-
lujte, &i nezbadate poskodené kable,
prasknuté kryty alebo iné znamky posko-
denia. Uistite sa, Ze elektrické pripojenia
boli vykonané spravne.

I\

UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo za-
sahu elektrickym pradom

Zabrante ostrému ohnutiu alebo posko-
deniu kablov.

I\

Poziadavky
Pre elektricku inStalaciu platia tieto poziadavky:

« Sietové napatie a frekvencia musi zodpovedat’
technickym poziadavkam pre dany produkt.

* Medzi hlavné napajanie a toto zariadenie je po-
trebné namontovat’ pradové istice.

* Vsetky poistky a pradove istiCe musia mat sprav-
ne menovité hodnoty a splfiat miestne predpisy.

« Kable musia byt v sulade s miestnymi nariade-
niami a predpismi.

« Ak sa kabel motora uvolni, ukostrovaci (uzemro-
vaci) vodi¢ sa musi zo svojej svorky uvolnit ako

posledny. Uistite sa, Ze ukostrovaci (uzemnova-
ci) vodi¢ je na obidvoch koncoch kabla dih§i nez
fazovy vodi¢.

Elektrické schémy

Pri elektroin$talacii je nutné dodrzat’ elektrickd sché-

mu daného produktu.

Kable

Pre montaz kabla platia tieto poziadavky:

« Kable musia byt v dobrom stave, nesmu mat’
ostré ohyby a nesmu byt pricviknuté.

« Oplastenie nesmie byt poSkodené a nesmie mat’
priehlbiny ani vystupujuce plésky (so znackami a
pod.) na privode kabla.

* Minimalny polomer ohybu nesmie byt mensi ako
akceptovana hodnota.

2.3 Prevadzka

2.3.1 Bezpecnostné opatrenia

Zony s nebezpecenstvom vybuchu

Tato Cast sa tyka vSetkych monitorovacich a riadia-
cich produktov, pokym nemaju schvalenie pre zénu s
nebezpecenstvom vybuchu alebo nie su oznacené
ako vnutorne bezpecné.

A\

2.4 Riesenie problémov

UPOZORNENIE:

Prevadzkovatel musi poznat preventivne
bezpecnostné opatrenia na predchadza-
nie Urazom.

VAROVANIE:

NepouZivajte zariadenie v pritomnosti
vybusnych plynov.

Bezpecnostné opatrenia
Pred pracou sa uistite, Ze ste si preditali a
porozu-meli pokynom v kapitole Uvod.

I\

NEBEZPECENSTVO: Nebezpe&enstvo
zasahu elektrickym pradom

Riesenie problémov na ovladacom pane-
li pod napétim vystavuje pracovnikov ne-
bezpecenstvu uderu elektrickym pradom.
Riesenie problémov na elektrickych za-
riadeniach musi vykonavat kvalifikovany
elektrikar.

NEBEZPECENSTVO: Nebezpeéenstvo
zasahu elektrickym pradom

Pred zagatim prac na jednotke sa uistite,
¢i su jednotka a ovladaci panel odpojené
od napajania a ¢i nie je mozné jeho ne-
Zelané pripojenie. Plati to aj pre regulac-
ny obvod.

I\

1 Uvod

Namen tega priro€nika

Namen tega priro¢nika je zagotoviti varnostne infor-
macije za napravo. Popolna navodila za namestitev,
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Ta priro¢nik shranite za poznejSo uporabo. Naj bo
vedno na voljo in priloZen napravi.

Nevarnost elektricnega
udara

Nevarnost trajnih mag-
netov

OPOZORILO:

Pred namestitvijo in uporabo naprave
natancno preberite ta prironik. Nepravil-
na uporaba naprave lahko povzrodi te-
lesne poskodbe in poSkodbe imetja ter
izni¢i garancijo.

A\

Oprema se lahko poskoduje, njeno delovanje pa se
lahko poslab$a, ¢e jo uporabljate na nacin, ki ga ni
odobril proizvajalec.

Predvidena uporaba

OPOZORILO:
Delovanje, namestitev ali vzdrzevanje enote

na kakrsen koli nacin, ki ni opisan v tem
priro¢niku, lahko povzro¢i smrt, hu-de
telesne poskodbe ali poskodbo opre-me in
okolice. To vkljuCuje kakrsno koli
spreminjanje opreme ali uporabo delov, ki jih
ni dostavila druzba MJK Xylem. Ce imate
vpra$anje glede predvidene uporabe
opreme, se pred nadaljevanjem obrnite na
predstavnika druzbe MJK Xylem.

1.1 Terminologija v zvezi z varnostjo in
simboli

O varnostnih opozorilih

Zelo pomembno je, da $e pred zadetkom uporabe
naprave preberete varnostna opozorila in predpise,
jih razumete in upostevate. Njihov namen je prepre-
¢iti naslednje nevarnosti:

* Nesrece in zdravstvene tezave oseb

« Poskodba izdelka in okolice

« Napake v delovanju naprave

Ravni nevarnosti

Raven nevarnosti Oznaka

C NEVARNO:

Nevarna situacija, ki jo
morate prepreciti, ker
lahko povzroci smrt ali
hudo poskodbo.

OPOZORI- |Nevarna situacija, ki jo
A LO: morate prepreciti, ker
lahko povzroci smrt ali
hudo poskodbo.
OPOZORI- |Nevarna situacija, ki jo
A LO: morate prepreciti, ker
lahko povzroc¢i manj$o ali
srednje hudo poskodbo.
OPOMBA: Obvestila se uporabljajo,

kadar obstaja nevarnost
poskodbe opreme ali
slabSega delovanja, ven-
dar ne poskodb oseb.

Posebni simboli

Nekatere kategorije nevarnosti imajo posebne sim-
bole, kot so prikazani v naslednji tabeli.

Nevarnost OPOZORI-
elektricnega & LO:

udara:

1.2 Varnost uporabnika

Uvod

Upostevati je treba vse vladne predpise ter lokalne
zdravstvene in varnostne direktive.

Preprecitev nevarnosti zaradi elektrike

Izogibati se morate vsem nevarnostim, ki bi jih lahko
povzrocila elektrika. Elektri¢ne prikljucitve morate
vedno izvesti v skladu z naslednjim:

« standardnimi prikljucitvami, kot je prikazano v do-
kumentaciji za izdelek, ki je izdelku priloZena;

« vsemi mednarodnimi, drzavnimi in lokalnimi
predpisi. (Za podrobnosti glejte predpise lokalne-
ga distributerja elektri¢ne energije.)

Dodatne informacije o zahtevah najdete v razdelkih,
v katerih so podrobno opisani elektri¢ni prikljucki.

Izklop napajanja

I\

NEVARNO: Nevarnost elektricnega
udara

Pred uporabo enote se prepricajte, da
enota in nadzorna plo$éa nista v stiku z
virom napajanja in da ni nevarnosti vklo-
pa. To velja tudi za krmilno vezje.

Usposobljenost osebja

I\

OPOZORILO: Nevarnost elektricnega
udara

Nevarnost elektri¢cnega udara ali opeklin!
Vsa elektri¢na dela mora nadzorovati
certificirani elektri¢ar. Upostevajte vse lo-
kalne predpise in dolocila.

Vsa dela na izdelku morajo izvajati certificirani elek-
tricarji ali pooblas¢eni mehaniki druzbe MJK Xylem.

Druzba MJK Xylem zavraca vso odgovornost za delo,
ki ga opravi neusposobljeno ali nepooblas¢eno osebje.

1.3 Odstranitev embalaze in izdelka

Pri odstranjevanju upo$tevajte lokalne predpise in
veljavne zakone glede lo¢evanja odpadkov.

1.4 Nadomestni deli

A

OPOZORILO:

Obrabljene ali pokvarjene komponente
zamenjujte samo z originalnimi rezervni-
mi deli proizvajalca. Ce boste uporabili
neustrezne rezervne dele, ima to lahko
za posledico okvare, poskodbe in teles-
ne poskodbe, prav tako pa tudi razvelja-
vitev garancije.

1.5 Jamstvo

Za informacije o jamstvu si oglejte prodajno pogod-
bo.
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1.6 Podpora
MJK Xylem podpira samo izdelke, ki so bili testirani

in odobreni. MJK Xylem ne odobrava nedovoljene
opreme.

2 Previdnostni ukrepi pri posameznih
delovnih fazah

2.1 Uvod

V tem poglavju so opisani previdnostni ukrepi, ki na
splosno veljajo za namestitev in uporabo izdelka ter
odpravljanje teZav z njim.

Informacije za dolo¢ene izdelke

Prebrati morate tudi priroénik za napravo, v katerem
najdete posebne informacije za izdelek, kot so
zahteve glede elektromagnetne zdruZzljivosti (EMC),
odobritve, dimenzioniranje ozemljitve in vezalne
sheme za elektri¢ne prikljucke. Priro¢niki za
posamezen izdelek so na voljo na spletnem mestu
https://mjk.com/download-center

2.2 Elektricna napeljava

Previdnostni ukrepi

Pred zagetkom dela obvezno preberite varnostna
navodila v poglavju Uvod in se seznanite z njimi.

NEVARNO: Nevarnost elektricnega
udara

Pred uporabo enote se prepricajte, da
enota in nadzorna plos¢a nista v stiku z
virom napajanja in da ni nevarnosti vklo-
pa. To velja tudi za krmilno vezje.

Pri namestitvi elektriénih naprav je treba upostevati
te zahteve:

« Preverite, ali omrezna napetost in frekvenca us-
trezata tehniénim podatkom izdelka.

* Med glavni napetostni vod in to enoto je treba
namestiti odklopnike tokokroga.

» Varovalke in odklopniki tokokroga morajo imeti
ustrezno nazivno vrednost ter morajo ustrezati
lokalnim predpisom.

» Kabli morajo biti skladni z lokalnimi predpisi in
dologili.

+ Ce se napajalni kabel nehote izkljugi, mora biti
ozemljitveni vodnik zadnji vodnik, ki se izklju€i iz
prikljuka. Preverite, ali je ozemljitveni vodnik
daljSi od faznih vodnikov na obeh koncih kabla.

Sheme elektricnih napeljav

Pri izvajanju elektri¢ne napeljave morate upostevati
shemo elektricne napeljave za dolo¢en izdelek.
Kabli

Pri namestitvi kablov morate uposStevati te zahteve:

» Kabli morajo biti v dobrem stanju in ne smejo biti
mocno upognjeni ali stisnjeni.

« Pletenica na vhodu kabla ne sme biti poSkodova-
na in ne sme imeti zamikov ali izboklin (npr.
oznak itd.).

* Minimalni polmer upogibanja ne sme biti manjsi
od odobrene vrednosti.

2.3 Upravljanje

2.3.1 Previdnostni ukrepi

AN

OPOZORILO:
Upravljavec mora biti seznanjen z var-

NEVARNO: Nevarnost elektricnega
udara

Vsa elektricna oprema mora biti ozemlje-
na. Preizkusite ozemljitveni vodnik in
preverite, ali je pravilno priklju¢en. Red-
no preverjajte elektri¢ne sisteme in po-
skrbite, da ozemljitev ne bo prekinjena.

OPOZORILO: Nevarnost elektricnega
udara

Nevarnost elektriénega udara ali opeklin!
Vsa elektricna dela mora nadzorovati
certificirani elektriar. UposStevajte vse lo-
kalne predpise in dolo¢ila.

OPOZORILO: Nevarnost elektricnega
udara

Ce elektri¢ne povezave niso pravilno iz-
vedene ali ¢e je na napravi okvara oz. je
naprava poskodovana, obstaja nevar-
nost elektricnega udara ali eksplozije. Vi-
zualno preverite, ali so na opremi posko-
dovani kabli, po€eno ohisje ali drugi zna-
ki poskodb. Poskrbite, da bodo elektricne
povezave pravilno izvedene.

> B> B b

OPOZORILO: Nevarnost elektricnega
udara

Pazite, da se kabli ne bodo preve¢ zvili
ali poskodovali.

>

Zahteve

nostnimi ukrepi, da prepreci telesne po-
Skodbe.

Eksplozivna okolja

To poglavje velja za vse izdelke za nadzorovanje in
krmiljenje, razen ¢e so odobreni za uporabo v eks-
plozivnem okolju (X) ali so oznaceni kot lastnovarni
sistemi.

A\

2.4 Odpravljanje napak

OPOZORILO:

Enote ne uporabljajte na mestih, kjer so
prisotni eksplozivni plini.

Previdnostni ukrepi

Pred zacetkom dela obvezno preberite varnostna
navodila v poglavju Uvod in se seznanite z njimi.

NEVARNO: Nevarnost elektricnega
udara

Odpravljanje tezav v zvezi z nadzorno
ploS¢o pomeni, da je osebje izpostavlje-
no nevarnim elektriénim napetostim. Od-
pravljanje tezav z elektricno opremo mo-
ra opraviti izu€en elektri¢ar.

NEVARNO: Nevarnost elektricnega
udara

Pred uporabo enote se prepricajte, da
enota in nadzorna plo$éa nista v stiku z
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virom napajanja in da ni nevarnosti vklo-
pa. To velja tudi za krmilno vezje.

1 Eicaywyn

ZKOTrOG ToU £yXEIpISiou

O oKOTTIOG TOU TTAPOVTOG EYXEIPIDIOU Eival va TTAPEXE
TIG ATTAPAITNTEG TTANPOPOPIES yia Tn povada. MNa
oAokAnpwuéveg 0dnyieg eykatdaTaong, Aeitoupyiag
Kal GUVTAPNONG, QVaTPESTE OTa EYXEIPIdIa yia KABE
TTPOIdV, Ta oTT0ia UTTAPXOUV JlaBéciua aToV IGTOTO-
0 https://mjk.com/download-center

AlapdoTe kal QUAGSTE TO EyXEIPiSIO.

DUAGETE TO TTAPSV EYXEIPIDIO YIa TUXOV HEAAOVTIKA
TIOPATIONTTA KAl POVTIOTE va gival avd Tdoa oTiyun
S10B€a1p0 GTNV TTEPIOXT OTTOU €ival EYKATESTNHEVN N
Hovada.

ETritredo kivdUvou ‘Evdeign

KINAYNOZ: |Mia emkivduvn kardoTa-
A an, n otroia, av dev

Mia emikivduvn katdoTa-
an, n otroia, av dev
atro@euxBei, eival moavo
va odnynoel og Bavato
oofBapd TpaupaTIoud

atrogeuxBei, Ba odnynoel
MPOEIAO-
NOIHZH:

NPOZOXH:
Al0BAaCTE TTPOCEKTIKA TO TTAPOV EYXEIPI-

810, TTPIV ATTO TNV EYKATAOTAGT KAl TN
XPAoN Tou TTPoI6vToG. H un evdedelypévn
XPraon Tou TTPOIGVTOG UTTOPEI VO TTPOKO-
Aéoel TpaupaTiopd Kail UAIKEG CnMIEG Kal,
EVOEXOMEVWG, VO OKUPWOEI TNV Eyyunon.

Mia emikivduvn katdoTa-
an, n otroia, av dev
atro@euxBei, eival Toavo
va odnynoel o€ eAa@pul
UETPIO TPAUUOTIONO

o€ Bavaro r} goBapd
ﬁ NPOZOXH:

O eCoTAIOPOG KOl Ta TTOPEAKOPEVA, EVOEXETAI VO
@Bapei av xpnoiyotroinBei e TPOTTO TTOU JEV EXEI
OpPIOTEl aTTd TOV KATAOKEUAOTH.

MpoBAemouevn xpron

O1 €150TTOIRCEIG XPNOIUO-
Trol00vVTal OTAV UTTAPXEI
Kivduvog Trapouaciaong
BA&BNGg oTov eoTTAIOUO
f pelwpévn atrédoon,
AN Xwpig TPAUpATIONG.

TPAUUATIONO
IHMEIQZH:

Ei1dikd oupBoAa
Mepikég KaTnyopieg KIVOUVOU PEPOUV OUYKEKPIUEVD
oUPBOoAa, OTTWG PAIVETAI GTOV TTOPAKATW TTVAKA.

MPOEIAOMNOIHZH:
H Aertoupyia, n eykardoTaon f n ouvTth-

pNON TNG HovAdAg PE OTTOIOVOATIOTE GA-
Ao TpéTTO, TTéPaV AUTWY TTOU TTEPIYPAPO-
VTal OTO TTAPOV eyXEIPiOI0, PTTOPEI va
TrpokaAéoel Bavato, ocoBapd TpauuaTi-
Opo 1| NG oTov €EOTTAIONO Kal Ta YUpW
eCaptApara. Autéd TreplAapBaver kal
OTTOIAdATIOTE TPOTTOTIOINON OTOV £E0TTAI-
opo 1 Xprion egapTnudaTwy TTou dev Tra-
péxovtal atrd TNV MJK Xylem. Av éxeTe
OTT0Ia-OATTOTE £PWTNON OXETIKA YE TO
TTPpoBAe-TrépEVO TTEDIO XPrioNG TOU
€EOTTAIOPOU, ETTIKOIVWVACTE PE Evav
avTirpéowTro Tng MJK Xylem, Trpiv
TIPOXWPNOETE.

KivBuvog nAektpomAn- |Kivduvog povipou pa-
Siag yvitn

Kivduvog NPOZOXH:
nNAeKTpO- &

TmAngiag:

1.1 OpoAoyia kai oUuBoAa acpaleiog

ZXETIKA ME TA pNVUUOTO o @aAgiag

Eival e§aipeTikd onuavtiké va diaBdoeTe, va Kata-
VONOETE KOl VO aKOAOUBEITE TTOAU TTPOTEKTIKG TO WN-
v0paTa Kal TOug KavoviopuoUg ac@aAgiag, Tpiv atd
TO XEIPIOPO TOU TTPoIdVTOG. AuTa dnuoacislovTal yia
va BonBroouv aTnV TTPOANYN TwV TTAPAKATW KIVOU-
VWV:

« ATtuxnuaTa Kal TTpoBARuaTa uyeiag
e Znuid oTo TTPOIdV Kal oTa TTAPEAKOUEVE TOU
« AucAeiToupyia Tou TTPOIGVTOG

Emimreda kivdivou

1.2 Ao@adAeia xpRoTn

Eicaywyn

Mpétrel va TnpoUvTal TOTE 6AOI Ol KPATIKOI KAVOVI-
opoi KaBwg Kal ol TOTTIKEG OBNYIES yia TNV Uyeia Kal
TNV acpdAsia.

ATroTpoTri KIvBUvou Adyw nAekTpiopoU
Mpétel va atmogelyovTal 6Aol o1 Kivduvol Adyw nAek-
TPIoMOU. OI NAEKTPIKEG OUVOEDEIG TTPETTEI VA EKTEAOU-
VTal TTAVTA € CUPPUOPPWAN TTPOG Ta €ENG:

* Tig TUTTIKEG OUVOETEIG TTOU EP@aviovTal OTnV Te-
KuNPiwaon Tou TTPoidvTog TToU 0ag TTapadideTal
yadi ye 1o Tpoidv

» ‘OMoug Toug Bibveig, €BVIKOUG, vouapyIakoug Kal
TOTTIKOUG KavoVIoHOUG. (Ma AETTTOUEPEIEG, TUN-
BouAeurteite TOUG KAVOVIOPOUG TNG TOTTIKAG OAG
eTQIPEIOG NAEKTPOBATNONG.)

MNa mepIoadTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TIG OTTAlI-
TAOEIG, avaTPESTE OTIG EVOTNTEG TTOU aoXoAoUvTal €l-
OIKG PE TIG NAEKTPIKEG TUVOETEIG.

KAeidwpa 10x00g
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KINAYNOZ: Kivduvog nAekTpotrAngiag
Mpiv EekiviioeTe va epyaeoTe e Tn Po-
vada, BeBaiwbeite 6TI N povada kail o Tri-
VOKaG EAEYXOU £XOUV aTTOHOVWOET aTTd
TNV NAEKTPIKA Tpopodoaia Kal 0Tl eV
UTTAPXEI TTEPITITWAON va TeBolv uTré Tdaon.
AuTO 10XUEl Kal yia TO KUKAWO EAEYXOU.

I\

MpooévTa TTPOoWITIKOU

MPOEIAOMOIHZH: Kiviuvog nAekTpo-
mAngiag

Kivduvog nAekTpoTTAngiag ) eykaupdTwy.
‘OAgg o1 NAekTPOAOYIKEG EPYQTIEG TTPETTEI
va eTRAETTOVTOI TTG TTIOTOTIOINPEVO
nNAekTPoAGYO. TnproTe GAOUG TOUG TOTTI-
KOUG KWOIKEG AOPAAEING KAl KAVOVI-
ououg.

‘OAeg o1 epyaoieg 0To TIPOIOV TIPETTEI VA EKTEAOUVTAI
aTré TMOTOTTOINUEVOUG NAEKTPOAGYOUG i unxavikoug
egoualodotnuévoug atd Tnv MIK Xylem.

H MJK Xylem dev avalapBdvel kapia amroAUTwg
€uBUVN yIa epyaaieg TTou ekTEAOUVTAI ATTO [N
EKTTAIOEUPEVO Kal PN €§0UCI0D0TNPEVO TTPOCWTTIKG.

1.3 Amoppiyn cuoKeUaTiag Kal
TMPOIGVTOG.
Tnpeite Toug 10X0U0VTEG TOTTIKOUG KavovIouoUg Kal

KWOIKEG OXETIKA PE TNV ATTOPPIYN ATTOPPINATWY PETA
N d1ahoyn.

1.4 AVTOAAOKTIKG

A

NPOXZOXH:

XpnoiyoTroiaTe uévo yvAoIa avtaAla-
KTIKG TOU KOTAOKEUAOTH YIO TNV OVTIKATE-
aTaon @OAPUEVWV ) EAATTWUATIKWY
eCaptnudTwy. H xprion akatdAAnAwy
QAVTOAAGKTIKWY UTTOPET VO TTPOKOAETEI
OQUOAEITOUPYiEG, CNUIEG KAl TPAUUOTI-
opoUG, KaBWG Kal VO aKUPWOEl TNV Y-
yunon.

1.5 Eyyunon

MNa TAnpo@opieg OXETIKA e TNV £yyunon, deiTe TO
TTOPACTATIKO ayopdg.

1.6 Ymootnpin

H MJK Xylem utroaTnpidel pévo trpoidvTa mou
€xouv do-kipaaoTei kail ykpiBei. H MJK Xylem dev
UTTOOTNPICEl PN EYKEKPIPEVO ECOTTAIOUO.

2 Mérpa mpo@UAagng o€
OUYKEKPIPEVEG PACEIG EPpYATiag

2.1 Eicaywyn

To TTapov eyxelpidlo TTEPIYPAPE! TIG TIPOPUAAEEIG Ol
OTTOiEG €ival YEVIKA KOTAAANAEG KATE TNV EyKATAOTA-
an, AeIToupyia Kal QvTIHETWTTION TTPOBANUATWY TOU
TIPOIOVTOG.

MAnpo@opitg €15IKA yia T TTPOIOVTA

Emiong eival onuavTiké va diaBaoeTe 1O eyXeIpidio
XPNONG YIa TIG TTANPOPOPIES EISIKA VIO TO TTPOIOVTA
OTTWG O ATTAITAOEIG NAEKTPOMAYVNTIKAG CUPBATOTN-
TOG, EYKPIOEIG, BIAOTATEIG YeiwoNng Kal diaypduuaTta
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nAekTpoAOyIKAG aUvdeong. Ta eyxelpidia yia KABe
TTPOoiév utrdpxouv diaBéoiya oTov 1aTéTOTTO hifps:/
mjk.com/download-center

2.2 HAeKTpIKA €EYKATACTACN

MpoguAdgeig

MpoToU EeKIVATETE TIG EPYATieg, TIPETTEI OTTWODATIOTE
va JIaBACETE KAl va KATAVONOETE TTARPWG TIG 0dnyieg
ao@dAeiag TTou Ba Bpeite 0TO KEPAAQIO Eicaywyr).

I\

KINAYNOZ: Kivduvog nAektpotrAngiag
Mpiv §exivoeTe va epyaeaTe PE TN YO-
vada, BePaiwbeite 6Tl N povada kal o Tri-
vakag eAEyXOU £XOUV aTTOPOVWOET aTrd
TNV NAEKTPIKN TpoPodoaia Kal 6Tl dev
UTTAPXEI TTEPITITWON va TeBoUV uTré Tdaon.
AuTO 10X 0l Kal y1a TO KUKAwPA EAEyXOU.

KINAYNOZ: Kivduvog nAekTpotrAngiog

To oUvoAo Tou nNAekTpIKOU €EOTTAICHOU
TIPETTEl VO €XEI OUVOEDEIG YEIWONG.
EAéygTe Tov aywyd yeiwaong pe KAaTGAAN-
Aa 6pyava SokIpwy, yia va BeBaiwBeite
OTI eival ouvdedePEVOG OWOTA. EAEyxeTE
OUXVE Ta NAEKTPIKA CUGTAPATA YIa va
dlao@ahioeTe 6Tl n dladpopn TTPOg TN
yeiwan eivar guvexopevn.

I\

MPOEIAOMNOIHZH: Kivduvog nAekTpo-
mAngiag

Kivduvog nAekTpoTTANEiag f eyKAUPATWY.
‘OAgg o1 NAeKTPOAOYIKEG EPYQTIE TTPETTEI
va emRAETTOVTAI OTTO TTIOTOTTOINUEVO
NAeKTPOAGYO. TnprioTe GAOUG TOUG TOTTI-
KOUG KWJIKEG AOPAAEIOG Kal KAVoVi-
opoug.

I\

MPOEIAOMNOIHZH: Kivduvog nAekTpo-
mAngiag

YTapxel Kivduvog nAekTpoTrAngiag r
€KPNENG, av ol NAEKTPIKEG OUVDETEIG dev
TIpayuaTtotroin8olv owaTd ) av 10
TIpoiév TTapouaciadel katola BAGBN A ¢n-
pid. EmBewprioTe oTITIKG TOV €EOTTAIOUO
yia @Bapuéva KaAwdia, KEAUQN PE pwy-
HEG 1 GAAa onudadia eBopds. BeBaiwBei-
TE OTI OI NAEKTPIKEG OUVOETEIG EXOUV YiVEl
owaTd.

I\

MPOZOXH: Kiviuvog nAekTpotmrAngiag
AmoTpéyTe Ta KaAWdIa va Auyioouv TG0
WOTE Va oXNUaTIoTEl ywvia ) va @Ba-
pouv.

I\

Amraitiioeig

Ma TNV NAEKTPIKA £yKATEOTOON, I0XUOUV O TTAPaKAE-
TW OTTAITACEIG:

* H tdon kai n ouxvéTnTta Tou dIKTUOU NAEKTPODS-
TNONG TTPETTEI VO GUPPWVOUV PE TA TEXVIKA XAPa-
KTNPIOTIKA yIa TO TTPOIdV.

* O1 a0QaA€IOdIAKOTITEG TTPETTEI VO £XOUV TOTTOBE-
TNOEi avapeoa oTn ypapurn KUpIag Taong Kai TG
TTapoUoag povadag.

* OAeg o1 aopdaAeieg Kal 01 aoPAAEIODIAKOTITEG TTPE-
el va S1a0€Touv Ta KOTAAANAG OVOUOOTIKG PEYE-
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6n Kol va CUPHOPPWVOVTAl PE TOUG TOTTIKOUG Ka-
voviopoug.

« Ta koAwdia TTPETTEI VO CUPPOPPWVOVTAI JE TOUG
TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG Kal dIaTAEEIS.

* Av 10 KOAWDIO PEUPATOG ATTOOTIACTE(, TOTE O
aywyog yeiwong (eTtiyelag) Ba TpéTrel va gival o
TEAEUTOIOG aywydG TTOU ATTOOUVOEETal OTTO TOV
aKpodEKTN Tou. BeBaiwbeite 6T 0 aywydg yeiw-
ong (emiyeia) gival pakpUTEPOG OE PAKOG OTTO
TOUG aywYyoug @Acewyv 6oov agopd Kal Ta dUo
dkpa Tou KaAwdiou.

HAekTpoAoyikd Siaypdupara

To nAekTpoAoyIkS didypappa EI0IKWVY TTPOIGVTWY
TIPETTEl va TNPNOEi Katd TNV EKTEAEDN TNG NAEKTPOAO-
YIKAG eykaTdoTaong.

KaAwdia

AuTéG o1 aTTaITATEIG 1I0XUOUV Yia KEBE eykaTdoTaon
KaAwdiou:

« Ta koAwdIa TTPETTEI Va gival o€ KOAR KaTdoTaon,
va pnv £Xouv aixunpd dkpa Kai va pnv gival 1oa-
KIOpEvVa.

* H emévduon Twv KaAwdiwv TTPETTEI va Pnv TTa-
pouCIAdel NUIEG, KABWG Kal va Pnv €XEl ECOXES
Kal va pnv ival xapayuévn (Je onUAavoelg, KATT.)
oTnv €icodo kaAwdiou.

* H eAaxI0Tn akTiva KaPTIAG dev TIPETTEN va Eival Ji-
KPOTEPN aTTO TNV ATTOBEKTH TIWA.

2.3 Asgitoupyia
2.3.1 MpoguAdgeig

NPOXZOXH:

O XeIPIOTAG TTPETTEI VA YVWPICEl Ta JETPO
ao@aAeiag, yia TNV ammo@uyn TpauuaTti-
opou.

A\

EX-zones

AuTH n evoTnTa 10XUEl yia OAQ TO TTPOIGVTA TTAPAKO-
AouBnong kai eAéyxou, eKTOG av BIBETOUV £yKpIon
EX 1 é€xouv TTpoodiopioaTei wg Eyyeviig AG@aAn.

NPOEIAOMOIHZH:
Mn B¢oeTe o€ Aeitoupyia Tn povada o€

XWPO OTTOU UTTAPXOUV EKPNKTIKG agpia.

2.4 Avripgtwion TPoBAnudaTWY

Npo@uAdageig

MpoToU EEKIVATETE TIG EPYATies, TTPETTEI OTTWOONTIOTE
va d1aBACETE KAl VO KOTAVOAOETE TTANPWG TIG 0dnyieg
aoaAeiag TTou Ba Bpeite aTo kKePaAaio Eioaywyr).

I\

KINAYNOZ: Kivduvog nAektpotrAngiag

H avtigeTwmon mpoBAnudTwy o€ évav
TTivaka eAEyxou uTré Taon ekBETEN TO TTPO-
OWTTIKO O€ ETTIKIVOUVEG NAEKTPIKEG TAOEIG.
H avTIgeTWwmon NAEKTPIKWY TTPORANNG-
TWV TTPETTEI VA TTPAYUATOTTIOIEITON OTT ap-
MOSI0 NAEKTPOAGYO.

KINAYNOZ: Kivduvog nAektpotrAngiag
Mpiv EekivAoeTe va epyadeoTe Ye T PO-
vada, BeBaiwbdeite 6T N povada kai o Tri-
vakag eAEyXOU £XOUvV aTTopOoVWOET aTrd
TNV NAEKTPIKN Tpo@odoaia Kal 0Tl dev
UTTAPXEI TTEPITITWON va TeBoUv UTré Tdaon.
AUTO 10X UEl Kal yIa TO KUKAWPO EAEYXOU.

I\

1 Girig
Bu kilavuzun amaci

Bu kilavuzun amaci unite igin glvenlik bilgileri ver-
mektir: TGm kurulum, kullanim ve bakim talimatlari
igin https.//mjk.com/download-center dresindeki her
Grdnln kilavuzuna bakin.

Kilavuzu okuyun ve saklayin

Bu kilavuzu gelecekte basvurmak lzere saklayin ve
Gnitenin yakininda hazir bulundurun.

DIKKAT:

Uriinii kurup kullanmadan énce bu kila-
vuzu dikkatle okuyunuz. Uriiniin uygun-
suz kullanimi kisisel yaralanmalara ve
maddi hasarlara yol acabilecegi gibi ga-
rantiyi de gecersiz kilabilir.

A\

Ureticinin belirttigi sekilde kullanilimadi§i takdirde
ekipman ve igleyisi zarar gorebilir.

Kullanim amaci

manin ve ¢evredekilerin zarar gérmesine
yol acabilir. Buna, ekipman Gzerindeki
herhangi bir degisiklik veya MJK Xylem
tara-findan saglanmayan pargalarin
kullanimi da dahildir. Ekipmanin kullanim
amaci hakkinda herhangi bir sorunuz
varsa, de-vam etmeden 6nce liitfen bir
MJK Xylem tem-silcisine bagvurun.

1.1 Giivenlik terminolojisi ve sembolleri

Giivenlik mesajlari hakkinda

Uriinii kullanmadan &nce emniyet mesajlarini ve yo-
netmelikleri okumaniz, anlamaniz ve bunlari takip et-
meniz son derece énemlidir. Bunlar agagidaki tehli-
kelerin 6nlenmesine yardimci olmak igin yayinlan-
miglardir:

* Kisisel kazalar ve saglik sorunlari
* Uriin ya da gevresindekilerde hasar
» Urlindn arizalanmasi

Tehlike seviyeleri

Tehlike seviyesi Anlami

UYARI:

Bu el kitabinda belirtiimeyen Gnitenin
herhangi bir ¢alistirma, montaj veya ba-
kim isi 6ltm, ciddi yaralanma veya ekip-

A\

Onlenmezse 6lim veya
agir yaralanmayla so-
nuglanacak tehlikeli bir
durum

ﬁ TEHLIKE:
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Tehlike seviyesi Anlami

Onlenmezse 6lim veya
agir yaralanmayla so-
nuclanabilecek tehlikeli
bir durum

ﬁ UYARI:

Onlenmezse hafif veya
orta derecede yaralan-
mayla sonuglanabilecek
tehlikeli bir durum

C DIKKAT:

Ekipman hasari ya da
disuk performans riski
varken fakat yaralanma
riski yokken uyarilar kul-
lanilir.

UYARI:

Ozel semboller

Asagidaki tabloda gosterildigi gibi bazi tehlike kate-
gorilerinin 6zel sembolleri vardir.

Elektrik Carpma Tehli- |Siirekli miknatis tehli-
kesi kesi

Elektrik

—W

Tehlikesi:

I\

1.2 Kullanici glivenligi

Girig

Butun hikimet diizenlemeleri, yerel saglik ve gi-
venlik direktiflerine uyum sarttir.

Elektrik tehlikesini 6nleyin
Elektrik kaynakli tehlikelerin timi 6nlenmelidir. Elek-
trik baglantilarinin daima asagidakilerle uyumlu se-
kilde yapilmasi gerekir:
« Uriinle birlikte verilen iriin belgelerinde gdsteri-
len standart baglantilar
« Tlm uluslararasi, ulusal, eyalet ve yerele ait yo-
netmelikler. (Ayrintilar igin, yerel elektrik dagitim
sirketinizin yonetmeliklerine bagvurun.)
Gereksinimler hakkinda daha fazla bilgi igin 6zellikle
elektrik baglantilariyla ilgili bolimlere bakin.

Giic diigmesi kilidi

TEHLIKE: Elektrik Garpma Tehlikesi

Birim Uzerinde calismaya baglamadan
once birimin ve kumanda panelinin glg
beslemesinden yahtildigindan ve galig-
mayacagdindan emin olun. Bu kumanda
devresi icin de gegerlidir.

I\

Personelin kalifikasyonu

UYARI: Elektrik Garpma Tehlikesi

Elektrik garpmasi veya yanma riski. Tim
elektrik isleri, sertifikal bir elektrik teknis-
yeni gézetiminde yapilmalidir. Tim yerel
kural ve yonetmeliklere uyun.

I\

Uriin Gizerindeki tiim isler sertifikali elektrik teknis-
yenleri ve MJK Xylem tarafindan yetkilendirilmis
mekani-kerler tarafindan yapiimalidir.
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MJK Xylem, egitimsiz ve yetkisiz personelin yaptidi
isler-den herhangi bir sekilde sorumlu tutulamaz.

1.3 Ambalaj ve iiriiniin atilmasi

Ayrilan atiklarin imhasiyla ilgili yerel yénetmeliklere
ve kanunlara uyun.

1.4 Yedek paralar

DIKKAT:

Asinmis veya arizal bilesenleri degistir-
mek icin sadece Uretici orijinal parcalari-
ni kullanin. Uygun olmayan pargalarinin
kullaniimasi yanhs galisma, hasar ve ya-
ralanmalara yol actigi gibi garantiyi de
gegersiz kilar.

A

1.5 Garanti
Garanti hakkinda bilgi icin satis s6zlesmesine bakin.

1.6 Destek

MJK Xylem sadece test edilip onaylanmis Grnleri
destekler. MJK Xylem onaylanmamig ekipmani
desteklemez.

2 Ozel is Fazlarinda Onlemler
2.1 Girig

Bu bélim genel olarak kurulum, kullanim ve sorun
giderme sirasinda uygun olan énlemleri agiklar.

Uriine 6zgil bilgiler

EMC gereksinimleri, onaylar, topraklama
boyutlamasi ve elektrik baglanti semalari gibi urtine
6zgu bilgiler icin de Unitenin kilavuzunu okumak
onem arz https://mjk.com/download-center
adresinde bulunur.

2.2 Elektrik montaji
Onlemler

Calismaya baglamadan énce Girig bo-limdeki
guvenlik talimatlarinin okunup anlasildigindan emin

TEHLIKE: Elektrik Garpma Tehlikesi

Birim Uzerinde calismaya baslamadan
once birimin ve kumanda panelinin gu¢
beslemesinden yalitildigindan ve calis-
mayacagindan emin olun. Bu kumanda
devresi igin de gegerlidir.

TEHLIKE: Elektrik Garpma Tehlikesi

Tim elektrikli ekipman topraklanmalidir.
Dogru baglanmig oldugunu dogrulamak
icin toprak ucunu test edin. Toprak hatti-
nin kesintisiz oldugundan emin olmak

icin elektrik sistemini sik sik kontrol edin.

UYARI: Elektrik Garpma Tehlikesi

Elektrik garpmasi veya yanma riski. TUm
elektrik igleri, sertifikali bir elektrik teknis-
yeni gézetiminde yapilmalidir. Tim yerel
kural ve yénetmeliklere uyun.

UYARI: Elektrik Garpma Tehlikesi

> B B B
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Elektrik baglantilari dogru yapiimamissa
veya Urlin kusurlu ya da hasarliysa, elek-
trik garpmasi ve patlama riski bulunmak-
tadir. Kablolardaki hasarlar, gévdedeki
catlaklar ya da diger hasar belirtileri agi-
sindan ekipmani gérsel olarak kontrol
edin. Elektrik baglantilarinin dogru yapil-
mis olmasina dikkat edin.

DIKKAT: Elektrik Garpma Tehlikesi

Kablolarin bikilmesini veya zarar gor-
mesini 6nleyin.

I\

Gereklilikler
Elektrik montaji icin su sartlar gecerlidir:

« Sebeke voltaji ve frekansi Grlin spesifikasyonlari-
na uygun olmahdir.

« Devre kiricilar ana voltaj hatti ve bu birim arasin-
da kurulmalidir.

« Tum sigortalar ve devre kiricilar uygun gugte ve
yerel diizenlemelere uyumlu olmahdir.

« Kabilolar yerel kural ve yonetmeliklere uygun ol-
malidir.

« Gug kablosu sarsinti nedeniyle gevserse, toprak
kablosu terminalde gevseyecek son iletken olma-
lidir. Toprak (sase) iletkeninin kablonun her iki
ucunda faz iletkenlerinden uzun oldugundan
emin olun.

Elektrik semalar

Elektrik montaji sirasinda Urline 6zel elektrik semasi
takip edilmelidir.

Kablolar

Kablo montaji igin su genel sartlar gegerlidir:

« Kabilolar iyi durumda olmali, keskin bir bigimde
bukilmis ve ezilmis olmamaldir.

« Kaplama kablo girisinde hasar gérmemis olmali-
dir ve gentik veya kabartma icermemelidir.

* Minimum bilkme yarigapi izin verilen degerin al-
tinda olmamalidir.

2.3 Galistirma
2.3.1 Onlemler

A

EX-bolgeler

Bu béliim, EX-onayina sahip olmadiklari ya da Ozel
Guvenli olarak belirtiimedikleri strece tim izleme ve
kontrol Griinleri igin gegerlidir.

A

2.4 Sorun Giderme

DIKKAT:

Yaralanmalari dnlemek icin operatér em-
niyet dnlemlerine dikkat etmelidir.

UYARI:

Uniteyi patlayici gazlarin bulundugu bir
alanda kullanmayin.

Onlemler

Calismaya baslamadan énce Girig 6-limdeki
guvenlik talimatlarinin okunup anlasildigin-dan
emin olun.

I\

TEHLIKE: Elektrik Garpma Tehlikesi

Canli kumanda panelindeki sorunun gi-
derilmesi, kisiyi tehlikeli dlizeyde voltaja
maruz birakir. Elektrik sorunlari nitelikli

bir elektrik teknisyeni tarafindan gideril-
melidir.

TEHLIKE: Elektrik Garpma Tehlikesi

Birim Uzerinde calismaya baslamadan
once birimin ve kumanda panelinin glig
beslemesinden yalitildigindan ve ¢alig-
mayacagindan emin olun. Bu kumanda
devresi igin de gecerlidir.

I\

1 Inledning

Handbokens syfte

Syftet med denna handbok ar att ge skerhetsinfor-
mation fr enheten. Fulls&ndiga anvisningar ang-
ende installation, drift och underhdl finns i han-
dickerna for varje produkt, som ar tillgangliga pa
https://mjk.com/download-center

Las och behdll handboken.

Spara denna handbok och hdl den enkelt
tillgdnglig d&r enheten &r placerad.

AKTSAMHET:

Las denna manual noga innan du instal-
lerar och bérjar anvanda produkten. Fel-
aktig anvandning av produkten kan orsa-
ka personskador och egendomsskador
samt upphava garantin.

A\

Utrustningen och dess funktion kan férsémras om
den anvands pa ett satt som inte specificerats av till-
verkaren.

Avsedd anvéandning

VARNING:
Handhavande, montering eller underhdl av

enheten paett sétt som inte beskrivs i den
hér manualen kan leda till dddsfall, allvarlig
personskada eller skador pa ut-rustningen
och omgivningen. Detta innefattar
modifiering av utrustningen eller anwndning
av andra delaran de som inte tillhandahélls
av MJK Xylem. Om det finns fragor
angaende avsedd anvandning av
utrustningen ska du kontakta en MJK
Xylem-representant innan du gar vidare.

1.1 Séakerhetsterminologi och -symboler

Om sékerhetsmeddelanden

Det &r mycket viktigt att du laser, forstar och foljer
sakerhetsanvisningarna och sakerhetsforeskrifterna
noggrant innan du anvander produkten. Informatio-
nen syftar till att férebygga dessa faror:
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« olyckor och halsoproblem for personalen
» Skador pa produkten och dess omgivning

« fel pa produkten

Faronivaer

Faroniva

Indikering

C FARA:

En farlig situation som,
om den inte undviks, kan
leda till dodsfall eller all-
varliga personskador

é VARNING:

En farlig situation som,
om den inte undviks, kan
leda till dédsfall eller all-
varliga personskador

AKTSAM-
HET:

En farlig situation som,
om den inte undviks, kan
leda till lindriga eller

mattliga personskador

VARNING: Elektrisk fara

Risk for elektrisk stot eller brannskada.
En behdrig elektriker maste vervaka allt
elektriskt arbete. Folj alla lokala regler
och foérordningar.

I\

Allt arbete pa produkten maste utféras av behoriga
elektriker eller MJK Xylem-auktoriserade
mekaniker.

MJK Xylem frankanner sig allt ansvar for arbete
som ut-férs av ej utbildad, ej auktoriserad personal.

1.3 Avyttrande av emballage och produkt

Observera géllande lokala féreskrifter och lagstift-
ningar angaende bortskaffande av avfall.

1.4 Reservdelar

VAN

AKTSAMHET:
Anvand endast tillverkarens originaldelar

Meddelanden anvands
nar det finns risk for ska-
dor pa utrustningen eller
sankt prestanda, men
inte personskador.

OBS!:

Specialsymboler

Vissa farokategorier har specifika symboler som vi-
sas i nedanstaende tabell.

Elektrisk fara Permanentmagnetisk
fara

ELEKTRISK AKTSAM-
RISK: & HET:

1.2 Personsakerhet

Inledning

Alla myndighetsférordningar och lokala regler ang-
aende halsa och sakerhet ska foljas.

Forhindra fara pa grund av elektricitet

Undvik risker som &r relaterade till elektricitet. Elekt-
riska anslutningar maste alltid géras i enlighet med
féljande:
« Standardanslutningarna som beskrivs i produkt-
dokumentationen som levereras med produkten
< Alla internationella, nationella, statliga och lokala
foreskrifter. (Kontakta det lokala elbolaget for
narmare information och féreskrifter.)

Mer information om géllande krav finns i avsnitten
om elektriska anslutningar.

Lasning av stromforsorjning

FARA: Elektrisk fara

Séakerstall att enheten och mandverpa-
nelen &r isolerade fran strdmférsorjning-
en och inte kan spanningsférsérjas innan
arbete pa enheten pabdrjas. Det har gal-
ler &ven styrkretsen.

I\

Personalens kvalifikationer
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for att ersatta slitna eller felaktiga delar.
Anvandning av olampliga reservdelar
kan orsaka felfunktioner, skada och per-
sonskador och kan @ven gora garantin
ogiltig.

1.5 Garanti
Information om garanti finns i séljkontraktet..

1.6 Stod

Xylem ger endast support fér produkter som har testats
och godkants. Xylem ger inte support for ej godkand
utrustning.

2 Forsiktighetsatgarder vid specifika
arbetsfaser

2.1 Inledning

Det har kapitlet beskriver de forsiktighetsatgarder som ar
lampliga vid installation, drift och felsdkning av produkten.

Produktspecifik information

Det ar viktigt att aven lasa enhetens handbok fér
produktspecifik information sasom EMC-krav,
godkannanden, matt, jordning och elektriska
kopplingsscheman. Handbdckerna for varje enhet ar
tillgangliga pa https://mjk.com/download-center

2.2 Elinstallation

Sakerhetstagrader

Innan arbetet pabdrjas, se till att sékerhetsanvisningarna
i kapitel Indledning har lasts och forstatts.

I\

FARA: Elektrisk fara

Sakerstall att enheten och mandverpa-
nelen ar isolerade fran stromforsorjning-
en och inte kan spanningsférsorjas innan
arbete pa enheten pabdrjas. Det har gal-
ler aven styrkretsen.

FARA: Elektrisk fara

All elektrisk utrustning maste jordas. Tes-
ta jordledaren for att verifiera att den ar
korrekt ansluten. Inspektera ofta elektris-

I\
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ka system for att sakerstalla att vagen till
jord &r kontinuerlig.

VARNING: Elektrisk fara

Risk for elektrisk stét eller brannskada.
En behdrig elektriker maste 6vervaka allt
elektriskt arbete. Folj alla lokala regler
och férordningar.

>

VARNING: Elektrisk fara

Det finns risk for elektriska stétar eller
explosion om de elektriska anslutningar-
na ar felaktigt utférda, eller om det finns
ett fel eller en skada i produkten. Gér en
visuell inspektion av utrustningen for
skadade kablar, spruckna hylsor eller
andra tecken pa skada. Kontrollera att
de elektriska anslutningarna ar korrekt
utférda.

I\

AKTSAMHET: Elektrisk fara

Forhindra att kablar blir mycket bojda el-
ler skadade.

I\

Krav
Dessa krav géller for elektriska installationer:

« Elnatets spanning och frekvens ska stdmma med
specifikationerna for produkten.

« Kretsbrytare maste installeras mellan natspan-
ningsledningen och enheten.

« Alla sakringar och kretsbrytare maste ha ratta
markdata och uppfylla lokala férordningar.

« Kablarna maste uppfylla lokala regler och férord-
ningar.

* Om stromkabeln rycks loss av misstag maste
jordledningen vara den sista ledningen som los-
sas fran terminalen. Se till att jordledningen ar
langre an fasledarna i bada &ndarna av kabeln.

Kopplingsscheman

Det produktspecifika kopplingsschemat maste féljas
vid den elektriska installationen.

Kablar
Féljande krav galler for kabelinstallationen:

« Kablarna ska vara i gott skick, sakna skarpa bé-
jar och inte vara klamda.

« Holjet far inte vara skadat och far inte ha férdjup-
ningar eller far inte vara praglat (med markning
etc.) vid kabelinféringen.

» Minimal béjningsradie far inte vara under god-
kant varde.

2.3 Drift
2.3.1 Séakerhetsatgarder

AKTSAMHET:
Anvandaren maste kanna till sékerhets-

foreskrifterna for att undvika personska-
da.

EX-zoner

Det har avsnittet galler alla vervaknings- och styr-
ningsprodukter, savida de inte har EX-godkénnande
eller ar egensakra.

A

2.4 Fels6kning

VARNING:

Anvand inte enheten i ett omrade med
explosiva gaser.

Sékerhetsatgarder

Innan arbetet paborjas, se till att sékerhetsanvis-
ningarna i kapitel Indledning har lasts och forstatts.

/N
/N

FARA: Elektrisk fara

Felsokning pa en stromférande mano-
verpanel utsatter personalen for farliga
spanningar. Elektrisk felsokning ska alltid
utféras av kvalificerad elektriker.

FARA: Elektrisk fara

Sakerstall att enheten och mandverpa-
nelen ar isolerade fran stromforsorjning-
en och inte kan spanningsforsérjas innan
arbete pa enheten pabdrjas. Det har gal-
ler &ven styrkretsen.

1 Introduktion

Formd med handbogen

Formalet med denne héndbog er at give sikkerheds-
oplysninger om enheden. For komplet installation,
betjening og vedligeholdelse, skal du se
manualerne for hvert produkt, som findes pa https:/
mjk.com/download-center

Laes og opbevar hdandbogen

Gem denne handbog til fremtidig brug, og opbevar
den palokationen sammen med enheden.

FORSIGTIG:

Laes denne handbog omhyggeligt, fer du
installerer og bruger produktet. Forkert
brug af produktet kan forarsage person-
skade og beskadigelse af udstyr samt
ugyldiggere garantien.

A

Udstyret og dets funktion kan blive forringet, hvis de
anvendes pa en made, der ikke er specificeret af
producenten.

Beregnet brug

ADVARSEL:
Betjening, installation eller vedligeholdelse

af enheden paen méde, der ikke er deekket i
denne héndbog, kan medfgre dedsfald,
alvorlige personkvaestelser eller
beskadigelse af udstyret og omgivelserne.
Dette inkluderer al zendring af udstyret eller
brug af dele, der ikke er leveret af MJK
Xylem. Hvis der er spergsmd vedrgrende
den tilsigtede brug af udstyret, bedes du
kontakte en MJK Xylem-repraesentant, for
du fortsaetter.

1.1 Sikkerhedsterminologi og symboler
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Om sikkerhedsmeddelelser

Det er seerdeles vigtigt, at du grundigt laeser og fal-
ger sikkerhedsmeddelelserne og bestemmelserne,

inden du betjener produktet. De er udarbejdet for at
hjeelpe med at forhindre falgende farer:

« Personskader og sundhedsproblemer
« Beskadigelse af produktet og dets omgivelser
« Produktfejl

Fareniveauer

Indikation

Fareniveau
En farlig situation, som
medferer dedsfald eller
alvorlig personskade,

é FARE:
—— | hvis den ikke undgas.

ADVARSEL: En farlig situation, som
A kan medfgre dgdsfald el-
ler alvorlig personskade,
hvis den ikke undgas

FORSIGTIG: En farlig situation, som
A kan medfere dgdsfald el-
ler mindre eller moderat

personskade, hvis den
ikke undgas

kontrolpanelet er isoleret fra stramforsy-
ningen og ikke kan tilfgres strom. Dette
geelder ogsa for styrekredsen.

Personalekvalifikationer

I\

ADVARSEL: Elektrisk fare

Fare for elektrisk stgd eller forbraending.
En autoriseret elektriker skal overvage
alt elektrisk arbejde. Alle gaeldende loka-
le love og bestemmelser skal overhol-
des.

Alt arbejde pa produktet skal udferes af certificerede
elektrikere eller mekanikere, MJK Xylem har
autoriseret.

MJK Xylem fraleegger sig ethvert ansvar for arbejde
udfert af uautoriseret personale.

1.3 Bortskaffelse af emballage og produkt

Overhold de geeldende lokale forskrifter og kodekser
vedrgrende sorteret affaldsbortskaffelse.

1.4 Reservedele

1 FORSIGTIG: Brug kun producentens
. originale reservedele til at udskifte slidte

Underretninger bruges,
nar der er en risiko for
beskadigelse af udstyret
eller reduceret ydelse,
men ikke ved person-
kvaestelser.

BEMAERKNING:

Specialsymboler

Visse farekategorier har specifikke symboler, som
vist i den falgende tabel.

Elektrisk fare Permanent-magnetfare

Elektrisk fa- FORSIGTIG:
{ j 5 re: ‘&

1.2 Brugersikkerhed

Introduktion

Alle lovbestemmelser og lokale sundheds- og sikker-
hedsdirektiver skal overholdes.

Undga fare pa grund af elektricitet

Alle farer i forbindelse med elektricitet skal undgas.
Elektriske tilslutninger skal altid udfgres i overens-
stemmelse med fglgende:

« Standardforbindelserne, der er vist i produktdo-
kumentationen, der leveres med produktet

< Alle internationale, nationale, statslige og lokale
bestemmelser. (Du kan fa flere oplysninger om
bestemmelserne hos din lokale elforsyning).

Yderligere oplysninger om krav findes i de afsnit, der
omhandler elektriske tilslutninger.

Stremspaerre

FARE: Elektrisk fare

Foer pabegyndelse af arbejde pa enhe-
den skal du sgrge for, at enheden og

I\
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eller fejlbeheeftede komponenter med. Brug
af uegnede reservedele kan forarsage
fejlfunktioner, beskadigelse og kvaestelser
savel som ugyldiggere garantien.

1.5 Garanti
Se salgskontrakten for information om garanti.

1.6 Support

MJK Xylem supporterer kun produkter, som er testet
og godkendt. MJK Xylem understgtter ikke udstyr,
der ikke er godkendt.

2 Forholdsregler ved specifikke
arbejdsfaser

2.1 Introduktion

Dette kapitel beskriver de forholdsregler, som gene-
relt er passende under installation, betjening og fejl-
s@gning af produktet.

Produktspecifikke oplysninger

Det er vigtigt, ogsa at leese enhedens manual for
produktspecifikke oplysninger sssom EMC-krav,
godkendelser, dimensionering af jordforbindelse, og
diagrammer for de elektrisk forbindelser . Manualer-
ne for hvert produkt findes pa https.//mjk.com/
download-center

2.2 Elektrisk installation

Forholdsregler

For du pébegynder arbejdet, skal du serge for, at
sikkerhedsinstruktionerne i afsnit Introduktion er
blevet laest og forstaet.

I\

FARE: Elektrisk fare

For pabegyndelse af arbejde pa enhe-
den skal du sgrge for, at enheden og
kontrolpanelet er isoleret fra stramforsy-


http://tpi.xyle-minc.com
https://mjk.com/download-center

no - Oversettelse fra originalen

ningen og ikke kan tilfgres strom. Dette
geelder ogsa for styrekredsen.

FARE: Elektrisk fare

Alt elektrisk udstyr skal have jordforbin-
delse (veere jordet). Test jordforbindel-
sens (jord) ledning for at sikre, at den er
korrekt tilsluttet. Inspicér hyppigt elektri-
ske systemer for at sikre, at stien til jord-
forbindelsen er kontinuerlig.

ADVARSEL: Elektrisk fare

Fare for elektrisk stad eller forbraending.
En autoriseret elektriker skal overvage
alt elektrisk arbejde. Alle geeldende loka-
le love og bestemmelser skal overhol-
des.

ADVARSEL: Elektrisk fare

Der er en risiko for elektrisk sted eller
eksplosion, hvis de elektriske forbindel-
ser ikke er udfart korrekt, eller hvis der er
fejl i eller beskadigelse pa produktet. In-
spicér visuelt udstyret for beskadigede
kabler, revnede kabinetter eller tegn pa
beskadigelse. Sgrg for, at de elektriske
forbindelser er foretaget korrekt.

I\

Det produktspecifikke elektriske diagram skal falges,
nar den elektriske installation foretages.

Kabler

Disse krav geelder for kabelinstallationen:

« Kablerne skal vaere i god stand uden skarpe bgj-
ninger og ma ikke veere indsngret.

» Bekleedningen mé ikke veaere beskadiget og ma
ikke have fordybninger eller veere preeget (med
afmaerkninger osv.) ved kabelindgangen.

» Den minimale bgjeradius mé ikke vaere under
den accepterede veerdi.

2.3 Betjening
2.3.1 Forholdsregler

A\

EX-zoner

Dette afsnit geelder for alle overvagnings- og styre-
produkter, medmindre de har EX-godkendelse eller
betegnes selvsikrende.

AN

FORSIGTIG:
Operatgren skal vaere bekendt med in-
struktioner og sikkerhed for at forhindre
personskade.

ADVARSEL:
Betjen ikke enheden i et omrade, hvor

FORSIGTIG: Elektrisk fare

Undga, at kablerne bgjes skarpt eller be-
skadiges.

I\

Krav
Disse krav geelder for elektriske installationer:

« Hovedspaendingen og frekvensen skal opfylde
produktspecifikationerne.

« Der skal veere installeret kredslgbsafbrydere mel-

lem hovedspaendingsledningen og denne enhed.

Alle sikringer og kredslgbsrelaeer skal have en

korrekt klassifikation og opfylde de lokale be-

stemmelser.

« Kablerne skal veere i overensstemmelse med de
lokale regler og bestemmelser.

» Huvis stremkablet rykkes lgst, skal den jordfor-
bundne leder veere den sidste leder, der Igsnes
fra dens terminal. Serg for, at jordforbindelsesle-
deren er lengere end faselederne i begge ender
af kablet.

Elektriske diagrammer

der er eksplosive gasser.

2.4 Fejlsogning

Forholdsregler

Far du pabegynder arbejdet, skal du serge for, at
sikkerhedsinstruktionerne i afsnit Introduktion er
blevet laest og forstaet.

/N
/N

FARE: Elektrisk fare

Fejlfinding af et aktivt kontrolpanel ud-
saetter mandskabet for farlige spaendin-
ger. Elektrisk fejlfinding ma kun udfgres
af fagleert elektriker.

FARE: Elektrisk fare

Far pabegyndelse af arbejde pa enhe-
den skal du sgrge for, at enheden og
kontrolpanelet er isoleret fra stramforsy-
ningen og ikke kan tilfgres strem. Dette
geelder ogsa for styrekredsen.

1 Innledning

Formdet med hindboken

Formalet med denne héndboken er gi sikkerhets-
informasjonen om enheten. Se handbgkene for
hvert produkt som finnes pa https://mjk.com/
download-center for & finne komplette instruksjoner
om installasjon, bruk og vedlikehold.

Les og behold denne handboken

Oppbevar denne hndboken for fremtidig referanse,
og ha den lett tilgjengelig.

FORSIKTIG:

Les denne handboken ngye fer du instal-
lerer og bruker produktet. Uriktig bruk av
produktet kan forarsake personskader og
skader pa eiendom, og kan oppheve ga-
rantien.

A\

Utstyret og funksjonene kan pavirkes, hvis det bru-
kes pa en mate som ikke er spesifisert av produsen-
ten.

Tilsiktet bruk
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ADVARSEL:
Bruk, installasjon eller vedlikehold av en-

heten paen méte som ikke dekkes av denne
héndboken, kan fare til dedsfall, alvorlige
personskader eller skade pa utstyr eller
omgivelsene. Dette inkluderer alle endringer
av utstyret eller bruk av deler som ikke
leveres av MJK Xylem. Hvis du har
spegrsmal om den tilsiktede bruken av
utstyret, ma du kontakte en MJK Xylem-re-
presentant fgr du fortsetter.

1.1 Sikkerhetsterminologi og symboler

Om sikkerhetsmeldinger

Det er sveert viktig at du leser, forstar og felger sik-
kerhetsmeldingene og -forskriftene neye far du
handterer produktet. De er gitt slik at du kan unnga
felgende farer:

« Personlige ulykker og helseproblemer

« Skade pa produktet og omgivelsene

¢ Funksjonssvikt

Farenivaer

Indikasjon

Fareniva
En farlig situasjon som,
hvis den ikke unngas, vil
fare til ded eller alvorlige

f FARE:
— | personskader

ADVARSEL: |En farlig situasjon som,

A hvis den ikke unngas,
kan fore til ded eller al-

vorlige personskader

FORSIKTIG: |En farlig situasjon som,

A hvis den ikke unngas,
kan fgre til mindre eller
moderate personskader

Meldinger brukes nar det
er fare for skade pa utsyr
eller redusert ytelse,
men ikke personskader.

MERK:

Spesielle symboler

Noen farekategorier har spesifikke symboler som
vist i felgende tabell.

Elektrisk fare Fare ved permanent

magnet

ﬁ Elektrisk fa- . FORSIKTIG:
re: &

1.2 Brukersikkerhet

Innledning

Alle offentlige regelverk samt lokale helse- og sikker-
hetsdirektiver ma overholdes.

Hindrer farer som er forarsaket av elektrisitet.

All fare i forbindelse med elektrisitet ma unngas.
Elektriske tilkoplinger ma alltid utferes i samsvar
med fglgende:
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« Standardtilkoplingene som er vist i dokumenta-
sjonen som fglger med produktet

+ Alle internasjonale, nasjonale og lokale forskrif-
ter. (Ta kontakt med den lokale stremleverandg-
ren for fa detaljer.)

Hvis du gnsker mer informasjon om krav, kan du se
avsnittene som spesifikt omhandler elektriske tilkop-
linger.

Stenge ute strem

I\

FARE: Elektrisk fare

For du begynner a arbeide pa enheten
ma du forvisse deg om at enheten og
kontrollpanelet er isolert fra stramforsy-
ningen og ikke kan startes. Dette gjelder
ogsa kontrollkretsen.

Personalets kvalifikasjoner

I\

Alt arbeid pa produktet ma utfgres av autoriserte
elektrikere og MJK Xylem-autoriserte mekanikere.
MJK Xylem frasier seg ethvert ansvar for arbeid
utfart av ikke-oppleert, uautorisert personale.

ADVARSEL: Elektrisk fare

Fare for elektrisk stat eller brannskader.
Alt elektrisk arbeid ma utfgres av en au-
torisert elektriker. Fglg alle lokale lover
og forskrifter.

1.3 Avhende emballasje og produktet

Overhold lokale forskrifter og gjeldende koder om
avhending av sortert avfall.

1.4 Reservedeler

A\

FORSIKTIG:

Bruk kun reservedeler fra produsenten
for & bytte ut slitte deler eller deler som
ikke fungerer. Bruk av uegnede reserve-
deler kan forarsake svikt, skade pa utstyr
eller personskader samt gjgre garantien
ugyldig.

1.5 Garanti

Se salgskontrakten for finne informasjon om ga-
rantien.

1.6 Stotte

MJK Xylem stgtter bare produkter som er testet og
godkjent. MJK Xylem statter ikke utstyr som ikke er
godkjent.

2 Forholdsregler ved bestemte
arbeidsfaser

2.1 Innledning

Dette kapittelet beskriver forholdsreglene som egnet
under installasjon, bruk og feilsgking av produktet.

Produktspesifikk informasjon

Det er viktig i tillegg lese handboken som gjelder
enheten og som inneholder produktspesifikk infor-
masjon som f.eks. MHS-krav, godkjenninger,
dimensjonering av jording og elektriske
koplingsskjemaer. Handbgkene for det enkelte
produktet finnes pa https:/mjk.com/download-center
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2.2 Elektrisk installasjon

Forholdsregler

Serg for at sikkerhetsinstruksjonene i kapittelet
Indledning er lest of forstatt for arbeidet settes i

FARE: Elektrisk fare

Fer du begynner a arbeide pa enheten
ma du forvisse deg om at enheten og
kontrollpanelet er isolert fra stramforsy-
ningen og ikke kan startes. Dette gjelder
ogsa kontrollkretsen.

FARE: Elektrisk fare

Alt elektrisk utstyr ma vaere jordet. Test

jordledningen for a sikre at den er riktig

tilkoplet. Inspiser de elektriske systeme-
ne ofte for & sikre at banen til jording er

uavbrutt.

ADVARSEL: Elektrisk fare

Fare for elektrisk stat eller brannskader.
Alt elektrisk arbeid ma utferes av en au-
torisert elektriker. Folg alle lokale lover
og forskrifter.

ADVARSEL: Elektrisk fare

Det er fare for elektrisk stat eller eksplo-
sjon hvis de elektriske tilkoplingene ikke
er utfert pa riktig mate eller hvis det er
feil eller skader pa produktet. Inspiser vi-
suelt for & se etter skadde kabler, sam-
menklemte féringer eller andre tegn pa
skade. Kontroller at stramkoplingene er

> B B B

riktig.

FORSIKTIG: Elektrisk fare

Unnga skarpe bgy pa kablene eller at de
skades.

Krav
Disse kravene gjelder den elektriske installasjonen:

« Nettspenningen og -frekvensen ma veere i sam-

svar med spesifikasjonene for produktet.

Skillebrytere ma monteres mellom hovedspen-

ningsledningen og denne enheten.

Alle sikringer og skillebrytere ma ha korrekt ster-

relse og overholde lokale forskrifter.

Kablene ma veere i samsvar med lokale lover og

bestemmelser.

« Hvis stremkabelen rives lgs, ma jordledningen
veere den siste ledningen som Igsner fra uttaket.

Kontroller at jordledningen er lengre enn faseled-
ningene i begge endene av kabelen.

Elektriske diagrammer

Det produktsspesifikke elektriske diagrammet ma
felges mar det utfares elektrisk installasjon.
Kabler

Disse kravene gjelder kabelinstallasjonen:

» Kablene ma veere i god stand og ma ikke ha
skarpe knekker eller komme i klem.

* Isolasjonen ma ikke veere skadet, ha bulker eller
veere preget (med merker, osv.) ved kabelgjen-
nomfgringen.

+ Den minste bgyeradiusen ma ikke veere under
den aksepterte verdien.

2.3 Drift
2.3.1 Forholdsregler

FORSIKTIG:
Operatgren ma veere kjent med sikker-

hetstiltakene for a forhindre personska-
der.

EX-soner

Denne delen gjelder alle overvakings- og kontroll-
produkter med mindre de har EX-godkjenning eller
er utpekt som egensikre.

ADVARSEL:
Bruk ikke enheten i et omrade der det

finnes eksplosive gasser.

2.4 Feilsgking

Forholdsregler

Serg for at sikkerhetsinstruksjonene i kapittelet
Indledning er lest of forstatt for arbeidet settes i
gang.

/N
/N

FARE: Elektrisk fare

Feilsgking i et stramfgrende kontrollpa-
nel eksponerer personellet for farlige
spenninger. Elektrisk feilsgking ma utfe-
res av kvalifisert elektriker.

FARE: Elektrisk fare

Fer du begynner a arbeide pa enheten
ma du forvisse deg om at enheten og
kontrollpanelet er isolert fra stremforsy-
ningen og ikke kan startes. Dette gjelder
ogsa kontrollkretsen.

1 Johdanto

Ohjekirjan tarkoitus

Trn ohjekirjan tarkoituksena on antaa yksikn
turvallisuustietoja. Tydelliset asennus-, kytt ja
huolto-ohjeet ovat kunkin tuotteen ohjekirjoissa,
jotka ovat saatavilla osoitteessa https.://mjk.com/
download-center

Lue ohjekirja ja laita se talteen

Talleta tdma ohjekirja tulevaa kayttéa varten ja pida
se kasilla yksikon sijoituspaikassa.

HUOMIO:
Lue tdma ohjekirja huolellisesti ennen

tuotteen asentamista ja kayttamista.
Tuotteen virheellinen kayttd voi aiheuttaa
ruumiinvamman sek& omaisuusvahinko-
ja ja voi johtaa takuun mitatditymiseen.
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Laitteisto ja sen toiminta voi heikentya, jos sitéd kay-
tetadn muulla kuin valmistajan maarittamalla tavalla.

Kayttotarkoitus

A\

VAROITUS:

Yksikon kayttd, asentaminen tai huolto tasta
kasikirjasta poikkeavalla tavalla voi aiheuttaa
kuoleman tai vakavan henkilé-vahingon tai
vahingoittaa laitetta ja ymparist6a. Tama
koskee myds kaikkia laitteeseen tehtyja
muutoksia tai sellaisten osien kayttamista,
jotka eivat ole MJK Xylemin toimittamia.
Kaikissa laitteen suunnitel-tua kayttéa
koskevissa kysymyksissa kayttajan tulee ottaa
yhteyttd MJK Xylemin edustajaan ennen
kayton aloittamista.

1.1 Turvallisuustermit ja turvasymbolit

Tietoa turvasanomista

On ehdottoman tarkeaa, etta luet huolellisesti varoi-
tukset ja turvallisuusmaéaraykset sekd ymmarrat ja
noudatat niitd, ennen kuin kasittelet tuotetta. Nama
on julkaistu estdmaan seuraavat vaarat:

« Onnettomuudet ja terveydelliset ongelmat
« Tuotteelle ja sen ymparistdlle aiheutuvat vahingot
« Tuotteen viallinen toiminta

Vaaratasot

Vaarataso

ﬁ VAARA:
ﬁ VAROITUS:
ﬁ HUOMIO:

HUOMAUTUS:

Merkitys

Vaarallinen tilanne, joka
johtaa kuolemaan tai va-
kavaan vammaan, jos si-
ta ei valteta.

Vaarallinen tilanne, joka
saattaa johtaa kuole-

maan tai vakavaan vam-
maan, jos sita ei valteta.

Vaarallinen tilanne, joka
saattaa johtaa pieneen
tai kohtalaiseen vam-
maan, jos sita ei valteta.

limoituksia kaytetaan,
kun vaarana on laitteis-
ton vaurioituminen tai
suorituskyvyn alentumi-
nen mutta ei henkiléva-
hinkoja.

Erikoissymbolit

Erailla vaaraluokilla on erityssymboleja seuraavan
taulukon mukaisesti.

Sahkoinen vaara

SAHKO-
INEN VAA-
RA:

1.2 Kayttidjan turvallisuus
Johdanto

Kestomagneettivaara

W
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Kayttajan tulee noudattaa kaikkia kayttdmaan saa-
doksia seka paikallisia terveys- ja turvaohjeita.

Ehkéise sédhkosta aiheutuva vaara

Sé&hkon aiheuttamia vaaratilanteita tulee valttaa.
Séahkoliitdnnat on aina tehtéva seuraavien ohjeiden
mukaisesti:

» Tuotteen mukana toimitetuissa asiakirjoissa nay-
tettévat vakioliitannat
« Kaikki kansainvaliset, kansalliset ja paikalliset
maaraykset. (Pyyda yksityiskohtaiset ohjeet pai-
kalliselta séahkontoimittajalta.)
Lisatietoja vaatimuksista 16ytyy kohdasta, joka kasit-
telee erityisesti sahkaliitantoja.

Virran lukitus

VAARA: Sdhkoinen vaara

Varmista ennen yksikk66n kohdistuvan
tyon aloittamista, etté yksikko ja ohjaus-
paneeli ovat jannitteettdmia eivatka voi
tulla jannitteellisiksi. Taméa koskee myds
ohjauspiiria.

I\

Henkiloston patevyys

VAROITUS: Sdhkoinen vaara

Séhkoiskun ja palovamman vaara. Val-
tuutetun sahkdasentajan on valvottava

kaikkia sahkotoitd. Noudata kaikkia pai-
kallisia saadoksia ja saantoja.

I\

Kaikissa tuotteita koskevissa tdissé on kaytettava
valtuutettuja sdhkdasentajia tai MJK Xylemin
hyvéksymia mekaanikkoja.

MJK Xylem ei vastaa ammattitaidottoman eika
valtuutta-mattoman henkilén tekemasta tyosta.
1.3 Pakkauksen ja tuotteen havittaminen
Noudata voimassa olevia paikallisia, lajiteltujen jat-
teiden havittamista koskevia maarayksia.

1.4 Varaosat

HUOMIO:

Kéyta ainoastaan valmistajan alkuperai-
sia varaosia, kun vaihdat kuluneita tai
viallisia osia. Sopimattomien varaosien
kaytto voi aiheuttaa vikoja, vahinkoja ja
vammoja seka mitatéida takuun.

A

1.5 Takuu
Katso takuutiedot myyntisopimuksesta.

1.6 Tuki

MJK Xylem tukee vain testattuja ja hyvaksyttyja
tuotteita. MJK Xylem ei anna tukea
hyvaksymattdmille laitteille.

2 Varotoimenpiteet eri tydvaiheissa

2.1 Johdanto

Téassa luvussa kuvataan yleisesti asianmukaiset va-
rotoimet tuotteen asennuksen, kayton ja vianmaari-
tyksen aikana.

Tuotekohtaiset tiedot

On myods tarkea lukea yksikon ohjekirjasta
tuotekoh-taiset tiedot, kuten EMC-vaatimukset,
hyvaksynnat,



fi - Alkuperaisen kaannos

maadoituksen mitoitus ja kytkenkaaviot. Kunkin
tuotteen ohjekirjat ovat saatavilla osoitteessa
https.://mjk.com/download-center

2.2 Sahkoasennus

Varotoimenpiteet

Varmista ennen tyn aloittamista, ettkappaleen
Johdanto turvallisuusohjeet on luettu ja
ymmrretty.

VAARA: Sahkoinen vaara

Varmista ennen yksikk66n kohdistuvan
tyon aloittamista, etta yksikko ja ohjaus-
paneeli ovat jannitteettdmia eivatka voi
tulla jannitteellisiksi. Tama koskee myos
ohjauspiiria.

VAARA: Sahkoinen vaara

Kaikki sahkoélaitteet tulee maadoittaa.
Varmista testaamalla, ettd maadoitusjoh-
to on oikein liitetty. Tarkista sahkojarjes-
telmat sdannodllisesti varmistaaksesi, et-
tei maadoitusreitissa ole katkoksia.

VAROITUS: Séhkoinen vaara

Séahkoiskun ja palovamman vaara. Val-
tuutetun sahkdasentajan on valvottava

kaikkia sahkotoita. Noudata kaikkia pai-
kallisia saadoksia ja sdantoja.

VAROITUS: Séhkoinen vaara

Jos sahkaliitantdja ei ole asennettu oi-
kein tai jos tuote on viallinen tai vahin-
goittunut, se muodostaa séhkdiskun vaa-
ran. Tarkasta laitteisto silmamaaraisesti
vaurioituneiden kaapeleiden, murtunei-
den koteloiden tai muiden vaurioiden
merkkien varalta. Varmista, ettd sahko-
kytkennat on tehty oikein.

> B B P

HUOMIO: Sahkoinen vaara

Esté kaapeleita taipumasta jyrkasti tai
vaurioitumasta.

I\

Vaatimukset
Sahkodasennusta koskevat seuraavat vaatimukset:

« Verkkovirran jannitteen ja taajuuden tulee vastata

tuotteen teknisia tietoja.

Paajannitelinjan ja taman yksikon valiin on asen-

nettava suojakatkaisimia.

Kaikilla sulakkeilla ja suojakatkaisimilla on oltava

oikeat tyyppiarvot, ja niiden on noudatettava pai-

kallisia maarayksia.

« Kaapelien on oltava paikallisten sdantéjen ja
maaraysten mukaisia.

« Jos virtakaapeli nykaistaan irti, maadoitusjohti-
men tulee olla viimeinen johdin, joka irtoaa liitti-

mesta. Varmista, ettd maadoitusjohdin on vaihe-
johtimia pidempi kaapelin kummassakin paassa.
Sahkokaaviot
Séahkoasennuksessa on noudatettava tuotekohtaista
sahkokaaviota.
Kaapelit
Kaapeleita koskevat seuraavat vaatimukset:

« Kaapelien tulee olla hyvassa kunnossa, niissa ei
saa olla jyrkkia taivekohtia eivatka ne saa olla
puristuksissa.

« Vaippa ei saa olla vaurioitunut eika siina saa olla
koloja tai painumia (esim. merkinndissa) kaapelin
sisdanviennin kohdalla.

+ Pieninta taivutussadetta ei saa alittaa.

2.3 Kayttd

2.3.1 Varotoimenpiteet

A

EX-vyohykkeet

Tama osio koskee kaikkia monitorointi- ja ohjaus-
tuotteita, ellei niilla ole EX-hyvaksyntaa tai ellei niita
ole ilmoitettu luonnostaan vaarattomiksi.

A\

2.4 Vianmaaritys

HUOMIO:

Kayttajan on tunnettava varotoimet, jotta
han voi valttaa loukkaantumisen.

VAROITUS:

Ala kéyta yksikkoa alueella, jossa on ré-
jahtavia kaasuja.

Varotoimenpiteet

Varmista ennen ty6n aloittamista, etté kappaleen
Johdanto turvallisuusohjeet on luettu ja ymmarretty.

/N
/N

VAARA: Sahkoinen vaara

Jannitteisen ohjauspaneelin vianmaaritys
altistaa vaarallisille jannitteille. Sahko-
isen vianmaarityksen saa tehda ainoas-
taan pateva sahkodasentaja.

VAARA: Sahkoinen vaara

Varmista ennen yksikk66n kohdistuvan
tyon aloittamista, ettd yksikkd ja ohjaus-
paneeli ovat jannitteettdmia eivatka voi
tulla jannitteellisiksi. Tama koskee myds
ohjauspiiria.
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